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O01Me MoJI0KeHU s

Coxkpaienust

[JIB-LIUM
[TM-IIUT
KOTU®
NHM/THT
OCX]1

OYII-1IUM

PUJT

CMI'C

WUTE
LM

T
Onpenenenus

Kenesnas Aopora

Mecro neperpy3ku/
[EPECTAHOBKU KOJIECHBIX IIap

Mecro niepeoTIpaBku

Haknaguas [IUM/CMI'C

HeoObrynas oTrnpaska

IIepeBo3unk

PykoBoacteo no Haknaanou LM

PykxoBoacteo LIUT 1o rpy30BoMy COOOIICHUIO

KoHnBeHIus 0 MeXayHapOIHBIX KEIE3HOJOPOKHBIX IEPEBO3KAX
I'apMoHM3UpOBaHHAsT HOMEHKJIATypa Ipy30B

OpFaHI/I?,aHI/IH COTpYAHUYECTBA KECJIC3HBIX JOPOT

OO11me yCIoBuUs MEPEBO30K IS MEXKTYHAPOTHOTO KEJIE3HOI0POKHOTO
TPY30BOT0 COOOIIEHHUs, pa3paboTaHHbIe U pekoMeHnoBanHbIe [[UT

PernameHT 0 MeXAyHapOOHOU KeENE3HOAOPOKHON NEPEBO3KE OMACHBIX
rpy3oB (IIpunoxenne C k KOTUD)

CornarieHue 0 MeXIyHapOIHOM KEJIE3HOI0POKHOM TPY30BOM
COOOIIEHUH

WHTepMoaibHas TpaHCIOPTHAS €AMHUALIA

EnunbIe mpaBoBbIE MPEANMCAHUS K JJOTOBOPY O MEKAYHAPOIHOMH
JKEIIe3HOTOPOKHOH mepeBo3ke rpy30B ([Ipumoxkenne B k KOTUD)

MexnyHapOAHbII KOMUTET 110 KEJIE3HOJOPOKHOMY TPAHCIIOPTY

HNudpactpykrypa, pacrosioxeHHast Ha TEPPUTOPUH OTHOTO
rocyaapcTsa - yauactHuka CMI'C.

MecTo neperpy3ku OTIPaBKH WK TIEPECTAHOBKU KOJIECHBIX Tap MpH
CMEHE KOJIeH.

MecTo W3MEHEHHsI peKMMa IPAaBOBOTO PETYIHPOBAHUS IIEPEBO3OK IO

UM u CMI'C. JJlanHOE MECTO MEPEOTIPABKU OJHOBPEMEHHO SIBIISIETCS

TaKxKe

- B coobmennn [ITUM-CMI'C: mectom pgoctaBku coriacHo I[ITUM wu
cTaHuuen ornpasieHus cornacHo CMI'C,

- coobmenun CMI'C-ILIUM: cranmued HazHauenus cormacao CMI'C u
MeCTOM Ipuema rpysa coryacio [IUM.

Hakmaguass ITUM/CMI'C cormacao IIpuaoXKeHHIO 5 HACTOSAIIErO
PykoBonctBa, koTopas sBISACTCA TMOATBEPIKICHHEM  3aKIFOUCHUS
nmoroBopoB 1mepeBo3kd mo LIMM u CMI'C B coolmeHHH MExXIy
rocyaapctBamu, npumensitomumu UM u CMI'C.

I chepsr 1IUM neficTByeT Cleayroliee ONMpeaesieHHe COrIACHO
[Mamsatke MCX]] 502-1: «OTmpaBka rpy3a CUATAeTCs] HEOOBIYHOH, eCcln
Ipy3 U3-3a CBOUX BHEUIHUX Pa3MEpPOB, CBOEH Macchl WM CBOMX KadecTB,
MPUHAMAS B Pacy€T >KEJE3HOIOPOKHBIE COOPYKECHHS, YCTPOHCTBA WU
BaroHEI, CTAHOBUTCS TPUYUHOMN 0COOBIX CIOKHOCTEH I
SaﬂeﬁCTBOBaHHBIX TIEPEBO3YUKOB, U IMOITOMY JdaHHasg OTIIpaBKa MOXKET
OBITH JOMYyIICHAa K IEPEBO3KE TOJBKO MPU OCOOBIX TEXHUYECKUX MU
MIPOU3BOJCTBEHHBIX YCIOBUSIX).

JIOrOBOpHBIN NEPEBO3YHK, ¢ KOTOPHIM OTIPABUTEINb 3aKIIOUYMII IOTOBOP
[EPEBO3KH, WM  IOCIEAYIOUIMII  NEPEBO3UMK, KOTOPBIA  HECET
OTBETCTBEHHOCTb Ha OCHOBE 3TOI'0 JJOTOBOPA.

B cinyuae, korma mepeBozuuk MM — ecium »3TO JomyckaeTcs
HallMOHAJIbHBIM 3aKOHOJATEIbCTBOM — HE SIBIISIETCS KEJIE3HOAOPOKHOU
TPaHCHOPTHOM KOMIAHMEH, TO OH MOpy4aeT BHIIOJHEHHE MEPEBO3KHU 110
JKEJIE3HOW Jopore KeIe3HOAOPOXKHOM TPaHCIOPTHON KOMIIAHUM U ITO
HOpeANpUsTHE BBICTYINAeT B KayeCTBE MOCIEIYIOLIETO MEePEeBO3UUKA,
(hakTHYECKOro IEepeBO3YMKA WM JIMIA, HPEIOCTAaBISIOIIEr0 YCIyrd
cornacHo ctarbe 40 LIUM.



IInarenpuk .HI/H_IO, Ha KOTOpO€ OTHpaBI/ITCHB/HOHy‘IaTeHB BO3JIOXKHJI BBIITIOJIHCHUEC

CBOMX OOs3aHHOCTEH IO yIUlaTe MPOBO3HBIX IUIaTEeXeH, yKa3saHHOE
OTIpaBUTENIEM B HAKJIAJHOH B KayecTBe IUIATEIbIIMKAa W HMMEIOIIee
JIOTOBOP C COOTBETCTBYIOIIUM TepeBo3unKkoM (ctatba 31 «Ymara
MIPOBO3HBIX IIaTexkeit u HeycToek» CMI'C).

[Tnomba ITox nmonsTueM «maom0a» B HacTosmeM PykoBoacTBe MOHMMaeTcsl Kak
mwioM6a, Tak U 3alOPHO-TNIOMOUPOBOYHOE YCTPOHUCTBO.
DakTUUECKUI IEPEBOZUUK [lepeBo3uMK, KOTOpPBII HE 3aKIO4YaJl JOTOBOpP IEPEBO3KU  C

OTIpaBUTENIEM, KOTOPOMY, OJHAaKO, IIEPeBO3YMK YACTHYHO HIIH
HOJIHOCTBIO JTOBEPHJ OCYLIECTBICHHE >KEJIC3HOJOPOKHON IIEPEBO3KH.
D10 THOHATHE AEHCTBYET TONBKO B paMKax HOTOBOPA IIEPEBO3KH IO
LIUM.

Heab PykoBoacrea

Hacrostmee PykoBoncTBo comepxkut obpasen Hakinanaor [ITUM/CMI'C u npaBuia mmo e€ 3arojHeHUI0
U TIPAMEHEHHMIO. OJTO MPEACTAaBIsIET cOOOH adbTEepHATHUBY KJIACCHYECKOW CHCTEME MEPEBO3KH C
nepeoopmiierareM HakragHo CMI'C na Hakmamgayio LIUM wnm makmagHo# [[MIM Ha HakmamgHyio
CMI'C B MecTe nepeoTnpaBKu.

O0JacTh IPUMEHEHH

Hacrosmee PykoBoactBo neiictByer mis uieHoB LIUT u uX KIMEHTOB, a Takke JJIs YyYaCTHUKOB
CMI'C u ux oTnpaBuTeneH U noyyaTeneil U IpuUMeHseTcs g OTIIPABOK:

- KOTOpBIE, C OHOM CTOpOHBI, mojanexar EnuneiM nmpaBoBbIM npeanucanusMm LM, a, ¢ apyroit
croponsl — CMI'C u,

- KOTOpBIE MIPEABABIAIOTCA K TIepeBo3ke 1mo Haknannoi IUM/CMI'C u,

- KOTOpBIE TIepeBO3ATCS yka3aHHRIMA B [Ipmnmoxenmn 1 Kk HacrosmeMmy PykoBoICTBY
nepeo3unkamu UM u CMI'C u,

- KOTOpBIE HAa MECT€ NEPEOTHPAaBKH OCTAIOTCA B BEJEHHMU OIHOrO U3 nepeBo3unkoB LM wummn
CMIC.

B chepe [IUM npeanucanus HACTOsAIIEr0 PyKOBOACTBA MPUMEHSIOTCS, €CJIH OHU OBUTH OTOBOPEHBI
MEXIy KIMEHTOM W TEPEBO3YMKOM, a TaKKe MEXIYy MepeBo3dynkamu. Mcrmonap3oBaHWe HaKIaJHOM
UM/CMI'C Takke MOATBEpXIACT HaJWuuWe [TaHHON joroBopeHHoctd. B chepe CMI'C
Mpeanucanusl Hacrosmero PykoBoacTBa AEWCTBYIOT TOJBKO IO MapHIpyTaM, OOBSIBICHHBIM
yuactHukamu CMI'C, npuMeHsomuMu HacTosee PykoBoacTBo.
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10.1

Oo0uue MoJ0KeHust Mo OYMaKHO¥ / 31eKTPOHHON HAKJIAMHOI

IIpaBoBas ocHOoBa

Haxmagnas [IIUM/CMI'C ocHoBbIBaeTcs Ha ctatbe 6 § 8 [IUM u Ha ctathe 13 CMI'C.

YcJ10BUSI 10 IPUMEHEHU IO

C yuétom moyioxxeHui HacTosiero PykoBonctea Haknannas [[TUM/CMI'C B chepe aevicteus [[UM
npuMmensiercs: kak HaknanHas LIUM, a B cdepe nevictBus CMI'C — kak nHaknmaguas CMI'C.
DT0 JCWCTBYeT Takxke W Juis mnpuMeHeHus HakiagHod [[UM/CMI'C B kayecTBe TaMOXKEHHOTO
JIOKYMEHTA.

Copep:xaHue HaKJIaTHOI

IMosicHeHUs 1O coAEpKaHMIO U 3alOTHECHHIO HAaKIIaIHOH conepkaTcs B [IprtoxkeHun 2 K HaCTOSIIIEMY
PykoBoactay.

S3bIKKN

HaumenoBanus rpad OyMaKHOM HAKJIAJHOW M Ha pacleyaTKe dIEKTPOHHON HAKIAAHOI

HaumeHnoBaHus rpad neuararoTcs Ha ABYX WJIM, B Cilydae HEOOXOAMMOCTH, TPEX S3bIKAX, MPHUYEM
OJTHUM U3 3THX SI3BIKOB JIOJDKEH OBITH PYCCKHH, a APYTUM — MO0 HEMEIKHH, MO0 aHTIIMHCKHUH, 1100
(b paHITy3CKHIA.

I[Ipu mepeBoskax B/m3 Kwuraiickoii Hapomuoit PecryOnnkn HamMmeHOBaHHA Tpad medyaTaroTcs

o *
JOIIOJTHUTCIIbHO Ha KUTANCKOM A3BIKC .

3anogHeHne HaKJIaJHOM
Cae/ieHus B HAKJTQHOM 3aMOHSIIOTCS Ha CICAYIOIUX SI3bIKaX:

a) rpadsl, Kacaromuecs Kak goropopa nepeBo3ku mo LIUM, tak u no CMI'C: pycckuii + HeMEUKuii,
0o aHTIwiickui, Moo (panmysckuil. [Ipu nmepeBo3ke B Kuraiickyro Haponnyro PecmyOmuky

o o *
3aIOJTHEHUE HAKIIATHON MOKET JOIMOJTHUTECIBHO IMTPOU3BOANUTHCA HA KUTAUCKOM S3BIKE .

0) rpadpbl, OTHOCAIIMECS TOJNBKO K JOTOBOPY mepeBo3ku mo [[VM: Hemerkuil, 100 aHTIMHACKUH,
100 (ppaHIry3CKuil.

B) Tpadpl, OTHOCAIIMECS TOJIBKO K noroBopy mepeBo3kd mo CMI'C: pycckuii. [Ipm mepeBo3ke B
Kuraiickyro Hapomayro PecnyOnwky 3amonHeHWE HAKIAOHOH MOXKET JOMOTHHTENBEHO

MMPOU3BOJAUTHCA HA KHUTaHCKOM 5[3I>IKe*'
Mecra nepeoTnpaBoxk
[epeuens MecT nepeoTnpaBok coaepxurcs B [Ipmnoxenun 3 k HacrosmeMy PykoBoacTsy.
CTopoHbI 10r0BOpa

OTnpaBKyU M3 TOCYIAPCTB, B KOTOPBIX IPUMEHAIOTCA Enpabie mpaBoBbie npeanucanus [[M

OTmpaBuTeNs B HAKJIQTHOH SBISETCS OTIPABUTENIEM JOTOBOpa TiepeBo3ku 1o [IIM u oTHOBpEeMEHHO
roJIydaTtesieM JoroBopa nepeBosku o [[1IM u otnipaButeneM qoroBopa nepeBo3ku mo CMI'C.

IMocnenauii mepeBo34nK 1Mo NOTOBOpY mepeBo3ku L[MIM ymomHOModeH u 00s3aH NEHCTBOBATh B
HMHTEpecax OTHPABUTENS B COOTBETCTBHUH C €r0 yKa3aHUSIMHU Ha MECTE TIEPEOTIPABKH.

CTOpOHbl [OroBOpa MNepeBO3kM MOryT COrflacoBaTb APYrol s3blk BMECTO Hemeukoro, nubo aHrnuinckoro, nvbo
hbpaHLy3CKOro si3blka. Takoe OTKIMOHEHME OT COAepXaHUs HaKnagHoW Ans OTNpaBOK OMacHbIX rpy3oB cornacHo PUL moxeT
GbITb COrNacoBaHO TONbKO CTpaHaMM, KOTOPbIX KacaeTcsi AaHHbI JoroBop nepeso3ku LIIM.

[aHHasi cHocka OTHOCUTCS TOMbKO K AoroBopy nepeso3sku LINM.
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12.1

OTnpaBKU M3 TOCYAAPCTB, B KOTOPbIX npuMensercs CMI'C

OrmnpaBuTens B HAKJIAQIHOW SBJISETCS OTMIpaBUTENeM 1o jAoroBopy mnepeBosku CMI'C wu
OTHOBPEMEHHO TMOJydaTeleM 1o aoroBopy nepeBo3kn CMI'C u oTmpaBuTeneM IO JOTOBOPY
nepeso3ku LIIM.

[Mocnenuuii mepeBo3unk mo moroBopy mepeBosku CMI'C ymomHOMOYeH W 00s3aH IeiicTBOBATh B
HHTEpecax OTIPABUTENS B COOTBETCTBHU C €r0 yKa3aHUSIMH Ha MECTE IIePEOTIPABKH.

Ominara pacxoaoB

3a WCKIIOUeHHEM 0co00it HOFOBOpéHHOCTI/I MCXKIY OTIIPABUTCIIEM W ICPCBO3YUKOM ﬂeﬁCTBy}OT
CJICAYIOINE TOJIOKCHUA:

OTnpaBKy U3 TOCYIAPCTB, B KOTOPBIX NpuMeHsroTcs Ennnable npaBoBbie npeanucanws UM

Pacxonpl, cBA3aHHbBIE C TOTOBOPOM NepeBo3kH 1o LI1IM, omyiaunBaroTCst OTIPABUTENIEM

Omiata mnNpoOBO3HBIX IUIATEXKEH, CBA3aHHBIX C JOroBopoM nepeBo3kd no CMI'C, sBusercs
00s3aHHOCTBIO  TMONy4YaTeNsd. EcIM TPOBO3HEIE IUIATSXKH MOJyYaTeNb OIUIAYMBAaeT depes
IUTATEINBIIMKOB, TO OHH JJOJDKHBI OBITh YKa3aHbI B HAKIAHOW OTIPABHUTEIICM.

OTIpaBKU M3 TOCYIapCTB, B KOTOPBIX npuMensercs CMI'C

OmlaTa NOPOBO3HBIX IUIATEXeH, CBSA3aHHBIX C JorosopoM mepeBo3ku mo CMI'C, sBmsercs
0053aHHOCTBIO ~ OTHpaBUTENs. EciIM NpOBO3HBIE TIUIATE)XKH OTIPABUTEIb OIUIAYMBAET 4Yepes3
IUIATEIBIINKOB, TO OHH JOJDKHBI OBITh YKa3aHbI B HAKJIAIHOH OTIIPAaBUTEIIEM.

Pacxopnpl, cBsi3aHHBIE ¢ JOTOBOPOM TepeBo3KH 1o [{VIM, ormauuBaroTcs moaydareieM.
OTtBercTBeHHOCTD, KOMMepueckuil akT IUM/CMI'C, nperenzun HUM/CMI'C

OTBETCTBEHHOCTD

ITonoxenus mo orBeTcTBeHHOCTH EnnHbIX npaBoBbix npeanucanuiit UM u CMI'C He MeHsIOTCS
B ClTyyae MCIOJb30BaHus Hakmaauoi [IMM/CMI'C.

12.2 Kommepueckuii akt HIIM/CMI'C

Kommepuecknii akt LIUM/CMI'C coctaBnsieTcs B COOTBETCTBHH CO craTheif 42 LM wm
cratbeit 29 CMI'C.

Iosicaenus mo odopmiernto kommepdeckoro akra [IUM/CMI'C u ero obOpasen comepkatcst B
npunoxeHusix 8 u 8.1 x Hacrosmemy PykoBoactBy u B Ilpunoxennn CU k Hactosmemy
PykoBoactBy.

12.3 Iperensuu IIUM/CMI'C

12.3.1. OCHOBHBIE MOJIOKEHUS

IIpenpsBiieHne W pacCMOTPEHHWE MPETEH3WH O BO3MEIIEHWH yiiepba 3a yTpary, HeaocTady,
MoBpeXAeHUE (TMopUuy) rpy3a Ipu mepeBo3kax mo Hakimaanod LHUM/CMI'C mpousBoautcs B
cootBercTBUHM C TmodoxeHusmMu LIUM (crarem 43-45 IIUM) u ¢ mnonoxenusmu CMI'C
(craths 46 CMI'C), a Takke Ha OCHOBAaHHH HIDKECICAYIOIIHNX ITOJIOKCHHIH.

12.3.2. Paccmotpenue nperensuii IUM/CMI'C, npenbsBIeHHBIX B cepe NEHCTBHS JOTOBOPA MEPEBO3KU

LM

Ecnu xomnerentHslil nepeBozunk LI1IM ycraHaBnuBaeT, 4To yimepO He ObUI MIPUYMHEH WM ObUI
YaCTUYHO NMPHUYMHEH B cdepe ASUCTBHUS noroBopa nepeBo3kd [[MIM, To oH mpUHUMAET pelieHue
M0 TPETeH3UH B YaCTH OTBETCTBEHHOCTH MO [[UM m cooOmiaer mpaBOMOYHOMY JHIy 00 3TOM
pELICHUN.



Jlnst nanmpHEHIIero paccMoTpeHus B cdepe aeicTBus poroopa nepeBo3ku CMI'C KoMITeTeHTHBIH
nepeBo3unk [[MMM  mepechulaer TpEeTEH3MI0O W BCE  COMPOBOJUTEIbHBIE  JIOKYMEHTBI
perymupyoomemy nepeBozunky CMI'C! (Tlpmioxkenune 9 Kk HacTosmeMy PyKOBOACTBY), O 4eM
YBEIOMIISICT IIPABOMOYHOE JIUIIO.

Perymupytrommii nepeBo3unk CMI'C paccMmaTpuBaeT NMpeTEeH3WIO0 W COOOIIAeT O pe3yibTarax ee
paccMOTpEHMsI KOMIIETEHTHOMY nepeBo34uky LM,

KomnerenTnbrii nepeBozunk 1IMM cooOmiaer mpaBOMOYHOMY JIUIY OKOHYATEIBHBIA PE3yJbTaT
PaccMOTpEHHUsI IPETEH3UU.

IIprocTaHoBIICHHE CpPOKAa HMCKOBOW IABHOCTH B cdepe neiicTBus norosopa mnepeBo3ku UM
MpEeKpalaeTcss ¢ MOMEHTa OTBETa IPAaBOMOYHOMY JMIy WM JaJbHEUIIEr0o HaNpaBJICHUS
MPETEH3UH U BCEX COMPOBOAUTEIBHBIX IOKYMEHTOB perynupyomemMy nepeBozunky CMI'C.

12.3.3.  Paccmortpenne nperensuii {IM/CMI'C, npenbsBiIeHHBIX B cdepe ASHCTBHUS ITOTOBOPA MEPEBO3KH
cMIcC

Ecmm  perymupyrommii  mepeBozunk CMI'C  (Ilpumoxkenme 9 k Hacrosimemy PykoBoAcTBy)
YCTaHABIMBACT, YTO ymepO He ObII MPUYMHEH WIM ObUT YaCTWYHO NPUYMHEH B 30HE JCHCTBHSA
CMI'C, TO OH IpUHUMAET pelIeHHE 110 MPETEH3UH B YacT oTBeTcTBeHHOCTH T0 CMI'C 1 coobmraer
3asBUTEIIO PETEH3MH 00 3TOM PELICHHH.

Jnst nanpHeiIiero paccMOTpeHust B cdepe neiictBust porosopa mnepeBo3ku LIUM perynupyroniuii
nepeBozunk CMI'C  mepechlzaeT TPETEH3UI0O M BCE  CONPOBOJUTEIBHBIE  JOKYMEHTBI
JIOTOBOpHOMY/TIOCTeIHeMy mepeBo3unky LIUM? (ITpunoxenue 9 k Hacrosiiemy PykoBOICTBY), O
YeM YBECAOMIIACT 3adBUTEIIA IIPCTCH3UU.

JloroBopHbIit/mocneaauii nepeo3unk [I1IM paccmaTpuBaeT MpEeTEH3UIO U COOOIIACT O pe3yabTaTax
e€ paccMoTpeHus peryaupyrouemy nepeso3unky CMI'C.

Perymupyrommii mepeBozunk CMI'C cooOrmiaeT 3asBUTEINO MPETEH3UN OKOHYATENBHBIA pe3yilbTaT
paccCMOTpPEHHUS NIPETEH3HH.

12.3.4. Cncok agpecoB

Cnucok aApecoB TEPEBO3YMKOB, KOTOPHIM IIEPECBUIAIOTCS ISl  PACCMOTPEHUS] MPETEH3UH
OUM/CMI'C, conmepxurcs B [Ipunoxenun 9 k HacTosmeMy PykoBoacTBy.

12.4. Bsliara cyMM BO3MEILEHUS

12.4.1. OGuue noaoXKeHus.

Brimiata cyMMBbl BO3MeIeHUsT yiiepOa 3a yTpary, HejocTady, MOBpexJeHHe (Topdy) Tpy3a mpu
nmepeBo3kax mo Haknmagao [[UM/CMI'C mpou3BOAWTCS TPABOMOYHOMY JHIY WA 3asBHTEITO
MIPETEH3UN KOMIIETEHTHBIM nepeBo3urkoM LIUM wmnu perynupyromum nepesozuukom CMI'C.

B cnydae, ecin komrieTeHTHbIH niepeBo3urk LIIM He MOXeT HanpsMylo OIUIATUTh NPU3HAHHYIO UM
CyMMY BO3MEIICHHMS 3asBHTEIIIO TPETEH3MM WM perynupylomuii nepeBozdynk CMI'C He Moxer
HanpsIMy!0 OIUIATUTh NPH3HAHHYIO MM CyMMY BO3MEIICHHUS NPaBOMOYHOMY JIHILY, TO JICHCTBYIOT
HIDKECNEIYIOUIHE MOI0KEHHUS.

12.4.2. Beimrata cyMMBI BO3MEIIIEHUS, IPU3HAHHON B COOTBETCTBHH C ITyHKTOM 12.3.2
Brmata cymMMBI  BO3MEIICHHWS, NpHW3HAHHOH mepeBosunkamu CMI'C, mnpaBoMOYHOMY JHITY

MIPOU3BOJUTCS KOMIETEHTHBIM TiepeBo3unkoM I[[MM mocie Toro, kak OH TIOJYyYUT CYMMY
BO3MEILLEHUS OT peryaupytouiero nepesozuunka CMI'C.

1 Perynvipylolumii nepeBo3umK xenesHoit goporn otnpasneHus CMIC — npu nepeBo3kax u3 cdepbl AeiicTBUA [oroBopa
nepeso3ku CMI'C B cdepy aevicteus gorosopa nepeBosku LIMIM; Perynupytolumin nepeBo3ymK xXenesHow 4oporn HazHavyeHust
CMI'C — npu nepeBo3kax 13 ccepbl AencTBusA gorosopa nepesosku LIVIM B cohepy aenctausi gorosopa nepesosku CMITC.

2 NorosopHbIit Nepesoaumnk LIVIM — npu nepesoskax u3 cdepbl AeicTeus aorosopa nepesoskn LIIM B cdepy Aeiicteus
porosopa nepeBo3ku CMIC; nocnegHun nepeBosunk LIMM — npu nepeBo3kax M3 cdpepbl OEWCTBUA OOroBopa NepeBO3Ku
CMI'C B chepy aenctaus gorosopa nepesosku LIMM.
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Brimiata cymMmbl BO3MeleHMs, NpuU3HAHHOM mniepeBo3zunkamu [[MM, mnpousBoguTCsS 3asBUTENIO
MIpeTeH3un perynupytomuM rnepesozdrnkoM CMI'C mocne Toro, Kak OH HOJTYYHT CyMMY BO3MEIICHHUS
OT KOMIIETEHTHOr0 nepeBo3unka L1 IM.

PaC‘IeTLI, CBSI3aHHBIE C BHIILIATOM IMPpU3HAHHBIX CYMM BO3MCHICHUSA

Pacuersl Mexay KoMmmeTeHTHbIM nepeBo3uunkoMm L[[MM u perymupyromum nepesozunkom CMI'C
IIPOU3BOJATCS B COOTBETCTBUU C JJOTOBOPaMHU, 3aKIFOUEHHBIMU MEXKAY HUMHU.

Inom0Ob1
Jna oTnpaBoK W3 rocyAapcTB, NpuMeHstomux Enunsle npaBoBele npeanucanus LHUM, neictByroT
CIIEAYIOIINE OCOOBIE MONTOKCHHUS:

a) KpoITble BaroHsl, HEOIUIOMOMPOBAaHHBIC IUIOMOAMH TaMOKHHM HIIM APYTUX aIMUHHCTPAaTHBHBIX
BEJIOMCTB, IUIOMOMpYIOTCS JHOO OTIpaBHTENEM, JHOO TEPEBO3UMKOM OTIPABICHUS, B
3aBHCHUMOCTH OT COTJIALICHUS MEXIY HUMH.

6) OtmnpaBuTesb NODKEH HaJI0XKUTh IIoMObl Ha VI TE 3akpbIToll KOHCTPYKLIMH, KOTOPBIE MEPENAOTCs
JUIA IEpEBO3KH B IPY>KEHOM BUJIE.

B) KosmuecTBo 1 3Haku mIoM0 3aHOCATCS B HakiIanHyto (B rpady 26 — mioMObl TAMOXHHU U APYTHX
aJIMUHUCTPATUBHBIX BEAOMCTB, a B rpady 20 — maoMOBbl OTIpaBHUTENs WM MEepeBO3YHKa
OTIIPABJICHHA).

Paspemenus, corsacopanue

Cnucok agpecoB

Cnucok ajpecoB ciyx0, B KOTOpbIE HANpPAaBJISIOTCS HIDKECICAYIOIINE 3asBICHHUS O pa3pelieHHd U
COTJIACOBAHUH MEPEBO3KH, COAEPKUTCS B [Ipunoxkernn 4 k HacTosimeMy PykoBoaCTBY.

OTIpaBKu M3 TOCYIApPCTB, B KOTOPBIX MpuMeHsroTcst Eannbie mpaBoBbie npeanucanus IIM

CornacoBaHHe TIEPEBO3KH

Hwxecnenyrommue rpy3sl IOIMYCKAIOTCS K IIEPEBO3KE TOJIBKO ITOCTE MPEJBAPUTEIHFHOTO COTITIaCOBAHMS
¢ nepeBozunkamMu CMI'C, yyacTByIOIIMMHU B IEPEBO3KE:

a) Tpy3sl Maccoii ogHOTo MecTa cBhImie 60 T;

0) rpy3sl auHOM Oosee 18 Mm;

B) TPY3bl, NPEBBIIAONTINE rabapuT Morpy3ku, ykasaHublil B [Ipunoxennn 5 k CMI'C, xota Obl Ha
OJTHOM W3 JKEJIE3HBIX JIOPOT, 10 KOTOPOH IEPEBO3HUTCS TPY3 .

T) TPY3bl, IEPEBO3KA KOTOPHIX B MEPETPY30UYHOM COOOIICHUN OCYIIECTBISETCS Ha TPAHCIIOPTEPax;

)_'l) HOHBI/I)I(HOﬁ COCTaB Ha CBOUX OCAX, €CJIM OH MEPEBO3UTCH 1O KECJIC3HBIM JOpOramM pa3H0171 HIUPHUHBL
KOJICH.

IIpouecc cornacoBanus:

OTIIPaBUTENb (He mo3HEEe OHOTO Mecsa 10 Havaa nepeo3ku LIIM)
v

nepeBo3unk [{UM (oTmpaBieHus corylacHO AOTroBOpy nepeBo3ku LIVIM)
nepeBo3uuk CMI'C (Ha MecTe epeoTIPaBKH)

nepeBo3unk [{UM (oTmpaBneHus cornacHo Jorosopy nepesosku LIIM)
OTIPABHUTEIb.
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ITepeBo3unk CMI'C Ha MecTe MepeoTHpaBKH COOOIIaeT HOMEpa pa3pelieHUi Ha MEepPeBO3KYy IMocie
COTJIaCOBAaHMSA C APYTMMHU YYacTBYIONUMHU B TiepeBo3ke mnepeBo3unkamu CMI'C. JlanHble HOMepa
3aHOCATCS B rpady 7 «3asBieHus oTnpaBuTess» Hakimagaon [IUM/CMI'C.

CxoponopTamecs Tpy3bl
Cxoponoptsiiuecss Tpy3bl, HENOTPYXXEHHbIE B MallMHHBIE peppUKEepaTopbl WM BaroHbl C
TEMIIEPaTYPHBIM PETYINPOBAHUEM, NMPHHUMAIOTCS K IMEPEBO3KE TOJBKO MOCHE IMPEABAPUTEIHLHOTO

COTJIaCOBaHUA € NIEPEBO3YUKaAMU CMFC, Y4aCTBYIOIIIUMU B TICPEBO3KE.

IIpouecc cornacoBanus:

(i[HpaBI/ITeJ'[L (ue mo3mHee 7 mHel 10 Havana nepesosku [[M)
nepeso3uuk [[UM (oTmpaBneHus coraacHo Jorosopy nepesosku LIIM)
nepeBo3unk CMI'C (Ha MecTe epeoTIpaBKH)

nepeBo3unk UM (oTmpaBieHus cormacHo qoroBopy mepeBosku LIIM)
OTIIPABHUTENb.

B sToMm ciywae ormpasutens nomwkeH B rpady 20 «HaumenoBanue rpysa» HakimamHou [IUM/CMI'C
BHECTH CIIEAYIOIIYI0 OTMETKY: «CKOPOIOPTSIIMNCS I'py3 — HAa BCEM ITyTH HE TpeOyeTcss KOHTPOIb U
co0imoieHre 0co00i TeMepaTyps».

IepeBo3urk CMI'C Ha MecTe MEepeoTHpaBKKU COOOINACT HOMEpa pa3pelicHUil Ha MEPEBO3KY MOCIE
COTJIACOBAHUA C JPYTUMH YYacTBYIOIIUMH B IepeBo3ke nepeBozunkamu CMI'C. JlaHHBIE HOMepa
3aHocsTCs B rpady 7 «3asBieHus otnpasutels» HakinanHoi [IUM/CMI'C.

OTnpaBKu ¢ OTCYTCTBYIONIEH UM HEIOCTATOUYHOM YIaKOBKOM

OTnpaBku C OTCYTCTBYIOIIEH WIIM HENOCTATOYHON YNMAKOBKOW NMPHHUMAIOTCA K IEPEBO3KE TOJBKO
mocie MpeABAPUTEIBHOIO COMNIAacoBaHUs Mexay nepeBosunkamMu CMI'C, ywacTByromumu B

TIEPEBO3KE.

HpOHCCC CcorjiaCcoBaHUA:

C\I)’THpaBI/ITeHI) ( me mo3auee 14 nHeit no Havana nepeso3ku L[IM)
ITepeBo3uuk [I1M (oTmpaBieHus coriacHo JoroBopy nepesosku LIIM)
ITepeBozunk CMI'C (Ha MecTe epeoTIpaBKH)

[IepeBo3unk VM  (oTmpaBieHHUs COTIIACHO MOTOBOPY mepeBo3ku LITM)
OtnpaBurens

[epeBozunk CMI'C Ha MecTe mepeoTnpaBKu cOOOIIaeT HOMepa pa3pelleHHi Ha MepeBO3KY Iocie
COINIaCOBAaHUA C JPYT'MMHU YYacTBYHIOIIUMH B mepeBo3ke mnepeBozunkaM CMI'C. JlaHHble HOMeEpa
3aHocsTCs B rpady 7 «3asBieHus otnpasutels HakinagHoi [IUM/CMI'C.

OTIpaBKH M3 TOCYIapCTB, B KOTOPEIX npumensercs CMI'C

CornacoBaHne TEPEBO3KH

Jlns mepeBO3KM OTMPaBOK JOTOBOpHBIM TepeBo3unk CMI'C moipkeH TpOBECTH MpeaBapUTEIbHOE
COrJIacOBaHME MEePeBO3KHU ¢ nepero3unkoM LM Ha mecTe nepeoTnpaBku.

3asBKM Ha TAaKOE COTJIACOBAHUE IMOJAIOTCS HAa KaXIbI MapHIPYT CICIOBAHUS W Ha ONpPEACISHHBIN
MIEPUOJT BPEMEHHU HE MO37Hee 7 JHEH J0 Hayalla MepeBO3KU WIM 33 OJUH MECSAIL, SCIU pedb HIET O
HeoOBIYHO# oTmpaBke coriacHo IIMM (taxke Ha yyacTkax myTd). OHH JOJDKHBI COIEPIKATH Kak
MUHHMYM CIICAVIOIIUE JaHHBIC: MApIIPYT CICAOBaHMS, HAMMEHOBaHUE Tpy3a. Ilocie paccMoTpeHus
3asBleHNA C ydacTByromuMu nepeBozunkamu [[UM mnepeBozumk [[MIM Ha mecTe mepeoTnpaBKu
coobrmraer moroBopHoMmy mepeBo3unky CMI'C HOMep coriacoBaHUs W, B cllydae HEOOXOIUMOCTH,
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151

15.2

16

17
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18.1

0co0BIe YCITIOBHS, KOTOPBIE CIEIyeT COOMIoNaTh YK€ HauyMHas CO CTAaHIMHM OTmpaBieHus. Homep
COTJIaCOBAaHMSA CIlieAyeT BHOCHTH B Tpady 64 «3asBiIeHHS TEPEBO3YMKA»  HAKJIATHOM.
CM. TakXke HIKECIeTyomuid myHKT 15.1.

Hins oTipaBok, kotopsie B chepe [IVIM — Tarxoke u Ha OTAETBHBIX Y9aCTKaX IMYTH — MEPEBO3ATCA KakK
HEOOBIYHBIC OTHpPaBKH, HA MeECTe INepeoTnpaBku mepeBo3unk I[[MIM cooOmaer mOTOBOpHOMY
nepeBo3unky CMI'C cooTBeTCTByMOLIMH HOMEpP COIJIaCOBaHMs, KOTOpPBHIH 3aHocUTCs B Tpady 7
nakaagHou [[UM/CMI'C o komgom 11.

Ecnu oTnmenpHble OTHpaBKM HMMEIOT OTKJIOHEHHS OT 3asBICHHBIX W OJOOPEHHBIX CBEICHUH,
noroBopHblil nepeBo3unk CMI'C nenaet 3ampoc y nepeBosunka [{VIM Ha MecTe mepeoTnpaBKd O
BO3MOXXHOCTH COOTBETCTBYIOIIMM 00pa3oM paciIMpuTh cdepy NPUMEHEHHs paspelieHHs, WIN
HeoOXxonuMo HoBoe paspemenue. llocme o0pabGoTkm 3ampoca mepeBozunk LIMM Ha wMecte
MIEPEOTIIPABKH COOOIIAET Pe3ybTaT JOTOBOpHOMY mepeBo3dnky CMI'C.

TamosxkeHHoe opopMIIeHHE

O063aTeNbCTBA OTHOCUTEIBHO MPOLIEAYPHI TaMOKSHHOM 0C30IMAaCHOCTH M MHBIX TaMOKEHHBIX
opoueayp

Ilepen Bve3mom Ha Tepputopuio Epomeiickoro Coroza (EC) crieayer obOecrieunTh BBIMOJHEHUE
JICHCTBYIOIINX B HEM TaMOKCHHBIX MPEIIMTUCAHUI U MOJOKCHUNA O TAMOKEHHOI 0€30T1aCHOCTH.

Ecmu ma Teppuropun Epomneiickoro Cotroza (EC) mwnu cropon gorosopa Cornamenus EC EFTA o6
oOmieil mpomeaype OTNPaBOK JODKHA HMPUMEHATHCS YHPOMIEHHAs TaMOMKCHHasl IpOIEAypa I
KEJTE3HOJOPOXKHBIX  OTNPABOK, TO JUIA OTNPAaBOK W3 TocymapcTs, mnpumensiomux CMIC,
norosopHoMy nepeBo3unky CMI'C HeoOXxoaumMo emé N0 BCTYIUIEHHS OTIPAaBOK Ha TEPPHUTOPHIO
EBpomneiickoro Coroza B HakiagHoit [ITMM/CMI'C ykaszate moroBopHOoro mepeBo3unka L[IM u
OCHOBHOE OTBETCTBEHHOE JHmo (mpuHImmnama). Jms stod menm mnepeBo3unk LIMIM Ha wmecte
MepeoTIPaBKu  cooOlmaeT noroopHoMy mnepeBo3unky CMI'C cBepeHUs, NpeayCMOTPEHHBIE
B rpade 66 HAKJIAIHOM, a TAKIKE HOMEP COTTIACOBaHMS COTMIACHO MyHKTY 14.3.1.

[Ipunoxxenue cuéra

IIpu oTmpaBkax U3 rocyAapcTB, B KOTOPBIX HpUMEHsOTCS Enunsle npaBosele npennucanus LM,
OTIIPABUTENb JOIKEH MPHUIIOKUTH K HAKJIaJHON CUET Ha IPy3.

OmnacHble rpy3sl

OmnacHele Tpy3bl AOIYCKAKOTCA K IEPEBO3KEC TOJIBKO B TOM CiIydac, €CJIM OHHU COOTBETCTBYIOT KaK

3
nonoxeruaMm PUJI, tak u ycnosusim [Ipunoxenns 2 k CMI'C .
3ape3epBUpOBaH

IlepeBo304Hble NPUCIOCO0IEHUS

Otmpasku uepes [loapmy u PyMBIH#IO

[lepeBo3ounsle mpucnocobneHust nepeBozunka [[VM (Ope3eHT M T.A.) CONPOBOXIAIOT OTHPABKY
TONIBKO JI0 MecTa meperpy3ku, eciu mepeBosunkd [HUM m CMI'C He 3aKkiiodaioT 0co00ro
COTJIAIICHUSL.

[TepeBo30uHBIE TPUCTIOCOOTICHHUS KIMEHTOB COPOBOXKJAIOT OTIIPABKY O CTAHIIMM HA3HAUYCHUS.

3 MepeB0o34rK OTNPaBneHus NpeaocTaBnseT HeobXxoauMy NHOPMaLuIo.

P MOXHO nonyynTb No crnegytoliemMy agpecy:

MexrocyaapcTBeHHas opraHu3aums no MexayHapogHOMY Xene3HoAoPOoXHOMY TpaHcropTy (OTUD)
Zwischenstaatliche Organisation fir den internationalen Eisenbahnverkehr (OTIF)
Gryphenhibeliweg 30

CH - 3006 Bern

Ten.:
dakc:
E-mail :
Web :

+4131-3591010
+4131-3591011
info@otif.org
www.otif.org

MpunoxeHne 2 k CMI'C MoxHO nonyuutb y nepeso3ynkoB CMI'C Ha mecTe nepeoTnpaBku — cM. agpeca B [MpunoxeHun 4
HacTtosero PykosoacTsa.
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18.2 Otnopasku_gepe3 bosrapuro, Benrpuro, CioBakuio M 1mapoMHOE coobuienne 3accHUTI-MyKpaH-
Knainena

[lepeBo3ounsle mpucrmocobnerns nepeBo3unkoB LIMM (OpeseHT © T.n.) TpPHU TIEPEBO3KE HE
JOITYyCKAFOTCSL.

HepeBO?:O‘IHI)Ie HpI/ICHOCO6J'IeHI/IH KIIMEHTOB CONPOBOXAAIOT OTHPABKY A0 CTAHIIMW Ha3HAYUCHU.
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20.

ByMaxmaﬂ HaRJIaaHas1

Oobpazen
Obpazen maknagaoit HUM/CMI'C conepxwurcs B [Ipunoxernn 5 k Hactosmemy PykoBoactBy. OH
cocTouT 13 6 MPOHYMEPOBAaHHBIX JHCTOB (hopMaTa A 4:

Jlucer
Monyuyarenn aucra
Ne HaumenoBanue
OpuruHan HaKIaTHOH [Tonyuarens
JlopoxHas Be1OMOCTb IlepeBo34MK, BEIJAIOIINI IPY3 NOIY4aTEINIO
1M 5 JyOomukaT HaKIaTHOU OTtnpaBuTenb
CMIC 3
JIuct BeIDAUM Tpy3a Coo6uienue [IUM = CMI'C: IlepeBo3uuK, BbIIAIOMIHI
TPy3 MOIYyJaTeIto
Coo6uienne CMI'C - LIUM: He ucnonb3yeTcst
1M 3 Jluct yBemoMieHus 0 Coobmenue ITUM > CMI'C: IMonyuarens/ TaMoxHs
CMIC 5 npuObITHY Tpy3a / TaMokHs Coobmenne CMI'C - ITUM: IlepeBo3unk
Ha3HaueHUs/ T aMOXKHS
JIuct yBemomierus oo Coobuienue [IUM = CMI'C: TlepeBo34uk OTIpaBICHUS
OTIIpaBKe Ipy3a Coo6uienne CMI'C = [IUM: He ucnonb3yeTcs

Jus  ornpaBok w3 rocyaapcrs, npumenstonmnx CMI'C, ortmpaBuTeneM — COCTaBISIOTCA
JIOTIOJTHUTENbHBIE AK3EMIUIPHI TOPOKHON BEJOMOCTH, a IMEHHO: JBa HK3EMIUIApa Ui JOTOBOPHOIO
nepeBo3unka CMI'C u mo ofgHOMY 3K3eMIUIIPY Ui KaXI0ro mocienyrooiero nepeozunka CMI'C.
OO0pa3zern MOTOIHUTETHHOTO 3K3EMIUIIpa JOPOKHON BEIOMOCTH COICPXKHUTCS B MPWIOKEHHH 5.1 K
HactosemMy PykoBoactsy.

[nsa ormpaBok W3 TrocynapcTB, NpuMeHstomux Enunele mnpaBoBele npennucanus LM,
JOTIOJTHUTENBHBIC 3K3EMIULIPBI TOPOKHON BEIOMOCTH cocTaBisitoTes nepeBo3unkoM CMI'C Ha mecte
Teperpy3Kd / CMEHBI KOJIECHBIX Iap, a MMEHHO, C IIOMOIIBI0 KCEPOKONMUIl OPOXKHON BEIOMOCTH,
3aBEPEHHBIX KaJICHAAPHBIM IITEMIIEIEM.

Ecnu HaknmagHas nedataeTcs Ha MPUHTEPE, TO TOJKHBI BBITIOIHATCS CIEIYIONINE YCIOBHS:

- Conepxxanue: 0e3 OTKIIOHEeHUH OT 0Opasia;

- M3ob6paxenue: KaK MOKHO MEHBIIIE OTKJIOHEHHUI 0T o0pas3ma.

ObopotHass crtopoHa usmctoB HakimagHo [UM/CMI'C MokeT medaTatbcss Ha  OTHEIBHBIX
(TOTIOJTHUTENTLHBIX ) JTUCTAX.

Hecko/1bK0 BAroHOB, KOHTEHHEPOB, NePeBO3MMBbIX 110 04HOH HakaaaHoii  LIUM/CMI'C

Heckonpko BaroHoB, KOHTEHHEPOB MPHM HAJWYWK IIPEABAPUTEIBHOTO COTJIACOBAHUSA MEXKAY
OTIIPABHUTENEM M YYAaCTBYIOIIUMH B IIEPEBO3KE IEPEBO3UYMKAMH MOTYT IIEPEBO3UTHCS MO OIHOM
HakgagHoH L[UM/CMI'C ¢ mpmiioskeHHEM BeIOMOCTH BaroHoB / koHTeiHepoB LITUM/CMI'C mpu
BBITTOJTHEHHUH CIICAYIOIINX YCIIOBHMA:

- OAWH OTHPABUTENH U OJUH MOJTy4aTeb,

- OAHO MecCTO IpuéMa / OJJHA CTAHIIUS OTHPABICHUS,

- OJIHO MECTO BbIJIau¥l / OJJHAa CTAHIWS HA3HAYCHUS,

- OJIHOPOJHBINA Ipy3 (€ciM HET MHOM JIOTOBOPEHHOCTH).

O6pazusl Benomoct BaroHoB LIMM/CMI'C n Benomoctu koHreitnepo LIUIM/CMI'C u nosicHeHus
1o ux oopmieHuto coaepxkarcs B [Iprnoxkennsx 7.1-7.4 x Hactosimemy PykoBozcTy.

Iopsimox OTHENKH BaroHOB M KOHTEHHEPOB, NMEPEBO3UMBIX MO OJHON HAKIAJHOW, COAEPXKUTCS B
IIpunoxenuu 7.5 x HacTosmeMy PykoBonacTBy.
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DJIeKTPOHHASI HAKJIATHAsA
Hpuaoun pyHKIMOHATbHOIM YkBUBaJeHTHOCTH o IIUM (cTathbs 6 § 9 IIUM)

Haxnannast, BKimrodast € yOimKaTt, MOXKET TaKkKe COCTABIATHCA B (JOPME AIIEKTPOHHOM PETHUCTpPAINN
JAaHHBIX, KOTOpBIE MOTYT IIPe0oOpa3OBHIBATHCA B UYUTAEMbIE INMCbMEHHbIE 3Haku. CrocoOsl,
UCTIONIb3yeMble JJIsl PErucTpaund W oO0pabOTKM JaHHBIX, JMOJDKHBI OBITh OKBHBAJCHTHBI C
(YHKIIMOHANBHOW TOYKM 3pEHHs, B YaCTHOCTH, B OTHOLICHWH JOKA3aTEJIbHOW CHJIBI HaKJIaJHOM,
NIPE/ACTaBICHHON STUMH JaHHBIMH.

IIpuHOMn  JOrOBOPEHHOCTH MEKAY MepPeBO3YMKAMH, OTHPABUTENSIMH, IIOJydaTeJsiMH,
npumeHsiiomuvu CMI'C

JloroBop TEpeBO3KH MOXKET OBITh O(OpPMIICH 3JCKTPOHHOW HAKIIATHOH. DIEKTpOHHAS HaKJIaJHas
BEITTONTHACT (QYHKIIUN OyMaXHOH HAKJIQTHOW W MpeIcTaBisieT co0oi HabOp JaHHBIX B HJIEKTPOHHOM
BHZC, WICHTHYHBIA HAaOOpY MaHHBIX OyMakHOW HakmagHoW. Ilpm HEOOXOOMMOCTH 3IIEKTPOHHAS
HakiagHass W e¢ JOMNONHHUTENbHBIE JIUCTBI MOTYT pacledaTelBaThcs Ha Oymare 1o Qopme
[punoxenns 5 x Hacrosimemy PykoBoactBy. Eciu B coorBercTBuu ¢ npennucanusimu CMI'C B
QJICKTPOHHYIO HAKJIaAHYIO BHOCATCA U3MCHECHUS, TO IIECPBOHAYAIbHBIC JAHHBIC COXPAaHAIOTCA.

CoriameHue 00 3JeKTPOHHOM O0OMeHe JAHHBLIMM B MEXKIYHAPOJHOM :KeJIe3HOAOPOKHOM
rpy3oBom coodmerHun (Corgamenune I0/1)

[lepeBo3unkn ¥ KIMEHTH (OTHPABUTENH/IIONyYATEIA) HA JOTOBOPHOH OCHOBE OIPEICIIIOT
COOOIIeHNSA, KOTOPHIMH HEOOXOOMMO OOMEHHMBATHCS, a Takke BHI U cmocod oOMeHa MaHHBIMU
3JIEKTPOHHOW HaKJIaJHOM.

3ape3epBUpOBaH

3aKkJI0YUTEeIbHBIE MOJIOKEHHS
BHecenue u3mMeHeHMIi U JONMOJTHEHH I

1. l3meHeHMS W JOTOJIHEHWS HACTOSIIETO PyKOBOZACTBa, KacaroUIMEcs JOroBOpa IEPEBO3KH IO
UM u CMI'C, BHOCsATCS Ha OcHOBaHUM coBMeCTHBIX pemenuid LIUT u OCK/I.

2. Ymenst HUT wu yuwactHmkn CMI'C wuHGOpMUPYIOT 00 W3MEHEHHAX H JIONOJHEHHUSX B
npunoxenusix 1, 3, 4 u 9 nacrosimero PykoBoacTBa oqHOBpeMeHHO ['eHepanbHBIA cekpeTapuar
HUT u Komurer OCXK. TN n3MeHeHuUs: U TOTIOJHEHHs BCTYNAIOT B cUily uepe3 14 aHei nocie
ux o0bsBieHns ['enepansabM cekperapuatoM LIUT n Komurerom OCXK,

3. OO0 M3MeHeHUsX M JIOTOJHEHHSX, KaCaloUIMXCS UCKIIOYUTENILHO JI0T0BOpa mnepeBo3ku mno 1M,
I'enepanbusbiil cekperapuar LIUT unpopmupyer Komurer OCXK]I 3a 45 aHeit 10 BCTYIUICHUS UX B
cuiy.

4. OO0 U3MEHEHHSX H JOTMOJHEHUNX, KaCAIOUIUXC UCKIIOYUTEIHHO J0roBopa nepeBo3ku mo CMI'C,
Komurer OCXKJI nndopmupyer I'enepanbusiii cekperapuat LIUT 3a 45 nHeii 10 BCTyIUICHHS UX B
CUITY.

3asiBiieHHs 0 NMPUMEHECHUHN / OKOHYAHUH NMPUMEHECHUSA

Unens! AT n yyactHuku CMI'C HanpaBistoT 3asBICHHSI O CBOEM PELICHUH HAayaTh WM NIPEKPATUTh
IIEPEBO3KU B COOTBETCTBUM C HACTOSIUMM PyKOBOACTBOM OJHOBPEMEHHO B I'eHepasbHbII
cexperapuat LIUT u Komurer OCXK/] ¢ yka3aHuem cBeaeHuH, mpeaycMoTpeHHBIX [Iprnoxkennem | k
HacTosimeMy PykoBoncTBy. DT 3asBiIeHHS BCTYHAlOT B CHIIy B NEPBBIM JEHb BTOPOTO MeECSIa IMOCie
nx o0bsBieHus ['enepansaeiM cekperapuatoM LIUT n Komurerom OCXK.
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Ilpuaoxenue 1
(x myHKTY 4 HacTosiero PykoBojcTea)

Cnucok wienos HUT u yuactauxkos CMI'C,
NPUMEHSIIOIIMX HacTosmee PykoBoACTBO, 1 MapIIpyThI

1 Yaens: HUT

2 Yyacraukn CMI'C

3A0 Asep6aiikanckue xenesnsie goporu (A3)
GAG Azerbaijan Railways CJSCo. (AZ)

OOO Banruk Ioprt Peitn Myxkpan (BIIPM)
Baltic Port Rail Mukran GmbH (BPRM)

BJIK Kapro EOOJI (BJUK TII) / BDZ Cargo EOOD (BDZ TP)

I'pynn ®eposuap Poman (I'®P) (Pymbinust)
Grup Feroviar Roman S.A. (GFR)

3A0 IpI9B Kapro/ GYSEV CARGO Zrt.
EPC Peiingeiic 5.B./ERS RailwaysB.V.

XKeneznsie noporu Ucnamckoii Pecrryommku Mpan (RAI)
Railway of Islamic Republic of Iran (RAI)

ITL Xeneznomopoxuoe Odmiectso ¢ O.0.
ITL Eisenbahngesellschaft mbH

b Wlenkep Paiin 'epmanus AO/DB Schenker Rail Deutschland AG
JIb Wlenkep Paun Iosascka/DB Schenker Rail Polska S.A.

AB I®JIC Cusoiic Jlutea/AB DFDS Seaways Lithuania

JlatBuiickue xenesnsie goporu (LDZ)
Lettische Eisenbahnen (LDZ)

AO Jlutosckue xene3nsie goporu (LG)
Litauische Eisenbahnen AG (LG)

Tlonsckue rocyaapcTBennble skeresHbie qoporu (PKP AG)
Polnische Eisenbahnen (PKP AG)

Paitnrpanc Uurepuatnonan c.p.o./Railtrans international, s.r.o.

AO Paiin Kapro Asctpus (PIA)/Rail Cargo Austria AG (RCA)
00O Paitn Kapro Kepuep (PIILT) / Rail Cargo Carrier Kft. (RCC)
3AO0 Poiin Kapro Xynrapus (PLIX) / Rail Cargo Hungaria Zrt. (RCH)
CHUB/HMBC (bensrust)SNCB / NMBS

AO Xenesrogopoxuoe obwectso Kapro Crosakust (AO 3CCK KAPI'O)
Zelezni¢na Spolo¢nost’ Cargo Slovakia a.s. (ZSSK CARGO)

Tpeuntanus/Trenitalia S.p.A.

FOCY}IapCTBeHHaﬂ AIMUHUCTPpalUsA XKEJIC3HOJOPOKHOI'O TpaHCIIOPpTa YKpaI/IHLI
(YKp3aJIu3HBILS)
Staatsverwaltung des Eisenbahntransportes der Ukraine (UZ)

®JI Kapro (JTrokcemOypr) / CFL Cargo
AO YJT Kapro / CD Cargo, a.s. (CDC)

HaronanbHas xese3HogopoxHas kommnanus “YDOP Mapda” (Pymbiaust)
Societatea Nationald de Transport Feroviar de Marfa ”C.F.R. Marfa” - S.A.
(CFR Marfa)

HarmonanbHoe 0011eCTBO (hpaHIly3CKHX JKeTIe3HBIX TOPOT
Société Nationale des Chemins de fer Frangais (SNCF)

3akpeiToe akKImoHepHOe 00mIecTBO «HOKHO-KAaBKa3CKas JKele3Has I0poray
(BAO «HOKXK»)
Closed Joint-Stock Cjmpany “South Caucasus Railway” (CJSC “SCR”)

[IBettmapckue GenepansHbe xene3Hsle foporu (SBB)
Schweizerische Bundesbahn AG (SBB)

CroBenckue xenesnsie goporu (SZ) / Slovenske Zeleznice, d.o.0. (SZ)
Slovenska zelezni¢na dopravna spolo¢nost’, a.s. (C3/1C)

AszepOaiimxanckas PecyOnuka
Pecny6nuka benapycn
Pecrry6nmka Bosrapust
Benrpus

I'py3us

Pecnybnmka Kazaxcran
Keipreizckas PecniyOnnka
JlatBuiickas PecmyOmuka
JluroBckas PecryOmunka
Pecny6nmka Mongosa
Mouronus

Pecny6Onuka ITonbrna
Poccuiickas ®enepanus
CrnoBaukas Pecmy6mmka
VYkpauna

OcroHckas PecryOnuka
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3.2

3.3

MapuipyTbl:
Bsenenue

Hacrosmee PykoBoacTBO mpHUMeHsieTCs IO MapUIpyTaM B COOTBETCTBHHM ¢ ITyHKTaMu 3.2 U 3.3 HacTosIero
IIpunoxenus.

Hacrosiinee PykoBOICTBO MOXKET TaK:K€ IPUMEHATHCA U 110 JAPYTMM MapUIPyTaM, COTJIACOBAHHBIM MEKIY
nepeBo3zunkamu 1M, sxenesnsiMu poporamu CMI'C, otmpaButemsiMu u monydatensmu. Ilopsmox
COTIaCOBAHMUS U3JIOKEH B MyHKTE 3.4.

IlepeBo3uuku IIMM

Hacrosimiee PykoBoACTBO PUMEHSETCS 110 MapLIpyTaM, OTOBOPEHHBIM MEXIY KIHEHTOM H IIEPEBO3YHUKOM,
a TaKkXKe IMepeBO3YNKaMH (CM. IyHKT 4, ab3a1l 2, HacTosmero PykoBoacTsa).

Vuactauku CMI'C

Asepbaiipkanckas PecriyOnmka
Bce nanpasnenus

Pecniybnuka benmapychb
Bce HanpaBneHus

PecnyGnuka Boarapus
Bce TpansuTHbIe TiepeBo3ku depe3 Bapua [lapomuast

Benrpus
Bce nanpasnenus

I'py3us
Bce TpaH3uTHbIE HanpaBIeHUS

Pecnybauka Kasaxcran
a) Bce TpaH3uTHBIE HaMpaBIeHUS
6) Ha umnopr

Kuipresckas Pecniybimka
Bce nanpasnenus

JlarBuiickas PecnyOimka
Bce nanpasnenus

JInTtoBckas PeciyOmmka
Bce TpaH3uTHBIC HAPABICHUS

Pecniybimmka MonyioBa

a) TpaH3uTHbIE HANIPaBJIECHUS:
Hogocasunkas—/KypaKyaenTs,

Bomunnen—YHrens,
Kpusa—Oxnuma—Kumunnay—KaitHaps— [KypmKynemTs,
Bamunnen—Oxanna—Kumuasy—Kaitnaps—/Kypmokynemrs
6) DKCIIOPTHBIE U UMIIOPTHBIE YIACTKH:
Bomunnen—YHrens,

VYureub—bennep 2,

Koymens—/KypaxKynemrs,

Beccapabsicka—Karyu,

Bamp—Cnobon3us—PrioHna,

Kpusa—Oxnuua

Mouronus
BCG HalpaBJICHUSA
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Poccuiickas Penepaums
Bce nanpasnenus

PecniyGnuka [losbia

a) AO IIKII KAPT'O - Bce TpaH3UTHBIE HANIPABICHUS
6) OOO IIKII JIXC - Xpy6ermrys JIXC-Cnapxys JIXC
B) OOO Baprekc - mapmpyT: MaMOoHOBO - XpyIIeib

Crosairkas PecriyOnvka
a) Ha mmmopT u sxcnopr
Jlo Bcex/co BceX CTaHIMH, OTKPBITHIX [UIS IPY30BBIX EPEBO30OK
6) Bce TpaH3uTHBIC HANIPaBJICHUS Ha:
Uuepna Han Tucoy
MareBue
TKJI {o6pat

Ykpauna
Bce nanpasnenus

Ocronckas Pecnybiauka
Bce nanpasnenus

3.4 Hopsnok cormacoBaHus

3.4.1 3asgsiaeHne

3asBIIEHNE HA COTTIACOBAHHE MapIIpyTa JOKHO COJIEpKaTh B ce0e KaK MUHUMYM CIICTyIOLIHE CBEACHUS:
- MapuIpyT, BKJIIOYasi MECTO MEPEOTHPABKH U MECTO MePerpy3Ku/CMEHbI KOJECHBIX map

- Y4acTBYIOIIYE IEPEBO3UUKH/KENe3HbIEe 1OPOTH

- Holy4aTenb

- BHJ OTHpaBKH (TIOBaroHHas MJIM KOHTEHHEpHas)

- HauMEHOBaHME TPy3a

3asBIICHUE COCTABJIACTCS Ha JBYX SI3bIKAaX, OJHMM M3 KOTOPBIX SBISIETCS PYCCKUM, a OpyruMm - Juoo
HEMEIKHA, JIN00 aHTJIMHCKUH, TH00 PpaHITy3CKHI.

3.4.2  Tlopsmok, CpOKH

OTmpaBuTenb (moava 3asiBIICHNS)

[MepeBo3unk/xKene3Has 10pora OTIPaBIeHUS (He mo3/iHee 5 KaJNeHIAPHBIX JHEH mocie
MOJTYYEHHS 3asIBIICHUS OT OTIPABUTEIIs)

Y4acTByromye B IEPEBO3KE MEPEBO3YMKH/ (1e mo3mHEe 15 xKaneHmapHBIX AHEH ImocIe

JKEJIE3HBIC TIOPOTH MTOJTYYCHHS 3asBJICHUS OT IIEPEBO3YUKA/ KEIC3HOM

JIOpOTH IIpU OTIIpaBJIeHUH. B mopske
HCKJIIOYEHHS YKa3aHHbII CPOK MOXKET OBbITh
MIPOJUIEH, €CITH HEOOXOANMO COTIIACOBAaHHE C
roCyJapCTBEHHBIMH OpraHamu. JlaHHoe
COTJIACOBaHUE CJIEAyeT MPOBOANUTH
He3aMeJIUTENNBHO U Cpa3zy HH(OPMHUPOBATH 00
9TOM MEPEBO3YHKA/ KEJIE3HYIO TOPOTY IPH
OTHPAaBJICHUU.

[Nocnennuit nepeBo34UnK/xKene3Has 1opora
COTJIACOBBIBAET 3as1BJIEHHUE TAKXKE C ITOJTydaTesIeM)

1 [ins onepaumit ¢ KpYMHOTOHHAXHBLIMU KOHTEAHepaMm
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3.4.3

HepeBOS‘H/IK/)KeJ'[e?)HaSI JA0pora npu OTIpaBJICHUN (HC IIO3JHEC, UCM 3a 30 KaJICHAAaPHbIX HHeﬁ IoCJIC
NOJIYUCHUA 3ad4BJICHUA OTPAaBUTEIIA, 3a
HCKIIFOYCHUEM CJIYYacB NPOAJICHU CpOKOB)

OtnpaButens

3asiBICHUSI ¥ OTBETHI IIEPEIAIOTCS M0 AIIEKTPOHHOMH 1mouTe, (hakcy mwin Tenerpady.

3asBIIEHNS HANIPABIIAIOTCS 110 azpecaM, ykazaHHbIM B [Ipunoskennu 4 k HactosmeMy PykoBoacTBy.
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Ipuio:xkenne 2
(k nynkmy 7 nacmosue2o Pykosoocmea)

IMosicHenus no 3anoJHeHu0 Hakjaagnoii IUM/CMI'C

1 I'padul nakaaguoiit HUM/CMI'C u ux coaep:kanue
IIpumeyanus:
3a  WCKIIOYEHHEM  OCOOOH  JOTOBOPEHHOCTH  MEXAYy  OTIpaBUTENEM U IHEPEeBO3UUKOM
rpadsl ¢ 1 1o 29, 3a uckimroueHneM rpadst 26 «OTMETKH TaMOKHHY, 3aIIOJIHIIOTCS OTIIPABUTEIIEM.
[TyHKTHpHbIE JMHUM, OYEpUMBAIOLIME OTICIbHBIC Ipadbl, 03HAYAIOT, YTO BHOCHMBIC B 3Ty rpady
CBEJICHUSI MOTYT BBIXOJUTH 3a €€ IpeAesbl, ecid B Iojie 3ToW rpadsl He OyneT xBaraThb MecCTa.
OpnHako, OJHO3HAYHOCTh CBEACHHH TeX rpad, Mmoje KOTOPHIX MPH 3TOM 3aTParuBacTCs, HE JOJDKHA
UCKaXkaThCsl. Ecy, HECMOTpsT Ha WCIIOJIb30BAaHHWE 3TOH BO3MOXHOCTH, BCE CIIE HE XBAaTaeT MECTa,
NPUMEHSIOTCS JJONOJIHUTENbHBIC JINCTHI, KOTOpPBIE CTAHOBATCS COCTaBHOM 4YacThlO HaKJIaJIHOH
OUM/CMI'C. DTu DONOTHHUTENBHBIC JHUCTHl JOJDKHBI OBITH TaKOTO K€ pa3Mepa, Kak W HaKIaJHas
OUM/CMI'C; oHH OQOPMISIOTCS B TOM JK€ KOJHYECTBE, CKOJBKO JIFICTOB HMMEET HAaKIIaJHas.
Ha nomomHWTENBbHBIX JHCTax MOJDKHBI YKa3bIBaThCs, 1O KpalHEH Mepe, HOMEp HICHTHU(HKAIIH
OTIIPAaBKH, JaTa NpuéMa Ipy3a K IEpeBO3Ke M CBEAEHHs, 1 KOTOPhIX HE XBAaTWUJIO MecTa B
HakyagHoH. Ha »3TW jomosHWUTENBHBIE JHCTHI HEOOXOAMMO CHeNaTh CChUIKY B HaKJIaJHOW
UM/CMI'C B rpade 9.
Ceenenus B rpadsl 7, 13, 14, 63, 64 u 65 3aHOCATCS B BHIEC KOJOB M YAaCTHYHO B BHUIC TEKCTA.
B ciyxeOHO# niepenucke B 1EIIX OJHO3HAYHOTO 0003HAaYEHHs OTIEIHHOTO KOJa CIEAYeT yKa3hIBaTh
HOMep Tpadsl (Hampumep: kox 1 B rpade 7 o6o3HadaeTCs Kak ,,kox 7.1%).
Craryc cBEeJCHUIA: O oOs3arenbHbIC JaHHbBIE
VY ycioBHbIe gaHHbBIE [00A3aTeNbHBIC, €CJIN BBITIOJIHAETCS YCIOBHE]
@ daxynpTaTUBHbBIC JaHHbIE
JloroBop nepeBo3ku:
HOUM/CMI'C panHBIE OTHOCSATCS K HoroBopam nepeBo3ku LIUM u CMI'C
M JlaHHbIE OTHOCSTCA TOJIBKO K JOroBopy nepeBosku [LIUM
CMI'C JIAaHHBIE OTHOCSITCS TOJIKO K oroBOpY nepeBo3ku CMI'C
11 Jlunesas cTopoHa
Ne
rpadsl Craryc Hlorosop HaumenoBanue rpadsnl / 1aHHbIE
nepeBo3KH
1 (0] 1M/ OTnpaBuTe/ib: HaMEHOBaHHWE, NOYTOBBIM ajapec, MOANUCH M, €Clu
CMIC BO3MOJKHO, HOMep TenedoHa i (akca (¢ MEKIYHAPOTHBIM KOJOM) WA
aZipec UIEKTPOHHON mouThl otnpaBuressi. Cm. Ttakxke myHKT 10
Hacrosero Pykosoacraa.
oM Ionnuck MOXKHO 3aMEHUTH IeuaThbio. B cirydae OTCYTCTBHSI CHELUAIbHON
JIOTOBOPEHHOCTH MEXAY OTIPAaBUTEIEM W MEpPEeBO3YHKOM TOAINUCH
3aMeHseTcd WACHTU(HKANWeH OTHpaBKH B COOTBETCTBUH ¢ rpadoir 69
(cm. crateio 6 § 3 TIUM).
2 o} oM/ Koa ornpaBurtens
CMI'C Ecnu ko OTCYTCTBYET, €70 HY>)KHO BHECTU B COOTBETCTBUHU C YKa3aHUSIMU
MIEPEBO3YHKA.
3 ) M Koa knaueHTa / miaTelblIMKa ONJIaYeHHBIX MPOBO3HLIX IJIaTexeid,
ecnu peub He HAET 00 ormpasurene. Ilpu oTcyTcTBHMEH Koma KineHTa /
IUIATENBIIMKA €T0 MOXKET BHECTH TMEPEBO3UYUK, €CIIU ATOT KOJ COAEPKUTCA
B HaHHBIX rpadsl 13 wiu 14.
) CMI'C Kox MoxeT BHECTHM JOTOBOPHBIM MNEPEBO3YMK B COOTBETCTBUU C
HaIlMOHAJIBHBIM 3aKOHOIATEIbCTBOM CTPAHBI OTIIPABIECHMUS.
4 0] oM/ IoayuyaTesb: HAUMEHOBAaHUE, IOYTOBBIN aIpec U, €CJIM BO3MOXKHO, HOMEP
CMI'C TeneoHa wim Qakca WIM aApec 3JIEKTPOHHOW IIOYTHI IOJy4aTels.
Cwm. taoke nmyHKT 10 Hacrosimero PykoBojcTaa.
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Ne

rpadsl Craryc Hlorosop HaumenoBanue rpadsnl / 1aHHbIE
nepeBo3KU
5 D o1m/ Koa nmosryuarens
CMIC Ecnu xox OTCYTCTBYET, €r0 HY>)KHO BHECTU B COOTBETCTBUU C YKa3aHUSIMU
MEepPEBO3UHKA.
6 D 1M Koa xiauenTa / miaTejlblIHKAa HeOIUIAYEHHBIX MPOBO3HBIX MJATeEXKei,
€CITH pedb He UAET O MoTydaTere.
ITpm orcyTcTBMM KoJda KJIMEHTa / IIIATENbIIAKA €Tr0 MOXKET BHECTH
MEePEeBO3YHK, €CIIN STOT KOJ COAEP)KUTCS B AaHHBIX rpadsl 13 wmu 14.
() CMI'C Kon MoxeT BHecTH NEepeBO3YMK, BBIJAIOMIMN Ipy3, B COOTBETCTBHM C
HaIlMOHAJIBHBIM 3aKOHOIATeILCTBOM CTPAHBI HA3HAUEHUS.
7 3agBieHHs]  OTHPaBHUTENs, SBISIONIMECS  00sA3aTENbHBIMH  JIS
MEePEeBO3YHKA.
[Ipu ucnonb3oBanuu koxoB 1, 2, 6, 7 u 8 creayeT yka3blBaTh KOJA U €TO
3Ha4eHue. [Ipy NCIONB30BaHUH JPYTHX KOJOB CIIEAYET YKa3bIBATH TOJIBKO
caM KOJi, KOTOPBIH JOTMOJHACTCS COOTBETCTBYIONEH HH(OPMAIHEH.
Kon 3HaueHue:
N 12091 1 [lonyudarenb He UMEET NpaBa PACIIOPSIKATHCS TPY30M.
N oM 2 [Ipu3HaHHEIH MOTyYaTeNh (COTIIACHO TAMOKEHHOMY TIPaBY).
N oM/ 3 IIpoBoguuk rpy3a ... ®UO, HOMEp TOKyMEHTA,
CMI'C YIOCTOBEPSIOIIETO IUIHOCTD.
vy oM/ 4 HamonmunenHast macca B Kr [[isl Ta30BBIX BaroHOB-IMCTEPH,
CMI'C 3aMOJIHCHHBIX B HEOYHIICHHOM BHIe, cM. §§ 5.4.1.2.2 c¢) PUJT /
5.4.1.2.2 B) [Ipunoxenue 2 CMI'C].
v oM/ 5 OKCTpeHHBIH HOMep TenedoHa Ha cllydyald HecTaHIApTHBIX
CMI'C CUTYyallUi WIX aBapuil ¢ OIIACHBIMU IPY3aMH.
N oM 6 YIOIHOMOYHBATE (PAKTHYECKOTO TIEPEBO3UMKA HE pa3peIacTcs.
v M 7 ITorpyskeHo epeBO3YUKOM.
N L2091 8 Pasrpyska nepeBo3yuKom.
Y 1M 9 YcTaHOBNIEHHBIN CPOK IOCTABKHU: ...
v oM/ 10 VcnonHeHne aAMUHUCTPATUBHO-BEIOMCTBEHHBIX (hOPMATBHOCTEH
CMI'C ... (em. crathio 15 IIUM/ crateio 22 CMI'C)
JlanHple O  JOKYMEHTaX, KOTOpBIE  IPENOCTaBIIOTCA
NEepeBO3UYMKY UYETKO OINpENeNeHHBIM OpraHOM BJACTH, WIH
OpraHoOM, OIpEIENCHHBIM JIOTOBOPOM, a TaKXKE O MECTe Il 3TH
JOKYMEHTHI JIOJDKHBI OBITH IPEIOCTaBIEHBl — CM. cTaThio 15 § 1
OUM wu crateio 11 §1 a6zam 3 CMI'C; nOKyMEHTHI
00o3HayaroTcsi B OyMa)KHOM HaKJIaJHOM C TOMOINBIO Kojxa M
CJIOBaMH, a B JIEKTPOHHON HAKJIaJHOM TOJIBKO C IIOMOIIBIO KOAA;
K KQXXJIOMY KOJy MOTYT OBITh TaK)ke YKa3aHbI TOSCHEHUs B rpade
JUISL  JTOTIOJIHUTEIBHOTO TEKCTa; IS KOJIWPOBKH JIOKYMEHTOB
ucnonbsyercs Crimcok OOH/DJIUDAKT 1001 (www.unece.org).
JomnonauTenbHBIE OTMETKH — CM. cTathio 11 § 1 CMI'C.
v 1M 11 HeoObruHas otmipaBka:
...... (Homep cornmacoBanust Bcex y4acTBYIOIIHNX IEPEBO3YHKOB)
cM. yHKT 14 Hacrosimero PykoBoncrsa.
v oM 16 Jpyrue 3asBneHus: ... (HAUMEHOBAaHHUE YIOJIHOMOYEHHOTO JIMIIA,
HauMEHOBaHWE  (PAKTHUECKOTO  IepeBO3uYMKa, TpeOoBaHHE
CJIEAUTH 32 OTHPABKOIl B ITyTH CIEIOBaHUA U T.1.).
O CMI'C 17 B 3aBucuMoctH OT crocoba ompeneNeHus Macchl TIpys3a
MIPOCTABIISAIOTCS OTMETKHU: «Ha Becax» (yKa3bIBaeTCsI THUI BECOB),
«10 Tpadapery», «I0 CTaHAAPTY», «II0 00Mepy», «I0 3aMepy»,
«II0 CHETUHUKY».
o CMI'C 18 [TorpysxeHo ... (OTIIpaBUTENEM MU TIEPEBOIHKOM).
v CMI'C 19 IlepeBo3ka coriacoBaHa...... (Cokpaménnoe ob6o3Ha4YeHHE

MepeBO3YrKa W HOMEpP COIJIACOBAHUSI BCEX YYaCTBYIOLIMX
MepeBO3YMKOB, HOMEp U Jara JOKYMEHTa COTJIACOBAHMS).
Homepa paspemieHuii Ha mepeBo3ky (cMm. myHkr 14.2.1
HacTosmero PykoBosctaa).
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CMI'C

CMI'C

CMI'C

CMI'C

LM

20 [lepeBo3ka coriacoBasa...... (CoxpaménHoe o00o3HauCHHE
NEPEeBO3YMKA M HOMEpP COIJIACOBAHUSI BCEX YYaCTBYIOIIMX
MIEPEBO3YNKOB, HOMEp M Jara JOKYMEHTa COTJIACOBAHMA).
Homepa paspemenunii Ha TmepeBo3ky (cM. myHKT 14.2.2
HacTosmero PykoBocTsa).

21 IlepeBo3ka coriacoBaHa...... (Cokpaménnoe 0003Ha4YEHHE
NepeBO34YMKa, HOMEpP U JaTa COIJIacOBaHMS BCEX YYaCTBYIOLIUX
MIepEeBO3YMKOB — cM. ITyHKT 14.2.3 HacTosmero PykoBozacTsa).

22 [Mnatenpmuk  (Cokpam€HHOE HaMMEHOBaHHME  IEPEBO3YMKA
CMI'C, koTopoMy MpOBO3HBIE IIaT€XH  OIUIAYMBAIOTCA
TUTATENBIIMKOM, HANMEHOBAHUE U KO IUIATEIIBIIIKA).

23 Hpyrue 3asBrneHns ... (yKa3aHHE KOHKPETHOTO MapIipyTa
MIEPEBO3KHU TPH NEPEBO3KE KPYKHBIM ITyTEM);

- yKa3aHUs O TOM, Kak IIOCTymaTb C TIPy30M B cIydae
BO3HMKHOBEHHS TNPEIATCTBUH K IEPEeBO3KE WJIM BbIaue
Tpy3a;

MEpBl 3aIIUTHl M TEMIICPAaTYpHBI PEXUM IIPHU IEPEBO3KE

CKOPOTIOPTAIIUXCS I'PY30B;

onucanue nospexacHui BaroHa u WTE, npenocraBieHHbIX

OTIIPaBUTENIEM, KOHCTATUPOBAHHBIX NPU NPEIbSIBICHUU TPy3a

K [IepeBO3Ke;

- TpH TepeBO3KEe AaBTOTPAKTOPHOW TEXHHUKH - OTMETKU
«[lepeBo3ka 0e3 3ammThl Obfommxcs netanei», «Kmod ot
MaImuHEI No »;

- yKa3aHHWE COIJIACOBAaHHOTO C IIEPEBO3YMKOM  criocoda
MEepeBO3KN Tpy3a (B TOM HYHCIIE MOPOXKHETO BaroHa), €CiH
MepeBO3Ka OCYIIECTBISIETCS IO JKEIE3HBIM JIOPOTaM pa3HOH
mupuHBl Kojen — oTMmeTku: «lleperpyska B BaroH apyroi
HIMPHUHBI Koneny», «[lepecTaHOBKA BaroHa Ha TEJIXKKH JPYrou
IIMPHUHBI KOJIEH (JIOTOBOp Ha IepecTaHOBKYy Ne  oT  mipu
ero Hanmmuun)» uian «lIpuMeHeHHe Ppa3aBIDKHBIX KOJIECHBIX
napy;

- 3asBJICHUS OTIIPABUTEII O BHECEHHBIX UM HCTIPABIICHUX;

- TIpU TEepeBO3KE CMEP3aloIIMXCS TPy30B yKa3aHHE IPOIEHTa
BIQXHOCTH Tpy3a W TPHUHATHIC NPOPMIAKTHIECKHE MEpEHI
(«'py3 mpomoposken», «llepechinian M3BECThIO B KOJINYECTBE
_ %», «Obpaboran __ MacioM B KoiudecTBe  %o»,
«[lepenokeH MOCIOHHO IPEBECHBIMHU OIMIKAMUY H T.I1.);

- 00BeM MOJHOMOYHH IPOBOTHHKA.

24 OmnacHele Tpy3bl YIIAKOBAaHBI B OTPaHUUYEHHOM KOJIMYECTBE, 00IIas
Macca OpyTTO KOTOPBIX mpeBbiiiaet 8 T Ha Baron win UTE.

LM/
CMI'C

CcbLika oTnpaBures / Ne foroopa:

- B coobmennn I[[UM > CMI'C: Vka3aHWe CCBUIKH OTIPaBHTEIS.
Ne oroBopa ¢ mmmopTépom 3aHocuTCA B Tpady Ne 15.

- B coobmernn CMI'C - 1TM: Ykaszanue Ne 1oroBopa ¢ 3KCIOPTEPOM

LM/
CMI'C

LM

JloKyMeHTBbI, NPUWJIOKEHHbIE  OTIPaBUTeJeM: IIEpEeYeHb  BCEX
HEOOXOIUMBIX  [UISI  TIEPEBO3KH  COMPOBOJUTEIBHBIX  JOKYMEHTOB,
OPUIOXKEHHBIX K HakiIaaHoi. Ecnim J0OKyMEeHT TIpuUKIajgbIBaeTCs B
HECKOJBKHUX 3K3EMILISAPAX, TO YKa3bIBAETCA KOJINYECTBO IK3EMILIIPOB.
VkazaHue  BO3MOXHBIX  JONOJIHMUTENBHBIX  JIUCTOB. B cimydae
WCIIONIb30BaHMS OTIIPABUTEIIEM 3asiBJICHUSI 00 ONAcHBIX Ipy3ax COTJIACHO
nogpaznena  5.4.5 PUI/Mpunoxenns 2 CMI'C, 53TOT JOKyMeHT
paccMaTpuBaeTCs Kak JONOJHUTENbHBIA JIHUCT.

JIOKyMeHTBI, TpPHJIOKEHHBIE OTIpaBHUTENIeM K OyMakKHOM HaKJaJIHOH,
0003HaYAIOTCS KOJOM U CJIIOBaMH, a B DJIGKTPOHHON HAKJIAJHON TOJIBKO
KOJIOM; K KaKZIOMYy KOJy MOTYT OBITh TaKXK€ yKa3aHBI IOSICHEHHUS B rpade
JUIA JOTIOJHUTENBHOTO TEKCTA; AJIsl KOAUPOBKHU TOKYMEHTOB HCIONB3YETCS
Crncoxk OOH/DIUDPAKT 1001 (www.unece.org).
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CMI'C

Ecmn momMeHoBaHHBIE B HAaKIAOHON CONPOBOIMTENBHBIC IOKYMEHTHI
MpeIHa3HaYeHbl IS W3BATHS B IIyTH CJIENOBAaHUS, TO TIIOCHE WX
HaIMCHOBAHUS [OJDKHO OBITH YKa3aHO COKpAaIIeHHOE HaWMEHOBAHHE
JKENIe3HOW JOPOTH, Ha KOTOPOH OHM W3BIMAIOTCS, B BHIC OTMETKH
«d. . ..(COKpameHHOe HANMEHOBAHIE KEJIE3HOW JOPOTH, Ha KOTOPOH OHH
M3BIMAIOTCS ).

10

LM/ CMI'C

MecTo 10CTaBKH:

- B coobmennn [IUM - CMI'C: ykazaHue CTaHLUHHM U IKEIE3HOM
JIOpory Ha3HauyeHUs (OyKBEHHOE COKpallleHHEe, CM. IYHKT 3 JaHHOTO
ITpunoxenus).

- B coobuiennn CMI'C - IITUM: yka3aHue MecTa JOCTaBKH, CTAHIIUH U
CTpaHBL.

11

UM

Kox MecTa nocTaBKH:
Ecnu K01 OTCYTCTBYET, €70 MOKET BHECTH MEPEBO3UHK.

12

LM/
CMI'C

Koa cranuumu:

MeskIyHapOIHBIA KO CTaHIIUH, OOCITYKUBAIOIIEH MECTO JOCTaBKH Ipy3a
(I1M), wnmm MexayHaponmHblii ko craHnuu HasHadeHus (CMI'C):
2 3HaKa >KeJIEe3HOJOPOKHOTO KOJA CTPAHBI IUTIOC 6 3HAKOB KOJa CTaHIINH.
Ecmu kox oTcyTcTByeT, ero 00s3aH BHECTH IMEPEBO3YHK (CM. IyHKT 4
nanHoro [Ipunoxxenus).

13

< CK<K

LM
LM
LM
LM

LM/
CMI'C

CMI'C

Kommepueckue ycjiopus:

Kon VYcnosue

Mapupyr.

TpaHCIOPTHBIHN IOTOK.

IlepeBo34nK, KOTOPOMY MOpyY€EHa NEPEBO3Ka, IyTh, KAYECTBO.

YcTaHOBIIEHHBIE TOTPAHUYHBIE CTAHLUH (I HEOOBIYHBIX

OTIIPABOK).

5 Hpyrue TpeOyemble ycrnoBus ... (HarmpuMmep, ykazaHHE HOMEPOB
JIPYTUX JOTOBOPOB C KIMEHTOM i Tapudo B chepe LM —
HOMEp JIOTOBOpa ¢ KJIMEHTOM WM Tapuda, Kacarollerocs JMHAN
TIepBOTO MEPEBO3UMKa, 3aHOCHUTCS B Tpady 14).

6 BbIXonHBIE TIOTpaHWYHBIE CTAHIWH, WX KOJBL, COKpAIIEHHOE
HaVMEHOBAaHUE JKEJIE3HOW MJOPOTH CTpaHbl OTIPABICHHUS U
JKENE3HBIX JOPOT TPAH3UTHBIX CTPAaH IO COTJIIACOBAHHOMY C
JIOTOBOPHBIM TIEPEBO3UYMKOM MapIIPyTy CIETOBAHUS IPy3a.

IIpu mepeBo3ke rpy3a C YydacTHEM TIapoMa yKa3bIBaeTcs
HavMEHOBAaHUE MOPTOB W MPHUIIOPTOBBIX CTAHIMI Nepeiadn Ha/c
BOJIHBIH TpaHCIIOPT.

Ecnn mepeBo3ka rpy3a OT BBIXOAHOW IOTPAaHMYHOM CTaHIIMU
BO3MOXKHa 4epe3 HECKOJBbKO BXOJHBIX IOTPAHUYHBIX CTAHIIMH
cocelHeH CTpaHbl, TO YKa3bIBaeTCSd TakKe HAaNMEHOBaHHE
BXO/IHOW TOTPaHWYHOW CTAaHIMH, 4Yepe3 KOTopylo Oyrer
OCYILECTBISIThCS NEPEBO3KA.

A~ WD

14

LM

Ne norosopa ¢ kinenTomM mim Ne Tapuda: ykasaHue HOMepa J0roBopa ¢
KIMEHTOM WIM HOMepa Tapuda ¢ yKazaHHeM Brepeaw koxa | s
KIIMEHTCKOTO COTJIAIICHHSI MU KoJa 2 JIsl TapruQOB.

15

LM/
CMI'C

CMI'C

OTMerkHn, Heo0sA3aTelbHble UIA  MePeBO3YMKA:  COOOIICHHS
OTMPABUTENS TOJNY4aTeN0, CBSI3aHHbIE C JaHHOW OTIPaBKOH. OTH
CBEJICHUS HE BO3JIATalOT Ha MEPEBO3UNKA HUKAKUX 0053aTEIIbCTB.

B COOOIIECHUHN UM > CMI'C MOXET BHOCHUTBCS
Ne moroBopa ¢ UMIOPTEPOM (Ha TIOCTABKY).

16

LM

Mecto npuéma:

- Mecto (BKIIIOYAsl CTAaHLMIO M CTpaHy), JaTa (Mecsl, JEHb U BpeMs)
npuéma rpysa K nepeBo3ke.
[Tpumeuanue: ecnu (akTHYECKUE JaHHbIE NpUEMa OTIMYAIOTCS OT
CBEICHUI OTIPaBUTEJNSA, TO MPUHUMAIOIUI I'py3 NMEPEBO3UUK JeIacT
COOTBETCTBYIOIIYIO OTMETKY B rpade 64 «3asBieHus IEPEeBO3YHKAY.
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Ne

rpadsl Craryc Hlorosop HaumenoBanue rpadsnl / 1aHHbIE
nepeBo3KU

O CMI'C - Cra"ous oTmpaBIieHUS M COKpAImIEHHOC HAaWMEHOBAaHHUE >KEJIe3HOM

gopord (cM. myHKT 3  maHHOTO IIpWIOXKCHHsS), KO CTaHIUH
OTIPABJICHHS.

17 ) oM Kox mecra mpuéma: mepeBo3dMK cooOIIaeT KOoj KIHMEHTY B JIOTOBOPE C

HUM. Ecitit Kozt OTCYTCTBYeT, €ro MOXKET BHECTH IIEPEBO3UHK.
18 Tpan3uTtHoe paKkTypupoBaHHe:
(0] CMI'C a) CMI'C: cokpaiieHHbIE HAaMMEHOBAaHHUS MOCIECIYIOMUX IePEBO3YUKOB

CMI'C B nopsanke, COOTBETCTBYIOLIEM OUYEPEAHOCTH OCYLIECTBICHUS
UMM NIEPEBO3KHU, C yKa3aHHEM HalMMEHOBAHUIl U KOJOB OILUIAYMBAOLINX
JIaHHYIO TI€PEBO3KY IUIATEIIbIHUKOB,;

v RIZ0Y1 6) LIUM: ecnu pacuéT mo TPaH3UTHOMY IYTH HMPOHMCXOIUT OTAEIHHO: B
neBoil rpade ykasbIBaeTCS KOJ IEPEeBO3YMKA MM KOJ CTpPaHbl IS
ornpezaeieHus (akTypupyeMoro OTpe3ka IyTH, a B IpaBoil rpade
YKa3bIBaeTCSl KO KOMIIAHHHM TOTO IEPEBO3YHMKA, KOTOPBIN BHICTaBIISCT
cuéT Ha COOTBETCTBYIOIIYIO CYMMY.

19 Nt BaroHa:
(0] J00%0%0) - Baronsl ¢ paBeHaALATM3HAYHBIMM HOMEpaMu: ykKazaHue No Barosa.
CMI'C Homep Barona conep kUt Takxe CBEIEHHUS O POJIE€ BaroHa.

O CMI'C - Jlpyrue BaroHsl: yka3aHHE€ HOMEpPa U HAaMMEHOBAHUS BIaJeNblia BaroHa,
COKpAIllEHHOTO HAaMMEHOBAaHMS JKEJIEe3HOIl JOpPOrM NPHUIMCKH BaroHa.
[IpocTaBnseTcs oTMEeTKa, KEM IPEIOCTaBICH BaroH:

«II» — mpu npegocTaBIEHNH BaroHa EPEBO3UUKOM;
«O» — 1IpH IIpeJ0CTaBICHUH BaroHa OTIPaBUTEIIEM.
Barown, ¢akTuuecky npegocTaBlIeHHBIN MOyYaTelieM, IPUPaBHUBACTCS
K BaroHy, MpeI0CTaBICHHOMY OTIPaBUTEIIEM.
O CMI'C - YKazaHue rpy30onoIbeMHOCTH, KOJIMYECTBA OCEH U MAcCChl Tapbl BaroHa.
v oM
[Ipumeuanusi:
N oum/ - [Ipu neperpyske nepBoHayajbHbIE CBEICHUS 3aU€PKUBAIOTCSI U BHOCSTCS
CMI'C JJaHHBIE TIO HOBBIM HCIIOJIb3YEMBIM BaroHaM.
- Ilpn mepeBo3Ke HECKOJIBKMX BaroHOB IO OJHOW HAKIAJHOW BHOCHTCS
oTMeTKa: «CMOTpH IpUIaraeMyro BeIOMOCTbY.
20 HaumeHnoBaHue rpy3a:
Y CMI'C - 3HaKH, MapKH, HAaHECEHHBIE HA OT/ENbHbIE TPY30BbIE MECTA.
N 1M/ - Pox ynakoBku rpysa, KoJinuecTBo, Homep, tun u jyinHa UTE.
CMI'C
@) om/ - HaumeHnoBaHue rpy3a; Jj1s ONaCHBIX IPy30B TpeOYIOTCs 0003HAUSHUS
CMI'C corsacHo PUJI u [Tpunoxennto 2 k CMI'C.

N L2091 Vkazanue Homepa rpysza no ['apMOHM3MpPOBAaHHOM CHUCTEME B TeX
Cllydqasx, KOTAa 3TO 00s3aTesbHO TpeOyeTcss TaMOXKEHHBIM IIPaBOM
(HanpuMep, IPH YyBCTBUTEIBHBIX TOBApax).

v CMI'C IIpu nepeBo3ke CKOPOMOPTSAIIErOCs TIpy3a MPOCTABISETCA OTMETKA
«CxoponopTsmuiica», eclnu rpy3 MNepeBO3UTCS B KPBITBIX BaroHax C
BEHTHJIUPOBAHNEM — TaKkke 0OTMEeTKa «C BEHTUIMPOBAaHUEM).

Kpowme atoro cm. myHkT 14.2.2.

v CMI'C WneHTHGUKAIMOHHBIIT ~ HOMEp  aBTOMOOWJIBHOTO  TPAHCIIOPTHOTO
CpeICTBa.

0] CMI'C - Yucio mect rpysa mudpamu.

v 1M/ - KomnyectBO ¥ 3HAaKM TMIOMO, HAJOXKEHHBIX OTIPABUTENEM WU

CMI'C nepeBo3unkoM Ha BaroHsl U WUTE, a npu wucnons3osanun 3IIY -
Ha3BaHUE U KOHTponbHbINM 3Hak 3IIY, cokpallleHHOE HaNMEHOBAHUE
JKEJIE3HOU OPOTU OTIPaBIEHUS Ipy3a.

v CMI'C - KonuyectBo M 3Haknm IUIOMO, HAJIOXKEHHBIX OTIPaBHUTENEM WM
NIEpEeBO3YMKOM Ha aBTOMOOMJIBHOE TpPAHCIIOPTHOE CPEACTBO, a IIpH
ucnonb3oBanun 3I1Y — Ha3sBaHMe U KOHTpONbHBIM 3Hak 3IIVY,
COKpAIllEHHOE HaUMEHOBAHUE KEJIE3HON TOpOrd OTIPaBICHUS Ipy3a.

v oM - Hanecenue naxneiiku uiIu meyaTd ¢ HMUKTOrpaMMOM AL OTIPABOK,

HaxXoAIUXCA 1104 TaMOXXCHHBIM KOHTPOJIEM.
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CMI'C

CMI'C

- Herabaputsblii rpy3 Ha JKeme3HBIX 1oporax ... (CokpaméHHOe
o0O3HaYeHHWE IKEIEe3HBIX JIOPOT COTJIACHO IWYHKTY 3 JaHHOTO
[punoxenns).

- O npuMEHEHHH YCJIOBHH pa3MEIICHHUS U KPETIeH!UsI rabapUTHOTO Tpy3a,
MOTPY)KEHHOTO ~ HAa  OTKPHITBI  TOABIDKHOW  cocTaB  (Kpome
TpaHcroprepoB) kosen 1520 mm: «[lynkr  rmaBel  TY», «HTY
Ne  », «MTY Ne_ » unm «Ockuz Ne ». B coobmiennn [IUM >
CMI'C st cBeneHMsI 3aHOCATCS IEPEBO3YMKOM, OCYIIECTBISIOLINM
neperpy3Ky/cMeHy KoJECHBIX map. B oOpaTHOM HampaBieHHM JaHHBIC
CBEJICHUS] 3aHOCHT OTIIPABUTEJb WJIM NEPEBO3YUK — B 3aBUCHMOCTH OT
TOT'0, KTO OCYILIECTBIISICT MOTPY3KY.

21

UM

Heo0br4nas oTnipaBKa:

OTMETHTh KPECTHKOM, €CIIM 3TO NPEIyCMAaTPHBAIOT JECHCTBYIOIIHE
TIOJIO’KEHUSI B MEKITyHApOIHOM COOOIIECHNH 0 HEOOBIYHBIM OTIIPAaBKaM B
coepe M.

22

LM/
CMI'C

PUJ / Npunoxenne 2 k CMI'C: OoTMETUTHh KPECTHKOM, €CIU TpPy3
cootBerctByeT PUJI / Ilpumosxernto 2 CMI'C.

23

LM/
CMI'C

Kox NHM, I'HI', 6-3HauHbIiA.

24

LM/
CMI'C

Macca onpeesieHa OTIpaBUTeNIeM: CIEAYET yKa3aTh

- OpyrTo-Maccy rpysa (BKIIOUYas YIIAKOBKY) OTAENbHO 1m0 kojam NHM/
T'HT,

- Maccy tapsl UTE u éMkocty,

- Maccy aBTOMOOMIIBHOTO TPAHCIIOPTHOTO CPE/ICTRA,

- 00IIyI0 MacCy OTIIPABKH.

25

OtnpaBka:
He 3anonnsercs.

26

UM/
CMI'C

OTMETKH TaMOKHH: rpa(ba JJI4 BHECCHUA OTMCTOK TaMOXCHHBIMU
BCAOMCTBAMM WJIK TPU3HAHHBIMU TaMOXKHEH OTIIPABUTCIIAMMU.

27

CMI'C

IennocTs rpy3a: ykazaHue OOBSBICHHOW IIEHHOCTH TI'py3a COTJIACHO
cratbe 17 «O0bsBIeHue IeHHOCTH Tpy3a» CMI'C.

28

LM

Mecto u gara odopmMiieHHs HAKJIATHON: MecTO W Jara (TOH, MECHII,
JIeHb) 0(hOpMIICHHUS HAKIIaTHOM.

29

LM/
CMI'C

MecTo mepeoTHpaBKH: YKazaHHE MecTa IIEPEOTIIPABKH  COTIACHO

[punoxxenuto 3 Hacrosimero PykoBozacrtaa.

JlaHHOE MECTO TepeOTIPaBKU OJJHOBPEMEHHO SBIISICTCS TAKKE

- B coobmenun [ITUM - CMI'C: mecrom jocraBku coriacao IIUM wu
cTaHIuel ornpasneHus cornacHo CMI'C,

- B coobuenun CMI'C - LIUM: crannuei HasHauenus cormacao CMI'C
1 MecToM npuéma rpysa corsiacio [{UM.

30

M/
CMIC

MecTto u Bpemsi mnepeoTHpaBKH: YKazaHue (HaKTHYECKOTO Mecra
MEepPeoTNpaBKu W JaThl npuéMa Trpy3a W HakmagHod [IUM/CMIC
CIEIYIOUINM TIEPEeBO3UYMKOM Ha MECT€ NepeoTHPaBKH (KaJeHIapHbII
HITEMIIEJIB).

37

oM/
CMI'C

Haxnagnas IIUM/CMI'C: HauMeHoBaHME JOKyMEHTa M IpPaBUIIO-
CCBLIKA.

C mpaBoif CTOPOHBI JaHHOH Tpadbl: HOMEp M HAUMEHOBAaHHE JIMCTA
HaKJIaJHOM.

OTH JaHHBIE HalleyaTaHbl Ha OnaHKe OyMa)XHOW HAKJIaAHOW M COXPaHEHBI
B DJIEKTPOHHOH HaKIIaJHOM.

38

CMI'C

Macca ompenmesieHa :KeJe3HOH TOpPOToii: yKa3aHHE MacChl Tpy3a,
ONpENeNIEHHON TEepPEeBO3UYMKOM, €CIU OTH CBEACHUS OIpPEACIISIIOTCS
JOTOBOPHBIM IEPEBO3YNKOM.

B 3aBucumocTH oT crocoba ompeneneHnss Macchl Ipy3a MPOCTABISIOTCS
OTMETKH: «Ha Becax» (yKa3bIBaeTCs THIl BECOB), «IO TpadapeTy», «Io
CTaHJAPTY», «II0 0OMEPY», «II0 3aMEPy», IO CHETIUKYY.

39

M

IIpoBepka: ykazaHue pe3ylbTaTOB IIPOBEPKH, a TAKXKe MepPeBO34nKa (€ro
COKpauéHHOe HAUMEHOBAaHHWE WM KOJ), KOTOPBIH OCYIIECTBHI MPOBEPKY
(cm. ctateio 11 §§ 2 u 3 LIUM).
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rpadsl Craryc Hlorosop HaumenoBanue rpadsnl / 1aHHbIE
nepeBo3KU
40 ) oM/ KoaupoBanue 1: rpada pgnsd 6-3HAYHOTO KOJA, YKa3bIBAEMOTO
CMIC MIEPEBO3YNKOM TIPH OTIpaBiIeHUU. [Ipy HEOOXOIUMOCTH 3[0eCh MOXKET
BHOCHTBECSI HOMEp Ioe3/a (JEHCTBYET TONBKO AJS JIOTOBOpA IEPEBO3KH
[HIM).
41 ) oM/ KoaupoBanue 2: rpada pmnd 4-3HAYHOTO KOMa, YKa3bIBAEMOTO
CMI'C MIEPEBO3YHNKOM IIPH OTIIPABIICHHU.
42 ) oM/ KoaupoBanue 3: rpada pmng 4-3HAYHOTO KOJA, YKa3bIBAEMOTO
CMI'C NepEeBO3YHKOM NP OTIIPABJICHHH.
43 D 1M/ KonupoBanue 4: rpada ansd 4-3HAYHOTO KOJA, YKa3hIBAEMOTO
CMI'C NepEeBO3YHKOM NP OTIIPABJICHHH.
44 ) oM/ KommpoBanue 5: rpada pmns 6-3HAUHOTO KOJA, YKas3bIBaeMOTO
CMI'C MEepeBO3YMKOM, BbLAIOIINM rpy3. Ilpm HEoOXoaUMOCTH 371eCh MOXKET
BHOCHTBLCSI HOMEpP I0oe3Jia (JEWCTBYET TOJNBKO JAJsl JIOTOBOpa MEPEBO3KH
LUM).
45 )] oM/ KonupoBanue 6: rpada mans 4-3HAYHOTO KOJA, YKa3hbIBAEMOTO
CMI'C MIePEBO3YHUKOM, BBIJIAIOIIUM T'PY3.
46 o} oM/ KonupoBanue 7: rpada mansd 4-3HAYHOTO KOJA, YKa3hIBAEMOTO
CMI'C MIEPEBO3UYHUKOM, BBIIAIOLIUM TPY3.
47 D JR0%0%0 KogupoBanue 8: rpada pmnd 4-3HAYHOTO KOJA, YKa3bIBAEMOTO
CMI'C MIEPEBO3UYHUKOM, BBIIAIOLIUM TPY3.
48 O oM/ Macca rpy3a mocie meperpy3KH: B ciydae TMEperpy3kd TIpy3a
CMI'C MEPEBO3UMK, OCYLIECTBIAIOMINNA €€, J[OJKEH BHECTH Maccy TIpysa,

YCTaHOBJICHHYIO TIOce Tieperpy3ku. lIpm meperpyske W3 OIHOTO B
HECKOJILKO BaroHOB CIIEyeT yKa3aTh Maccy Ipy3a JUli Ka’kKIOro BaroHa B
OTJENIBHOCTH.

VYka3pIBaeTCcsl KOJMUECTBO MECT Ipy3a, NMOTPYKEHHOTO B KaKAbIH BaroH
HOCJIE IEPErpy3Ku.
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Pa3znensnl mo pacuéry nposo3Hoii nmiaarsl UM

a) Pasmensr mo pacuéry TpoBO3HOM MiaThl A u B meiicTByroT TONBKO IS moroBopa mepeBo3ku L[[MM.
Onun oroOpaxeHbl B enuHOil ¢opme. Bo m3bexaHne HemopasyMeHHH B CITy)KeOHOW Iepemmcke Bcerna
Heo0X0auMO 0603HAYATH TOJIS CEKIHMi ¢ HoMepaMu rpad (Hanprumep, A.57).

6) Ilpm npuMeHEHNH KIMEHTCKOTO COTJIAIICHUS, MPEIyCMaTPUBAIOMIETO IEHTPAIN30BAHHBINA PAacd€T MPOBO3HOTO
IUIaTeXa, MCIOJIb3YeTCsl TOJNBKO OJNUH (aKTypUPYEeMBI OTPE30K IyTH INPUMEHHUTENbHO BCEH JIMHUH,
OXBaTHIBAEMOI KIMEHTCKUM COTJIAIIEHUEM, HE3aBHCUMO OT TOrO, IOJAHBl JH IEHBI, NPEAyCMOTpPEHHBIE
COTJIALIICHUEM, OT/IENIbHO WIIM B KaYeCTBE OOIIEH [ICHBI.

B) Kaxplii mepeBo3urK, KOTOPBIH BBICTABISAET CYET, MCIOJB3YET CBOIM pasjien Mo pacdyéTy NPOBO3HOM ILIATHI.
Ecnmu He xBaTaeT MMEIOHIMXCS pa3eloB MO pacu€Ty MPOBO3HOM MJaThl, CIEAYEeT UCIOJIb30BaTh
JIOTIOJTHUTENBHBIE JIUCTHI (OTHOCUTCS TOJIBKO K OyMa)KHOM HaKJIaJIHOMN).

Ne Hdorosop
rpagpsr | Crartyc nepeBO3KHU HaumenoBanue rpadmnl / 1aHHbIe

49 (0] 1M Jlunms: MexayHapoaHble KOIbI CTpaHbl W CTaHLMU, WM IYHKTa
MepeceueHrsl B Hadaje W KOHIIC IYTH, N0 KOTOPOMY pPacCUHUTHIBACTCS
MPOBO3HAA IJIaTa, WIM HAUMEHOBAaHUE CTAHIIUU, HA KOTOPOW B3UMAIOTCS
cOOpBI.

50 v M Koa mapmpyTta, eciu npeaycMaTpiBaeTcsl B IOTOBOPE C KJIMEHTOM WU B
MpUMEHSIEMOM Tapude.

51 @) M Kon NHM: BHecenune xoqa NHM, HeoOxoanmoro ajist pacyéra IpoBO3HOI
IaThl (HE BCErJja COOTBETCTBYET KOy, 3aHeCEHHOMY B rpady 23).

52 v M Bamiora: kox BaIOTHI, yKa3aHHOH 1O (D aKTypUpyeMOMY OTpE3Ky IyTH.
CM. Taxoke 1. 2 nanHoro [IpunoxeHus.

53 o M Pacuérnas macca, oTaenbpHO 10 TapudHbIM no3uiusM 1 NHM.
Heobxoaumo ykazaTh JIeKallyld B OCHOBE pacuéra NPOBO3HOM ILIATHI
IUIONIA b Y9acTKa B M2 WM COOTBETCTBYIOIIMI 0OBEM BarOHOB M TPY30B B

M2,

54 O oM JloroBOp ¢ KINEHTOM WJIH NMPUMeHseMblii Tapug

55 o oM Kwm / 30Ha: TapudHOe paccTOSHHE B KM HJIM 30Ha MEXIy CTAHIUSIMH HIH
MOTPaHNYHBIMH ITyHKTaMH, KOTOPBIE COOTBETCTBYIOT HAdaly M KOHILY
pasziesia 1o pacuéTy NpOBO3HOM IUIATHI.

56 oM JonojHuTEbHBIE COOPHI, CKUIAKHI

SILS)

57 1M CraBka, BKIIOYash BO3MOXHYIO JIOIUIATy WM CKHJKH, OTAEIBHO IO
no3unusasM NHM, wiam mpodepk B ciiydae TNPUMEHEHHS KIHUCHTCKOTO

COTJIALlIEHHUs, TPEAYCMATPUBAIOLIETO IEHTPAJIU30BAHHBINA PACUET.

58 y oM CoOopsbl: HamMmeHOBaHUA cOOpoB cormacHo ctatbe 3 [JIB-IIMM ¢
YKa3aHUEM OTACIbHBIX CYMM.

59 0] oM Kon omnarel: KoAgupoBaHHE OTMETOK MO OIUIATE PAacXOJ0B COIIACHO
[Mamsarke MCXK]] 929-7(2 3Haka a1 Kofa OIUIATHI, 5 X 2 3HaKa A KOjaa
OIJIAYMBAEMBIX OTHpaBUTENEM CcOOpoB, 2 3HAaKa I KOoJa CTpaHbl U
6 3HAKOB JIJIsl KOJIa CTaHIMK (0OTMETKA JIO ...).

60 @) 111701 MapmpyThl: yka3aHue (pakTHuecKOro IMyTH CIIEAOBAHUS C NPUMEHEHUEM
NOTPaHUYHBIX KOJOB. B KayecTBe MJOMOJHEHUS MOXHO H00aBUTH
0003HaUEHHE TPONHCHIO.

B cnyyae BO3HMKHOBEHHs IPEMSATCTBHS B MEPEBO3KE, €CIM HEOOXOIMMO,
yKa3aThb HOBBIA IyTh CJICNOBAHUS C OTMETKOH «VI3MeHeHHe MapuipyTa B
pe3yabTare ...».

61 4 oM Tamo:xkeHHoe o(opMJIeHHe: HAMEHOBAHUE U KOJ CTaHIUH, Ha KOTOPOH
HEOOXO/ZMMO  BBINOJHUTH  NPEANHCAHUS TaMOKHHM WM JIPYroro
aJIMUHUCTPATHBHOTO BEIOMCTBA.

62 v OUM/CMI'C Kommepuecknii akr IIUM: ykazaHue HOMEpa U JaTbl COCTaBJICHHUSA
KOMMEPUYECKOTo akTa (MecsIl, JeHb), a TaKKe KOJIa TIEPEBO3YNKA, KOTOPHIH
€r0 COCTaBHIL
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63

M

Yaaunenne cpoka pgocraku IIAM: B ciyyae yAJMHEHUS CpOKa
moctaBkd mo cratbe 16 § 4 IIUM HeoOxoamMo ykas3aTb KOI TPHUYUHEL,
Havaso ¥ KOHeI (MecsI], IeHb, BPeMs), a TAKKE MECTO y/UIHHEHHS CPOKa.
Kon 3HaueHne
1 VcionHeHne TaMOKEHHBIX M aIMUHUCTPATHBHO-BEIOMCTBEHHBIX
npaBui (ctathst 15 VM)

ITpoBepka rpy3a (crates 11 LHUM)

W3meHnenue norosopa nepeBo3ku (crarbs 18 LIIM)

[MpenstcTBus k nepeBoske (cratbs 20 LIUUM)

[MpensrcTBus K Bbinaue (crathst 21 LIVIM)

Yxon 3a rpyzom

Wcnpasnenue norpy3ku U3-3a HENMpaBWIbHON HOIPY3KHU
OTIPaBHUTENIEM

[Teperpy3ka n3-3a HEMPaBUIBHON MOTPY3KH OTIIPABUTEIEM
Jlpyrue npu4uHsL: ...

~NOo ok, W

© oo

64

<< <o

MUM/CMI'C

LM
LM
LM
LM

LM

3asiBJ1eHMS NIePeBO3YUKA !

OtmeTKa 00 odopMIIeHHN JIOCBUIOYHOM JIOpOKHOU
BEJIOMOCTH/CONPOBOAUTEIBHOTO MoKyMeHTa: «Baron/KonreitHep Ne...
JIoChLIaeTCs o JOCBIIOYHOM JIOPOXKHOH BEJOMOCTH
Ne../conpoBoauTeibHOMY TOKYMEHTY Ne... OT ...(ZaTa) COCTaBJICHHOMH/TO
MEPEBO3YHKOM ...». JIONOTHUTENBHO YKa3bIBACTCS MPUYMHA OTLEIKH.
Howmep paspewenus (cMm. nyHkT 14.3.1 Hactosimero PykoBoacTsa).
®DpaHKaTypHBIHM CYET COCTABIICH ...(aTa)

®paHKaTypHBIHM CYET OTOCTAH Ha3ax ...(xara)

[Tpn HEOOXOJMMOCTH YKa3bIBAIOTCSl TAKUE 3asBJICHUS MEPEBO3YMKOB, KaK
Ne paspemieHnss Ha mepeBo3Ky; 0OOCHOBAaHHAsi OrOBOPKA; MECTO M Jara
npuémMa, eclii OHM OTIMYAIOTCS OT CBEICHWI oTmpasuTens B rpade 16;
YCTaHOBJICHHBIH CPOK JOCTAaBKH, €CJIM IaHHBIE OTIpaBUTENs B rpade 7
SIBJISIFOTCSI HENPaBUJILHBIMHU; HAMMEHOBAHHE U aJpeC TOTO JINLA, KOTOPOMY
(haKTHYIECKH NIOCTaBISIETCSl T'Py3, €CJIM peub He HAET O JOTOBOPHOM
MIEpEBO3YHKE;

Ne noroBopa o Qakrhuueckoil IepeBo3ke W KOJ  (PaKTHUECKOTO
repeBo3urKa (bakynbTaTUBHO yKa3bIBaeTCs MePEBO3UUKOM,
3aKJIIOYMBIIUM JIOTOBOp O (hakTHYECKOW mepeBo3ke ¢ (HaKTHYECKUM
MIEPEBO3YHUKOM).

OOOCHOBaHHBIE OTOBOPKM YKa3bIBAIOTCS B BHAE KOJOB (CMOTPH
HIDKeCTOSAmuK crcok). Hampumep: «OOocHOBaHHAsT OroBopka No ...
[Ipu wucnonp3oBanum komgoB 2, 3, 4, 11 m 12 HeoOXOOWNMO YTOYHHTH
MPUYUHY OTOBOPKH.

Kon 3HaueHue

1 He ymaxoBano — cM. myHkT 14.2.3 HacTostmiero PykoBoncTa
2 YnakoBKa MoBpex/eHa: ... (Heo0X0IMMO YTOUHHTE) —
cM. nyHKkT 14.2.3 Hacrosuiero PykoBojcTsa
3 HenocraTouHo X0poIo ynakoBaHo: ... (He00X0IUMO YTOUYHUTH) -
cM. yHKT 14.2.3 Hacrosuiero PykoBojcTsa
I'pys:

4.1 B uYpe3BBYAIHO MJIOXOM COCTOSHHH: ... (HEOOXOANMO YTOUHUTH)

4.2  noBpexiéH: ... (HEOOXOAUMO YTOUHUTB)

4.3  IpoMOKIMIL: ... (HEOOXOIUMO YTOUHHTH)

4.4  3amEpammii: ... (He0OXOANMO YTOUHUTE)

5 [Morpyxeno ornpasurenem

6 [Morpyska nepeBo3unKOM 10 TpeOOBAHUIO OTIIPABUTENS IPU

HeOJIaronpHusTHBIX I TPY3a MOTOIHBIX YCIOBHAX

Pasrpyska nosrygarenem

8 Pasrpy3ka nepeBo3unKOM 10 TPEOOBAHHUIO MOITyYaTEIs IPU
HEOIaronpHuATHBIX A TPy3a MOTOJHBIX YCIOBUAX
ITpoBepka cornacHo ctatbe 11 § 3 [IIM HEeBo3MOXHA H3-3a:

9.1  mOroAHBIX yCIOBUM

9.2  Hanmuus moM6 Ha BaroHax win UTE

9.3  HEBO3MOXHOCTH A0CTyMa K rpy3y B Barone uinu UTE

~
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LIUM/CMI'C

10 3asBrieHre Ha MPOBepKy cornacHo crathe 11 § 3 IIMM momano
OTIIPABUTEJIEM C OIIO3aHHEM

11 [IpoBepka He MpoOBeicHa M3-3a OTCYTCTBHS CPEICTB: ...
(HE0OX0OMMO YTOUHHUTH )

12 Jlpyrue oroBopku: ... (He00X0JIMMO JOIOJIHUTB)

65

LM

Jlpyrue nepeBO3YMKH: KOJ NEPEeBO3YHMKA M, €CJIIM BO3MOXKHO, YyKa3aHHE
NPONUCHI0 HAMMEHOBAHWS M MOYTOBOTO ajpeca IEepPeBO3UYMKOB, HE
SBJISIFOLIMXCS IOTOBOPHBIMHU TI€PEBO3YMKAMM; JIMHUS IIEPEBO3KH B BUJIE
KOJa M, €CIH BO3MOXKHO, IIPOIHUCHIO; CTAaTyC IEPEBO3YHUKOB
(1 = mocnenyromuii IEPEBO3UHK, 2 = GaKTHICCKHI MTEPEBO3YHK).

JanHas rpada 3amoiHAeTCS NMEPeBO3YMKOM IIPH OTIPABICHUH TOJBKO B
TOM CIlydae, €ClIM B OCYIIECTBICHHH IEPEBO3KH ITOMHMO JIOTOBOPHOTO
NePEeBO3YHKA YYACTBYIOT TAKKE U HHBIC IIEPEBO3UHKH.

66

LM

LM

a) JloroBOpHOIl NepeBO3YMK: KOJA IIEPEBO3YMKA M, €CIM BO3MOIXKHO,
yKa3aHHe INPONHChI0 HAWMEHOBAaHMS W  IIOYTOBOTO  ajpeca
JIOTOBOPHOTO IEPeBO3YMKa, a Taike mnoamuck. lloamuck MOXKHO
3aMEHUTHh NEYaThlo, MAIIMHHOW OyXTaJTepcKOM 3amuchlo JIMOO
JPYTUM TOXO/SIIAM CIOCOO0M.

6) VYmpoménHas nmpoueaypa IS KEIE3HOAOPOXKHBIX  OTIPABOK
(TaMOXeHHasA): MEpPEeBO3UMK COTJIACHO JOTrOBOPY, HMEIOIHUil CBOE
MecToHaxoxaeHne B Eppomeiickom Coroze(EC) mmbo B apyroi
crpane-ygactHune Cormamenns EC-EFTA 006 oOmelt mpouexype
OTIPAaBOK C TIOMOINBI0 OTMETKM KPECTHKOM IaHHOTO IIOJIS JAENaeT
3afBKy Ha NMPUMEHECHHE YNPOMIEHHONH TaMOXXEHHOH NpOLEXyphl A
JKEJIE3HOJOPOXKHBIX OTIIPABOK COTJIacHO cTaThsiM 414 mo 425, 441 u
442 HWHCTpyKUMH O MOPAIKE HCHOJHEHUS TaMOXEHHOro KoJeKkca
CoobmectBa  (IlocranoBnenne  EDQC  Ne  2454/93)  wnm
COOTBETCTBYIOIIUX MojoxeHud CornameHuss o0 oOmiei mpouexype
ornpaBok EC-EFTA. On nenaer, TakuMm 00pa3zom, 0Os3bIBaIOIIEE €T0
3agBJICHME O TOM, YTO BC€ IIOCIEAYIOIINE IEPEeBO3YMKH U, B
OIIPEACIEHHBIX CiTy4asx, paKTHUECKHEe NMePEeBO3YMKH UMEIOT ITPaBo Ha
IIPOBEICHUE YIPOLIEHHON TaMOKEHHOMU MPOLEYPBI TSt
KEJIE3HOJIOPOXKHBIX OTHPABOK. JJOrOBOPHEIN MEepeBO3UMK CTAaHOBHUTCS,
TakuM 00pa3oM, OCHOBHBIM OTBETCTBEHHBIM JIMIIOM (IIPHHIUIIAIOM)
JUISL TAaHHBIX OTIPABOK.

Ecnu 1oroBOpHBIN MEepeBO3YMK HE MMEET CBOETO MECTOHAXOK/ICHHS B
EBpomneiickom Coro3e nubo B qpyroii cTpane-ydacTHUIe CoranieHus
006 o6meti npornenype otnpaBok EC-EFTA, To oH nmenaeT 3asBKy Ha
IIPOBEACHUE YIPOILEHHOM TaMO>XEHHOMI MIPOLIEYPBI TSt
KEJIE3HOJOPOKHBIX OTIPABOK OT UMEHHU M 3a CUET TOTO MEPEBO3UMKA,
KOTOPBIM NEepBBIM B OAHOW M3 cTpaH-wieHOB EBpomeiickoro Corosza
puHUMaeT Tpy3. TakuM 00pa3omM, aenaeTcst 00sI3pIBAIOIIEe 3asBICHIE
0 TOM, YTO 3TOT MEPEBO3YHMK M BCE IOCIEAYIOINE MEepeBO3YMKH, a
TaKKe, B ONPENENEHHBIX CIIydasx, (PaKTHIECKUe MepeBO3YUKH UMEIOT
IIPaBO Ha NPOBEJICHHE YNPOLIEHHON TaMOKEHHOM HpoLeaypsl AJis
JKEJE3HOJOPOKHBIX OTHPABOK. DTOT MEPEBO3UYUK CTAHOBUTCA, TAKUM
00pa3oM, OCHOBHBIM OTBETCTBEHHBIM JIMIIOM (IPUHIMIAIOM) JUIs
JAHHBIX OTIPaBOK. J[OrOBOPHBIM INEPEBO3UHK YKa3bIBAET €ro KOJ
TOJILKO B TOM CITy4ae, €CJIM OH UMEET Ha 3TO MpPaBo.

Jlis BHEceHUs cBepeHuil B Tpady 66 a) u b) B coobmenun CMI'C —
IIUM cwm. taxoke myHKT 15.1 Hactosmiero PykoBojacTaa.

67

M

CMIC

Jara npudbITus: 1ata (Toj, Mecsll, IeHb) IPUOBITHS OTIIPABKH Ha
CTaHIUIO TpUObITHA. [lepeBo3unKk MokeT BHECTH No TTOTydeHusl.

OTTHCK KaJeHJApHOIO MITEMIENs IEepeBO3YMKA, BBIAAIONIETO Tpy3, Ha
CTaHIIMHM HAa3HAYEHUS TOCIIe IPUOBITHS TPY3a.

68

LM

IIpenocraBieH: BHECCHUE AaThl (MECHIl, ICHb U BPEMS) MPEIOCTABICHHUS
OTIPABKU TOJIy4areno. IJTO yKa3aHWe B HAKIAJHOW MOKHO 3aMEHUTH
JIPYTHM CIIOCOOOM.
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LM/
CMI'C

Hpentndukanus OTHPaBKU: YKa3aHHE WACHTH(OUKALUHM OTIPABKH [KOX
CTpaHbI M CTAaHIUH, KOJ| IePEBO3UNKA MIIH (HaKTHIECKOTO IEPEBO3UHKA IIPH
OTIPABJICHHUH (TOJIBKO, €CIIM OTIPaBKa HAYMHACTCS B OJHOM U3 TOCYIapCTB
[IM), HOMEp OTHpaBKH].

Ha OyMaxxHyro HakimagHyl0 HEoOXOAMMO, KaK MHUHHMYM, IPHKPEIHTbH
KOHTPOJIbHYIO O3THKeTKy Ha JmcT 2 (opokHas BemoMOCTh), 3a
UCKIIIOYEHHEM CIIy4yaeB, €ClIM OTIpaBKe NPUCBAUBAETCSI WICHTU(QHKAL
MAaIIMHHBIM WINM HHBIM CIIOCOOOM.

70

CMIC

KaneHnapHMﬁ mTeMIe/ib CTAHIUA OTIIPAaBJICHUA

HpOCTaBJ’IﬂeTCH OTTUCK KaJICHAapHOI'O MTCMIICIIA JAOTOBOPHOI'O
NEpeBO3YUKa Ha CTAaHIUMU  OTIIPpABJICHUS, HOL[TBep)K)IaIOHII/Iﬁ JaTty
3aKJIIOYCHHA JOTroBOpa NNEPEBO3KHU.

71

LM

IoaTBep:KIeHNEe MOJYUeHHUsI: 1aTa U MOJIICH IOJIYYaTels MPH JOCTABKE
rpysa.

[MoaTBepxIeHUE MOMYYCHHUsS HA HAKIAJHOW MOMKET 3aMEHSTHCS IPYTUM
CII0COOOM.

1.2

Ob6opotHas ctopona ymcToB 1, 2, 3 u 6 HAM/CMI'C

rpagbl

Crartyc

Jorosop
nepeBo3KH

HaumeHnoBaHnue rpadni / nanHbIe

73

o)

CMI'C

Cool1enune: yKa3pIBalOTCS COKpAIIEHHbIE HAaWMEHOBAHHS >KEJIE3HBIX
J0poT OTIpaBJICHUA W Ha3HAYCHUSA B COOTBCTCTBUU C IIYHKTOM 3 JAaHHOTI'O
[Mpunoxenus. B rpady mis 1udpoBoro kojaa BHOCATCS KOIBI KEICIHBIX
J0pOoT OTIpaBJICHUA U Ha3HAYCHUSA B COOTBCTCTBUU C ITYHKTOM 4 JAaHHOTI'O
ITpunoxeHus.

74-78

CMI'C

Paspennbl mo pacuyéry NpPOBO3HBIX ILIATEXKeH: paslensl N0 pacuéry

MPOBO3HBIX IUIATEXEH NpeIHa3HaYeHBbI IS pacyéra MPOBO3HBIX IUIATEXEH,

MPUYUTAIOIINXCS:

- Paznen 74 - TOTOBOPHOMY IIE€PEBO3YUKY

- Paspgener 75 - 77 - IOCJIEYIOIIUM NIEPEBO3UMKAM, 32
HCKJIIOUYEHHEM NTePEeBO3YHKA, BBIIAIOIIETO TPY3

- Pazpen 78 - MEpPEeBO3YHUKY, BBIIAIOUIEMY IPY3

IIpu sTOM B KaXOOM pa3zgene HEOOXOAMMO yKa3aTb HAUMEHOBaHHSA

HayaJlbHOM M KOHEYHOM CTaHIMM ydacTKa, 3a MEpPEeBO3KY IO KOTOPOMY

OCYILECTBIISICTCS pacyeT MPOBO3HBIX TIATEKEH.

JlomonHUTEIbHBIE COOPBI M ITPOYHE PacXo sl 0003HAYAIOTCS KOIOM, a MPH

€ro OTCYTCTBHMH yKa3BIBAIOTCS HAMMEHOBAHUS JIOTOJHUTEIBHBIX COOPOB H

pacxoioB.

80

CMI'C

Ne mo3umuu: Ilpn HE0OXOIMMOCTH YKa3bIBAaeTCsi KOJ B COOTBETCTBHH C
TapMOHM3UPOBAaHHOH  HOMEHKJIATypOH TIpYy30B, KOTOPBIH  SIBISIETCS
ONpEeeNAIOLUNIM JUIs PacyeTa NPOBO3HBIX MIATEXKEH.

81

He 3amomnsiercs.

82

He 3anomnsiercs.

83

CMI'C

Pacuérnast macca: YKa3bIBaACTCAd pacdYC€THas Macca rpysa, ornpeacisicMas B
COOTBETCTBUU C NIPUMCHIACMbIM TapI/I(l)OM.

84

CMI'C

I'pada pass mmdpoBoro koga: [uid KaxAOro pasziena Mo pacdéry
MPOBO3HOM IIJIaTHl COOTBETCTBEHHO BHOCHUTCS HU(POBOH KOJA HaYaIbHOM
CTaHLMU Y4YacTKa, 32 MEPEBO3KY MO KOTOPOMY OCYILECTBISETCS pacueT
IIPOBO3HBIX IUIATEKEN.

85

CMI'C

I'pada pas uudpoBoro koma: i KaXKIOro paszjena IO pacyery
MIPOBO3HOM IIJIaTBl COOTBETCTBEHHO BHOCHTCS IM(POBOI KOJ KOHEYHOH
CTAaHIMM Y4YacTKa, 3a MEPEBO3KY II0 KOTOPOMY OCYLIECTBIJIIETCS pacueT
IIPOBO3HBIX IUIATEXKEN.

86

CMI'C

KM: YKa3bIBa€TCSl PACCTOSHUEC MEKAY HaYaIbHOW W KOHEYHOW CTAHITMSIMHU
ydacTKa.

87

CMI'C

Tapud: ykazpiBaeTcsi HOMEp WU Ha3BaHUE MPUMEHAEMOTO Tapuda.
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rpagsl nepeBo3KH

88 O CMI'C PacuéTsl ¢ oTIpaBUTeNIeM: Harre4aTaHO Ha OJaHKe OyMaKHOM HaKJIaJIHOW
U COXPAHSAETCS B JJIEKTPOHHON HAKJIAIHOM.

89 O CMI'C PacuéTsl ¢ moJjyuyaTejieM: HareyaTaHO Ha OaHKe OyMa)KHOH HaKJIaJHOW
1 COXPAHSAETCS B JJIEKTPOHHON HAKJIAIHOM.

90 v CMI'C CymMma B: yKaspIBaeTCs KOJ WM HaWMEHOBAaHHE BaIIOTHI Tapuda, B
KOTOPOH HCYHCIICHBI ITIPOBO3HBIC IUIATE)XKH, IOJIC)KAIINE B3UMAHUIO C
OTHPaBHUTENS.

91 v CMI'C CymMma B: yKa3pIBaeTCsi KOJA WM HAaUMCHOBAHHE BAalIIOTHl, B KOTOPOW
MPOBO3HBIC [UIATEXKH B3UMAIOTCSI C OTIPABUTEIISL.

92 v CMI'C CymMma B: yKaspIBaeTCs KOJ WM HaWMEHOBAaHHE BaIIOTHI Tapuda, B
KOTOPOW HCYHCIICHBI TPOBO3HBIC IUIATE)XH, IOJJICKAIINE B3UMAHUIO C
MOJTy4YaTeIsl.

93 v CMI'C CymMma B: yKa3bplBaeTCsi KOJ WJIM HaUMEHOBaHHE BaJIIOTBI, B KOTOPOIi
MPOBO3HBIE TUIATEXKH B3UMAIOTCSI B TIOJTy4YaTels.

94 v CMI'C IIpoBo3nasi mJara, wucuucieHHas 10 Tapudy, NPUMEHICMOMY
MepeBO3YMKOM Ha JIaHHOM y4acTKe, B BAJIIOTE Tapuda.

95 v CMI'C IIpoBo3Has niara, ucuuciieHHas 10 Tapudy, IpUMEHIEeMOMY Ha TaHHOMY
yuyacTke, B BAJIIOTE, B KOTOPOH IJI1aTa B3UMAETCs C OTIPABHUTES.

96 Y CMI'C IIpoBo3nasi mJara, wucuucieHHas 10 Tapudy, HPUMEHICMOMY
MIepEeBO3YHKOM Ha JaHHOM y4acTKe, B BAJIIOTE Tapuda.

97 v CMI'C IIpoBo3Hasi miIaTa, UCYUCIICHHAS 10 Tapudy, IPUMEHIEMOMY Ha JTaHHOM
y4acTKe, B BJIIOTE, B KOTOPOH IJIaTa B3MMAETCs C TIOJTydaTels.

98 vy CMI'C OO0mass cymMMa JONOJHHUTEIbHBIX COOpPOB, a TaKiKe PacxoI0B
nepeBO34YNKa, HE TPEIYCMOTPEHHBIX NMPUMEHIEMBIM Tapu(oM, B BATIOTE
TapuQa IpH OIJIaTe IUIATEKEH OTHPaBUTEIICM.

99 vy CMI'C OO0mas cymMmMa JONMOJHHTEIbHBIX CcOOPOB, a TakKKe Pacxoa0B
nepeBO34YNKa, HE IPEIyCMOTPEHHBIX MIPUMEHACMbIM Tapu(oM, B BAIIOTE,
B KOTOPOI OHM B3UMAIOTCS C OTHPABUTEIS.

100 vy CMI'C OO0mass cymMMa JONOJHHTEIbHBIX COOpPOB, a TaKiKe PacxoI0B
NepeBO34YNKa, HE TPEIYCMOTPEHHBIX NMPUMEHSEMBIM Tapu(oM, B BaIIOTE
Tapuda IpH OIJIaTe IUIATSKEH MOJTydaTeNeM.

101 y CMI'C O0masi cymMa JOMOJHMTEJIBLHBIX CcOOpPOB, a TaK:Ke Ppacxol0B
nepeBO34YNKa, HE NPEyCMOTPEHHBIX IIPUMEHsIEMbIM Tapru(oM B BaJIiOTE, B
KOTOPOW OHM B3UMAIOTCS C MOJIyqaTedIsl.

102 v CMI'C Hroro: cymma rpad 94 u 98.

103 Y CMI'C HTroro cymma rpad 95 u 99 B 74-M paznerne 1o pac4éry MpOBO3HOMU IUIATHI.
B paznmenax mo pacuéry mpoBo3HOM miaTkl ¢ 75 mo 78 — cymma rpader 102
B BAJIIOTC, B KOTOpOﬁ TMPOBO3HLIC INIATCKH B3ZUMAIOTCA C OTIIPABUTEIIA.

104 v CMI'C Hroro: cymma rpad 96 u 100.

105 Y CMI'C Hroro: cymma rpap 97 u 101 B 78-M pasmene mo pacu€Ty MpOBO3HOM
miatel. B pa3snenax mo pacuéry npoBo3HOM miaTel ¢ 74 mo 77 — cymma
rpagsr 104 B BamoTe, B KOTOPOH NPOBO3HBIE IIATEKH B3UMAIOTCS C
MOJTy4YaTeIsl.

106 v CMI'C Bcero: cymma rpad 102 (obmas cymma B Bamore Tapuda, mojexamas
B3MMAaHUIO C OTIIPABHUTEIISN).

107 4 CMI'C Bcero: cymma rpag 103 (obmast cymma B BaJIloTe, B KOTOPOH IPOBO3HBIE
TJIATEKU B3UMAIOTCS C OTIIPABUTESA).

107° v CMI'C Bcero B3bIcKaTh ¢ OTHpaBUTeNs1 (MPONMMCHIO): YKa3bIBaeTcsl oOmIas
CyMMa B3BICKMBAE€MBIX C OTIIPABUTENS ITUIATEKEH B COOTBETCTBHH C Ipadoid
107 n moaTBEpKIaeTCs OMUCKHIO MEPEBO3UMKA.

108 Y CMI'C Bcero: cymma rpad 104 (obmas cymma B BamroTe Tapuda, MOJIeKamnias
B3UMAHMIO C MTOJTYJaTeIs).

109 Y CMI'C Bcero: cymma rpag 105 (oOmias cymMMa B BaItOTe, B KOTOPOH HPOBO3HBIC
TJIATEKU B3UMAIOTCS C TIOJTy4JaTes).

109’ Y CMI'C Bcero B3bickaTh ¢ mojy4uarteis (MIPOMUCHIO): YKa3bIBaeTCs 00Ias cymma
B3BICKMBACMBIX C TIOJy4aTels IiaTexeld B cooTBeTcTBHU ¢ rpadoii 109 u
MOATBEPKIACTCS [TOIHCHIO TEPEBO3YHKA.

110 4 CMI'C Kypcol nepecuéra, KoTOpble OBUIM NPHMEHEHBI ISl Tepecdéra CyMM,

npuBeIEHHBIX B rpadax 102 u 104.
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Ne Craryc Horosop HaumenoBanue rpadunl / 1aHHbIE
rpagsl nepeBo3KH
111 vy CMI'C OTMeTrKku o0 pacuérax IJIaTe)Keil: BHOCATCS OTMETKH, HEOOXOIMMEIC
NEepPEeBO3YMKY [UISl HMCYUCICHHS W B3MMaHUS IPOBO3HBIX IUIATEXKCH, M
3aBEePSIOTCS IITEMIICJICM IIePEBO3YHKA:
- 00 OTTpy3Ke B OTACIBbHBINA BaroH M3JIMIIKA MAcCHl IPpy3a, OOHApPYKEHHOTO
Ha TPAH3UTHOM XKEJE3HOM NOpore WIM Ha JEJIE3HOW I0pore CTpaHbl
Ha3HauYCHUS,;
- IPUYMHAX 3aHATUS JBYX WM Ooliee BaroHOB IIPU MEPErpy3ke U3 OJHOTO
BaroHa;
- IpyrHe OTMETKH.
112 vy CMI'C JloNoJIHNTEIBHO B3BICKATH € OTHPABHUTENS: BIMCHIBAIOTCS PACXOJbI
(HauMeHOBaHME IUIATEeXka M CyMMa), KOTOPBIE JOJDKHBI OBITh B3BICKAHBI C
OTIPABHUTEJIS IOTIOJIHHUTEIBHO.
119 v CMI'C Illtemnens craHouM B3BeIIMBAaHWA: yKazaHHas B rpade 38 wmacca
3aBepsieTcs OTTUCKOM INTEMITSIIs IEPEBO3YHMKA HA CTAHIIMY B3BSIIMBAHHSL.
1.3 O6opoTHas cTopoHa TUCTOB 4 W 5
Ne Craryc Horosop HanmenoBanue rpadml / naHHbIe
rpadgbi nepeBO3KHU
113 v CMI'C OTMeTKH mepeBO3YHMKA: TIPH HEOOXOTUMOCTH BHOCATCS OTMETKH,

Kacarouecs nNepeBO3KU I'Py30B:

- «AKT BCKPBITHS (mata), cTaHIusA XK.JI» - B ClIydae
COCTAaBJICHHSI aKTa BCKPBITHSL;

-« (HauMEHOBaHME CONPOBOAUTENBHOIO JOKyMeHTa) No
U3BAT HA CTaHIMU » - B Cllydae M3BSATHS CONPOBOJUTEIBHBIX
JIOKyMEHTOB;

- «__(xommaectBo) mioMOb/3I1Y co 3HaKamu 3aMCHCHBI

__(kommaectBo) mmomOamu/3ITY co 3HaKamu »  WIN

«__(xommaectBo moM0) 1mioMOb/3I1Y co 3Hakamu

HaJIOXEHBI BMECTO OTCYTCTBYIOLIMX» - B CIIydae 3aMEHBI WM HAJIOXKEHUS

TUTOMO MEPEBO3YHKOM;

- «[py3 (xr/mT.) mockutaeTcs 1o (Ha3BaHHE NTOKYMEHTA,
€ro HOMEp)» - B Cllydae COCTAaBJCHHUS JOKyMEHTa Ha JOChUIAEMBIH
U3JINILEK IPy3a;

- «BaroH nocelnaercs 1o (Ha3BaHME TOKYMEHTa, €ro HOMEp)» - B
cllydae OTLENKH BaroHa OT TPYIIbl BaroHOB, IEPEBO3UMBIX 10 OJHOM
HaKJIaJHOM;

- «JlocbutaeMast 4acTh Tpy3a BbIJaHA» - IPH BbIAAYE JOCHIIAEMON YacTH

rpy3a - C 3aBCPCHUECM OTTUCKOM KaJICHAApHOTO MTEMIICTIA
NIEPEBO3YUKaA,

- «Hepea/:[peCOBaH Ha CTaHIUIO (HaI/IMeHOBaHI/Ie CTaHL[I/II/I)
NOJIy4aTeJito (HaI/IMGHOBaHI/IC nonyaneJm) Ha
OCHOBAaHHH (HaI/IMeHOBaHI/IC JOKYMCHTa U naTa)» - B

Cllydae M3MEHEHUs JOTOBOPa IIEPEBO3KHY;

- «OTKIIOHEHHE OT YKa3aHHOTO IYTH CIEJOBaHHUA H3-3a
(mpuumHa TPENmATCTBHA K IEPEeBO3KE)» - B CIy4ae OTKIOHEHHS OT
YKa3aHHOTO B HAKJIQAHOM IyTH CIEIOBAHUS — C 3aBEPEHHEM OTTHCKOM
IITEMIIEIIS IEPEBO3YHKA.

-« (Ha3BaHME JIOKYMEHTA, COCTABJIIEHHOTO NEPEBO3YHKOM B
ITyTH CJICZIOBAHUS, ISl YOCTOBEPEHUS] OOCTOSITEIBCTB, BIUSIONINX HWIN
MOTYILIUX HOBIUATH HA NEPEBO3KY IPy3a, €r0 HOMEP, 1aTa COCTABIECHHUS,
HaMMEHOBAaHUE CTAHIMU U )KEJIE3HON JIOPOTH COCTABIICHHS)»;

- «IIpu mpoBepke Macchl rpy3a OKa3ajloch  KI» — IIPH HECOOTBETCTBUHU
Macchl Ipy3a JaHHBIM, yKa3aHHbIM B HAKJIQJHOH, B Ipejaenax HOpM,
YCTaHOBICHHBIX B cTaTthe 43 «OrpaHHYeHHE OTBETCTBEHHOCTH IIPH
HenocTade mMacesl rpyza» CMI'C, ¢ mpocTaBieHHEM OTTHCKA IITEMITENS
NIEPEBO3UHKA.
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Ne Craryc Jlorosop HanmenoBanue rpadml / 1aHHbIe
rpagsl nepeBo3KH
[Ipu meperpyske rpy3a Ha CTaHIUH IPUMBIKAHHS XKEJIE3HBIX TOPOT Pa3HOi
IIUPUHBl KOJEW BHOCSTCS CBEICHUS O KOJMYECTBE M 3HAKaxX IUIOMO,
HAJIO’KCHHBIX Ha BaroH, B KOTOPBIIl HeperpyxeH rpys
114 Kommepueckuii akr CMI'C
He 3anonssercs
115 v CMI'C Yanunenne cpoka pgocraBku CMI'C: VYkaspBaeTcs COKpameHHOE
HaNMEHOBAaHUE JKEJIC3HOW JOPOTM M HaUMEHOBAHHE CTaHIMHU, Ha KOTOPOIi
3amepxKaH Ipy3, a TaKKe JUIUTEINFHOCTh 3aJIep)KKU U IPHYHMHA 3aJCepiKKH,
Jlaroliasi MpaBo Ha yJUIMHEHHE CPOKa JIOCTaBKH M MPOCTABISIETCS OTTHCK
IITEMITEJIS TIEPEBO3YHKA.
Jlnst 0003HaYeHHsT NPUYWH 33€PKKHU ITPUMEHSIOTCS CIISAYIONIHE KObI:
KOJXt 3HaYCHHE
1- BBIMIOJIHGHHE TAMOXKCHHBIX M JAPYTHX  aJAMHHHCTPATHBHBIX
(dopmanbHOCTEH;
2 - NpOBEpKa COACPKAHUS IPy3a;
3- MPOBEpKa MacChl Irpy3a;
4 — MPOBEpKa YHCIIa MECT IPy3a;
5- H3MEHEHHE I0r0BOpa NepeBO3KY;
6 - NPEMATCTBUS K IIEPEBO3KE;
7 — YXO0J1 32 )KUBOTHBIMHU;
8- UCIpaBJICHUE TIOTPY3KM WM YIAKOBKM II0 TpPUYMHAM, HE
3aBUCSIINM OT [IEPEBO3YHKA;
9-— meperpys3ka rpysa, eciim OHa Obula OOYCJIOBJICHA MPHYMHAMH, HE
3aBUCSILIMMH OT IEPEBO3YHKA,;
10—  nmpyrue npuyYMHEL
[Tpn npocraBnenun koxa 10 «Jlpyrue NpUYHHBDY yKa3bIBACTCS MPUYHHA
3aJICPKKHU Ipy3a.
116 O CMI'C IITeMnens NOrpaHUYHBIX CTAHIUA mepexoaa: [IpocTaBIAIOTCS OTTHCKH
KaJICHAAPHBIX IOTEMIICNiedl MepeBO3YMKOB Ha MOTPaHMYHBIX CTaHIHAX
NePEeX0JIOB M0 0YEPETHOCTH MPOCIIEIOBAHMS Yepe3 HUX TPy3a.
117 o CMI'C VBenomiienne mosydyaTtedass 0 MNPUOBITHM Tpy3a: 3amoiHSETCS B
COOTBETCTBHH C HAIIMOHAJILHBIM 3aKOHOAATEIECTBOM CTPaHbl HA3HAYCHHSI.
B cnydae HenpuOBITHS Ipy3a MpocTaBisieTcs: otMeTka «I'py3 He mpuObL» U
3aBepseTcs ITeMIIeNIeM ePeBO34HKa.
118 @) CMI'C Beinaua rpy3a moayyaremto: IlpocraBnsercs mata W MOJINCH
MOJTy4YaTesl. JIonOoNTHUTEIBHO MOT'yT BHOCHUTBCS CBEJICHHS,
NpPeJyCMOTPEHHbIE  HALMOHAJIBHBIM  3aKOHOJATEIILCTBOM  CTPaHBI
HasHaueHus.  [IpocTaBiseTcs  OTTUCK  KaJEHAApHOI'O  IITEMIIeNs
NepeBO34HKa Ha CTAaHIIMM HAa3HAYCHHUSL.
119 vy CMIC IlITemMnean cTaHIMY B3BEIINBAHUS

VkazaHHas B rpaq)e 38 mMacca 3aBEPACTCA OTTUCKOM  IITCMIICIIA
TNEPEBO3YMKA Ha CTAHIIMH B3BCIIMBAHMSI.
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0O003HaYeHHUS BATIOTHI U KOJbI

ALL Lek albanais HRK Kuna croate PKR Roupie pakistanaise
AnbGaHcKkuit 1ex XopBaTckas KyHa [akcuranckas pynus
Albanischer Lek Kroatische Kuna Pakistanische Rupie
Albanian lek Croatian kuna Pakistani rupee
AMD Dram arménien HUF Forint hongrois PLN Zloty polonais
ApMSHCKHH ApaM Benrepckuit popuHT Ionbckuit 3101k
Armenischer Dram Ungarischer Forint Polnischer Zloty
Armenian dram Hungarian forint Polish zloty
AZN Manat azerbaidjanais IQD Dinar irakien RON Leu roumain
AsepOali/pKaHCKIH MaHAT Wpaxckuit tunap PymbiHCKUIT 1€
Aserbaidschanisches Manat Irakischer Dinar Rumaénische Leu
Azerbaijani manat Iraqi dinar Romanian leu
BAM Mark convertible IRR Rial iranien RSD Dinar Serbe
KonBepTtupyemas mapka Wpanckuii puan CepOckwuii AuHAp
Konvertierbare Mark Iranischer Rial Serbischer Dinar
Convertible Mark Iranian rial Serbian Dinar
BGN Lev bulgare KGS Som RUB Rouble russe
Bonrapckuit e Com Poccwuiickuii py6is
Bulgarische Lew Som Russischer Rubel
Bulgarian lev Som Russian rouble
BLR Rouble belarusse KZT Tenge SEK Couronne suédoise
Benopycckuii pyois Tenre [IBexnckas kpoHa
Belorussicher Rubel Tenge Schwedische Krone
Belarussian rouble Tenge Swedish krona
CHF Franc suisse LBP Livre libanaise SYP Livre syrienne
[IBeliapckuii ppank JluBaHckuii QyHT Cupwniickuii pyHT
Schweizer Franken Libanesisches Pfund Syrisches Pfund
Swiss franc Lebanese pound Syrian pound
CzK Couronne tchéque LTL Litas lituanien TND Dinar tunisien
Yemickast KpoHa JIuToBCKMi TUT TyHucckuit AuHap
Tschechische Krone Litauischer Lita Tunesischer Dinar
Czech koruna Lithuanian lita Tunisian dinar
DKK Couronne danoise MAD  Dirham marocain TRY Livre turque
Jartckas kpoHa MapokkaHCKuil AupXam Typenxkas nupa
Dinische Krone Marokkanischer Tirkisches Pfund
Danish krone Dirham Turkish lira
Moroccan dirham
DzD Dinar algérien MDL  Leu moldave UAH Hryvnia ukrainien
AJDKUPCKUNA AUHAp MonnaBckuii eit VYkpauHcKas I'piBHa
Algerischer Dinar Moldauischer Leu Ukrainischer Hryvnia
Algerian dinar Moldovan leu Ukrainian hryvnia
EUR EURO * MKD  Denar macédonien usD Dollar USA
EBpo * MakenoHckuit TuHap Homnap CLIA
Mazedonischer Denar USA-Dollar
Macedonian denar US dollar
GBP Livre anglaise MNT  Tugrik mongole XDR Droit de tirage spécial (DTS)
AHTIHACKUHA QYHT MOHTONBCKUH TYTPUK Eaununa  crenuanbHOro
Englisches Pfund Mongolischer Togrog [paBa 3aMMCTBOBAHUS
Pound sterling Mongolian togrog (ECII3)
Sonderziehungsrecht (SZR)
Special drawing right (SDR)
GEL Lari Georgien NOK Couronne norvégienne
I'py3uHckas napu Hopsexckas kpoHa
Georgischer Lari Norwegische Krone
Georgian Lari Norwegian krone
*

Dans la République de Monténégro I'Euro est utilisé.
B Pecny6nuke YepHoropum ncnonb3yeTcst eBpo.
Fir die Republik Montenegro gilt der Euro.

In the Republic of Montenegro the Euro is used.
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3 Keaesnnie goporu CMI'C u ux cokpauiéHnbie HaumeHoBaHus (rpadni 10, 16, 18 u 73)

JKenesnbie noporu Azepbaitmxanckoit PecryOmmkn A3
“Kenesnsie noporu Pectydnmku benapyce b4
Kenesnsie noporu Pecryomku bonrapus BJIK
’Kenesnsie noporu Benrpuu MAB
XKenesnsie noporu Conunanucriyeckoit Pecrryonuku BeetHam BX
I'py3uHckas xene3nas nopora I'p
XKenesnsie noporu Ncnamckoii Pecriyomuku Hpan PAU
Kenesnsie noporu Pecniybnuxu Kasaxcran K3X
XKenesnsie noporu Kuraiickoir Haponnoit PecyOnnku KOKT
XKenesnsie noporu Kopeiickoii HaponHo-/IemokpaTudeckoii Pecrryomuku 34
Kenesnsie noporu Keipresckoit Pecmyomiku KPT
JKenesnsie noporu JlaTBuiickoit PecrryOnmku JIA3
“Kenesnbie noporu JIntoBckoit PecryOnmkn JIT
Kenesnsie noporn MoHromun MT3
Kenesnsie noporu Pecrryonmku [Tonmpra [IKTI
XKenesnsie noporu Poccuiickoit @enepauun PX]T
Kenesnnie noporu Crosaiikoii PecryOmuku XKCP
Kenesnsie noporu Pecnybnuku TamKuKucTaH THX
XKenesnas nopora TypkmeHucTana TPK
XKenesusie noporu Pecny6nuku Monnosa oM
XKenesusie noporu PecnyOnuku Y36ekuctan YTU
XKenesnsle noporu YKpauHbl v3
JKemnesnbie noporu JcToHCKON PecryOmmku OBP
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4

41

10
22
24
25
41
44

50

51
52
53
54
55
56
58
60
62
65

70
71
72
73

Kese3nonopoxHbie koabl (rpadui 12 u 18)

DOuHIIHINS

Ykpauna

JIutBa

JlatBus

AnGanus

bocHus u I'epuerosuna
(CepOckas Pecriy6nuka)
bocHus u I'epuerosuna
(Xopaarckas MycynbeMaHCKast
Deneparist)

Ilompmra

Bonrapus

Pymbinus

Yexusa

Benrpus

CnoBakus

ApmeHus

Wpnanaus

YepHoropus

BbreiBmas FOrocnaBckas
PecnyOnmuka MakenoHus
O6wennaénnOe KoponeBcTBoO
Ucnanns

CepOus

I'penus

Keneznonopo:kusie koAbl cTpaH B cepe UM
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74
75
76
78
79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
91
92
93
94
96
97
98
99

HIBerus
Typuus
Hopserus
XopsaTus
CrnoBeHus
I'epmanus
ABcTpus
JlroxcemOypr
Wranus
Hunepnannet
[IBeituapus
Janns
OpaHuus
benbrus
Tynuc
Amxup
Mapokko
ITopryranus
Wpan
Cupus
JIluBan

Upax



42 Konap! #xene3nnix gopor B chpepe CMI'C

JKenesnbie noporu Azepbaitmxanckoit PecryOmmkn
“Kenesnsie noporu Pectydnmku benapyce

Kenesnsie noporu Pecrryomuku Bonrapus

’Kenesnsie noporu Benrpuu

XKenesnsie noporu Conunanucriyeckoit Pecrryonuku BeetHam
XKenesnsie noporu I'pyzun

XKenesnsie noporu Ncnamckoii Pecriyomuku Hpan
Kenesnsie noporu Pecniybnuxu Kasaxcran

XKenesnsie noporu Kuratickoit HaponHoit PecrryGnuku
XKenesnnie noporu Kopeiickoit Hapoano-/Iemokparuyeckoii PecyOnuku
Kenesnsie noporu Keipresckoit Pecmyomiku
JKenesnsie noporu JlaTBuiickoit PecrryOnmku
“Kenesnbie noporu JIntoBckoit PecryOnmkn
Kenesnbie noporu Pecryomiku Mongosa

XKenesnwie noporu MoHTroIMM

Kenesnsie noporu Pecrryonmku [onmpima

Kenesnsie noporu Poccuiickoit denepanun
XKenesnsie noporu CioBaukoii Pecryonuku
Kenesnsie noporu Pecnybnuku TamKuKucTaH
Kenesnas nopora TypkMmeHucTaHa

Kenesnsie noporu Pecnybnuku Y36exkuctan
XKenesnsle noporu YKpauHbl

JKemnesnbie noporu JcToHCKON PecryOmmku
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57
21
52
55
32
28
96
27
33
30
59
25
24
23
31
51
20
56
66
67
29
22
26



Cnucok MecT nmepeoTnpaBok

IIpumeuanus:

puioxenne 3
(x myHKTY 9, 25 HacTosmero PykoBoscTBa)

- Bpemenem mnepeornpaBku cuuTaercsi MoMeHT mpuéma rpy3a W HakiaaHod [UM/CMI'C mnocnenyromum

NEepPEeBO3YMKOM HA MECTE NEePEOTIPAaBKU.

- C maHHBIM IPUEMOM TPYy3a OTIIPABKA CUUTACTCS 3aBEPIIEHHON 110 IEPBOMY JOTOBOPY HEPEBO3KH.

1 OTnpaBKM M3 rocy1apcTB, B KOTOPBIX IpuMeHsiloTcst EnnHbie npaBoBblie

npeanucanus UM

Crtpana MecTo nepeoTnpaBKu
Ha3Banmne Kon
1 2 3
1.1 Boarapus Bapna [Tapomnuas 291013
1.2 Benrpus Onepenke-ATpako 141911
3axoHb 14175 4
1.3 Upan Capaxc
1.4 Jlutsa Hpayrucre (nepenpasa) 10830 8
[ smrrokait 12380 2
1.5 Ilonpma Bpaneso 011254
Kysnuna Bstocronka 02500 7
CkanjaBa 01006 6
CeMsHyBKa 02560 1
Manammesuue 04060 0
Manamesuue B 04061 8
Mamnamesuue C 04050 1
Hopoxyck 051102
Bepxpata 08486 3
Mensika 08450 9
Menpika B 084517
Menpika C 08452 5
Menpixka D 08454 1
Xpyoenrys JIXC 00612 6
1.6 Poccus Jlyxckas 076809
Banruiick 104500
1.7 PymbiHus Kpucremts Kuxus 61080 8
HopHemTs 51750 8
Ianar Jlapra 71164 8
Xanmey 455311
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1 2
1.8 CnoBakus UuepHa Hag Tucoy permameHt 00950 6
Maresue pernament LLIPT 00952 2
JHo6pa TKJI! 138719
1.9 VYxkpauna Bareso 38250 7
JpsikoBO 38481 8
JbsikoBO (3KCTIOPT PymbIHYIS) 38490 9
Srooun 351304
Aronun (3xcmopt ['epmanns) 351403
Sroaun (3xcmopt IosbIira) 35150 2
Mocrucka Il 37350 6
Moctucka |l (3xcnopt ['epmanmust) 37360 5
Mocrucka Il (a3xcnopt Iosnbla) 37370 4
Moctucka Il (3xcnopt Yexwust) 373803
Yom 380105
Yon (axcniopt CrioBakwus) 380303
Yon (a3xcniopt Benrpusi) 38020 4
Yomn (3xcriopT ABCTpHs) 38050 1
Yo (axcniopt Yexwst) 38060 0
Bagyn — Cuper 36860 5
Wnbnuesck — [Mapomuas 40250 8
Nnpruesck — [Tapomuas (sxcriopt bonrapus) 40260 1
Wnbnuesck — [Napomuas (3xcnopt Typruio) 40180 6
Yxropon 381000
VYxropoa (a3xcniopt CrioBakus) 381104
Yxropon (a3xcriopt Yexwst) 381208

1 OTKpBbITa IS ONlepalyii ¢ KPYMHOTOHHA)KHEIMH KOHTEHHEepaMu.
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2 OTnpaBky U3 rocyaapcTs, B KOTOpbIX npumensiercs CMI'C

Crtpana MecTo nepeoTnpaBKu
Hazsanne | Kon
1 2 3
2.1 Bourapus Bapna ITapomuas 291013
2.2 Benrpus Onepenke-ATpako 141911
3axoHb 14175 4
2.3 Upan Capaxc
2.4 JlutBa payrucre (nepenpasa) 10830 8
[smrroxait 12380 2
2.5 Tlonpiia Bpaneso 011254
Kysnuna BsunocTorka 02500 7
CkangaBa 01006 6
CeMsHyBKa 02560 1
Manamesuue 04060 0
Manamesuue B 04061 8
Manamesuue C 04050 1
Hopoxyck 051102
Bepxpara 08486 3
Mensika 08450 9
Menpika B 08451 7
Mensixka C 08452 5
Menpika D 08454 1
Xpyb6emrys JIXC 00612 6
2.6 Poccus Jlyxckas 076809
BbanTuiick 104500
2.7 Pymbiaus Kpucremrts XKuxus 61080 8
HopHemts 51750 8
I'anar Jlapra 71164 8
Xanmey 455311
2.8 Caoakus UuepHa Hag Tucoy periiaMeHT 00950 6
Maresriie pernmament [IPT 00952 2
Jo6pa TKJI! 138719

1 OTKpbITa JUIst ONEPALMii C KPYITHOTOHHAKHBIMI KOHTEHHEpaMH.
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1 2
2.9 VYkpanna bateBo 38250 7
JpsikoBO 38481 8
JbsikoBO (3KCTIOPT PymbIHYIS) 38490 9
Slronuu 351304
Sroaun (3xcmopt I'epmanus) 35140 3
Sroaun (3xcropt IosbIia) 35150 2
Mocrtucka Il 37350 6
Mocrucka Il (a3xcnopt ['epmanwst) 37360 5
Moctucka |l (sxcnopt [omnbmia) 373704
Mocrucka Il (a3xcnopt Yexwust) 37380 3
Yom 380105
Yon (a3xcniopt CrioBakus) 380303
Yom (oxcriopt Benrpus) 38020 4
Yom (9xcriopT ABCTpHS) 38050 1
Yom (9kcmopt Yexwus) 380600
Yom (a3xcnopt FOrocnapus) 38040 2
Bagyn — Cuper 36860 5
Wnbnuesck — [Mapomuas 40250 8
Wnbnuesck — [Mapomuas (3xcniopt bonrapus) 40260 1
Nnpnuesck — [Tapomuas (oxcropt Typumro) 40180 6
Yixropoa 381000
Yxropox (3xcniopt CrioBakust) 38110 4
Yxropox (3xcniopt Yexwst) 38120 8
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IIpuaoxenne 4
(x mynkTy 14.1 HacTosmero
PyxoBozctBa)

Cnucok agpecosB ciayx0, B KOTOPbIe HANPABJIAKTCS
3asiBJIEHHMs] HA COIJIacCOBaHMe

A. CornacoBaHusi B COOTBeTCTBHH ¢ MyHKTamu 14.2.1 mo 14.2.4 nacrosimero PykoBoacrsa

IlepeBo3unk CoxpaménHoe 0003Ha4YeHHE

BeJiopycckas eJjie3Hasi Jopora B4

Anpec: yi. Jlenuna, 17, r. Munck, 220030 Pecniy6nuka benapycs

Cayx6a nepeBosok ([ bem)

Coenacosanue no nynkmam 14.2.1 a), 6), 8), 2),51c)
Tenedon:  (+37517) 22549 04

daxc: (+37517) 225 49 23

E-mail: dgnal@upr.mnsk.rw.by

Cny>x6a rpy3080ii pabOTEI M BHEIIHEIKOHOMHMYECKOM jiesrensHocTd (M ben)
Coenacosanue no nynkmam 14.2.1 0), e), 3); 14.2.2, 14.2.3, 14.2.4
Tenedon: (+375) 17 225 46 22; (+375) 17 225 46 13

daxc: (+375) 17 225 46 12; (+375) 17 225 46 19
E-mail: mpa@upr. mnsk. rw. by,  moi@upr.mnsk.rw.by

IlepeBo3unk Coxpaménnoe 0003HAYEHHE
«BJI2K — I'py30BbIe IepeBO3KN» B7K Kapro

(BDZ Cargo)
Anpec: Codus, 1080 yn. «MBan Bazo» Ne 3
BJI)K - I'py3oBble nepeBo3Ku

Tenedon: (+359 2) 981 81 85, (+359 2) 932 41 01
daxc: (+359 2) 93242 01
E-mail: nbhristov@bdz.bg

IlepeBo3unk CoxpaménHoe 0003HAYEeHHE
KbIprei3ckas sKeJie3Hasi Jopora KPI'
Anpec: yi. JI. Toncroro, 83, r. bumkek, 720009, Keiprezckas PecyOnuka

YipasieHne rpy30BbIX IIEPEBO30K M KoMMepueckoi padotel (JI KPIN)
TemedoH: (+996) 312 64 82 77; (+996) 312 64 81 08

dakc: (+996) 312 64 81 08
E-mail: office@railway.aknet.kg;  marketing@railway.aknet.kg

IlepeBo3unk CoxpaménHoe 0003HaYeHHE
AQO «JINTOBCKHE JKeJIe3HbIE TOPOTH» JII (LG)

HHDCKHHS{ 110 I'PY30BBIM IIEPEBO3KaAM

Anpec: yi. Munnayro, 12, LT-03603, BunbHtoc, JIntoBckast Pecmybmmka
Tenedon: (+370) 5269 3101, 269 31 12

daxc: (+370) 5269 27 19, 212 36 83

E-mail: cargo@litrail.lt
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IlepeBo3uuK

CokpaménHoe 0003HaYeHHE

AO Kese3nonopo:xaoe oouectBo Kapro CioBakus AO 3CCK KAPTO
Anpec: /lna onepayuii ¢ KDynHomoHHANCHBIMU
KOHmelHepamu

AO XKene3HomopoxHOE 00IIECTBO

Kapro CrnoBakwus,

CeKTOp TOPTrOBJIU H YCIIYT

CexkIust TOJIEPKKH TPOTAKH

ul. Zelezniéna 1 / yn. XKenesnnuna, 1,

04179 Kosice / Komurre,

Slovenska republika / CroBankas PeciryOimmka
Tenedon: (+421 55) 229 54 70,

dakc: (+42155) 63329 04

AO XKene3HomopoxKHOE 00IIECTBO

Kapro CrnoBakus

CeKTOop TOPTOBIIH U yCIIyT

Otaen MHTEPMOJAIbHBIX TEPEBO30K

ul. Luéna 2 / yn. Jlyuna 2

821 09 Bratislava / Bparucnasa

Slovenska republika / CmoBaukast PecrryGumka
Tenedon: (+421 2) 2029 74 42

Daxkc: (+421 2) 55 57 831

E-mail: valkova.anna@zscargo.sk E-mail: belak.branislav@zscargo.sk
IlepeBo3unk CoxpaménHoe 0003Ha4YeHHE
Central Railways a.s. CRW as.
(AO lentpan PeiiBeiic) AO YPB
Central Railways a.s.
Anpec: Kriva 21/Kpusa
SK 040 01 Kosice / Komume
Slovenska republika / CnoBartkast PecrryOmika
daxc:  (+421 55) 6780 181
E-mail: crw@crw.sk
IlepeBo3unk Coxpaménnoe 0003HAYEHHE
CD Cargo, a.s. (AO Y]] Kapro) CD Cargo (YJIK)
Anpec: AO YJI Kapro
JlenopTaMeHT MOJIEPIKKH MPOJIaKH
yi. SIlakoBcoBa 1569/211
170 00 IIpara 7 Yenickas PecmryOmmka
Tenedomn: (+420) 972 242 255
daxkc: (+420) 972 242 103
E-mail: michal.vitez@cdcargo.cz

IlepeBo3uuk

CoxpaménHoe 0003HaYeHUe

Jb lenxep Paiia lepmanus AO

DB Schenker

Anpec: DB Schenker Rail Deutschland AG
KundenServiceZentrum (LQZG)
TEAM INTERMODAL

Tenedon:
daxc:
E-mail:

Tenedon:
daxc:
E-mail:

Christoph Zyla, Masurenallee 33, DE-47055, Duishurg
Jb Hlenxep Paiin I'epmanns AO

(LleHTp 10 0OCIYKMBAaHHIO KIINCHTOB) (JIKY3T)
OteneHue 1o MHTEPMOAAIBLHBIM ITEPEBO3KaM
Kpucrody 3une, Amnes Mazypsl, 33, 47055, dyiicOypr
(+49) 203 454 49 62

(+49)203 454 10 83; (+49) 203 454 10 63
cim-smgs-transporte@dbschenker.eu

" JOIIOJTHUTCIIBHO KOITHA:

DB Schenker Rail AG
Commercial Management C1S/Baltic/Asia
Yekaterina Ryabushko Bellevuestrasse 3, DE-10785 Berlin

Jb Illenkep Paitn 'epmanus AO

Kommepueckoe ynpasienue o crpanam CHI/bantuu u A3uun
Exarepuna Psab6ymko bensBromrpacce 3 10785 bepmun

(+49) 30 297 54 615

(+49) 30 297 54 619

yekaterina.ryabushko@dbschenker.eu
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IlepeBo34yuk CoxkpaménHoe 0003HaYeHHE

Jb llenxep Paiin Monbcka DB Schenker Rail PL

Anpec: DB Schenker Rail Deutschland AG
Ul. Wolnosci 337
Zabrze 41-800, Polska

Tenedomn: (+48) 327889176
(+48) 327889118
daxc: (+48) 323701964
E-mail: cim-smgs-transporte@dbschenker.eu

U OONOJIHUMENIbHO KONUSL:

DB Schenker Rail AG

Commercial Management CIS/Baltic/Asia

Yekaterina Ryabushko Bellevuestrasse 3, DE-10785 Berlin

b llenkep Paiin I'epmanns AO
Kommepueckoe ynpasnenue mo crpanam CHI'/Bantuu n Asun
Exatepuna Ps6ymxko benppromtpacce 3 10785 Bepmua

Tenedon: (+49) 30 297 54 615
daxkc: (+49) 30 297 54 619
E-mail: yekaterina.ryabushko@dbschenker.eu
IlepeBo3uuk CoxkpaménHoe 0003HayeHHe
OtkpoiToe akuoHepHoe 00mecTBo «Poccuiickue xejie3Hble JOPOru» P
Anpec: 107174, Mocksa, yi. HoBast bacmannas, 1. 2
JemapraMeHT MEXIyHAPOIHOTO COTPYAHUICCTBA
Tenedomn: (+7499) 262 16 28
(+7499) 260 10 76
daxc: (+7499) 262 28 80
E-mail: rennela@center.rzd.ru;  polus@css-rzd.ru
IlepeBo3uuK CoxkpaménHoe 0003HauyeHne
AQO Dcronckas kene3nas gopora (AS Eesti Raudtee) IBP
Anpec: Cayx0a MapKkeTHHTa

AO DcroHcKas xene3Has Jopora
yit. TTukk 36, 15073 Tammun
AS Eesti Raudtee, Pikk tn, 36, 15073 Tallinn

Tenedon: (+372) 615 86 96
dakc: (+372) 618 85 99
E-mail: raudtee@evr.ee
IlepeBo3unk Coxpaménnoe 0003HaYeHHE

YKp3aau3HbIIs y3
I'nasnoe kommepueckoe ynpasienue YKp3aau3zHolyu M Y3
Anpec: yi. Teepckas, 7, Kues-150, MCII 03680
Tenedon: (+380) 44 465 12 90,

(+380) 44 465 12 99
dakc: (+380) 44 465 12 53
E-mail: fisenko@uz.gov.ua ; anna.gorchak@uz.gov.ua
IIpumeuanns
Coenacosanue no nynkmam 14.2.1. a), 0), e), ac), 3), 14.2.2, 14.2.3

| TI'll « YKkpaunckuit mpancnopmmno-no2ucmuyecKuil yenmpy I rnyrig

Anpec: yi. IIpencnaBunckas, 28, Kues-150, MCII 03680
Tenedon: (+380) 44 465 32 66, (+380) 44 465 32 67
daxkc: (+380) 44 406 93 88
E-mail: y.andriychuk@Ilotus.uz.gov.ua
IIpumevanus

Coenacosanue no nynkmam 14.2.1. 6), 8),2)
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IlepeBo3unk Cokpauiénnoe 06o3HaYeHHE

AO «I'py3uHckas :xejae3Hasi 10pora» re

«Georgian Railway» JSC

Anpec: npocriektT Tamap Mene, 15, Toumucu, 0112, I'py3ust
Tenedon: (+99532) 219 91 69

daxc: (+99532) 219 98 21

E-mail: david.shvelidze @railway.ge

IlepeBo3uunk (Ynpasasonmii ”HGPacTPpyKTypoii)

Coxkpaméntoe 0003Ha4YeHne

PKP POLSKIE LINIE KOLEJOWE Spélka Akcyjna
(Axunonepnoe oomecrso IKII Mosbckue JKeae3HOA0POKHbIE THHIHI)

PKP PLK S.A.
(AO TIKI TLJIK)

Coenacosanue no nynkmam 14.2.1. a),6),8),2),0c)

Anpec: Centrum Zarzadzania Ruchem Kolejowym, ul. Targowa, 74, 03-734, Warszawa

Lentp ynpaBieHus keJIe3HOAOPOKHBIM IBIDKEHHEM, Y. Taprosa 74, 03-734, Bapmasa
Tenedon: (+4822) 473 35 67, (+48 22) 473 27 00
dakc: (+4822) 473 35 68
E-mail: elzbieta.pawlowska@plk-sa.pl

IlepeBo3uuk CoxpaniéaHoe 0003HaYeHHE

PKP CARGO Spoétka Akcyjna PKP CARGO S.A.
(Axumnonepnoe o6mectrso IKII KAPT'O) (AO IIKII KAPT'O)

Coenacosanue no nynkmam 14.2.1. 0),e),3),14.2.2, 14.2.3 u 14.2.4

Anpec: Biuro Polityki HandlowejWydziat Spraw Migdzynarodowych
ul. Gréjecka, 17, 02-021, Warszawa
bropo kommepueckoit monmutuku OTaET MEKAYHAPOIHBIX BOIPOCOB
yi. I'pyenka 17, 02-021, Bapimasa

Tenedon: (+4822) 391 47 68, 474 45 91

dakc: (+4822) 474 45 95

E-mail: m.rutkowska@pkp-cargo.eu; e.przezdziecka@pkp-cargo.eu

IlepeBo3uuK CoxkpaménHoe 0003HayeHne

PKP Linia Hutnicza Szerokotorowa spélka z o.o.
000 {IKII Mertanaypruyeckasi lllnpokokoneiinas JIunus»

PKP LHS sp. z 0.0.
(000 IIKII JIXC)

Coenacosanue na ywacmke. Craskye JIXC (Slawkow LHS) — Xpybewys JIXC (Hrubieszow LHS)

Anpec:

PKP LHS sp. z 0.0., ul. Szczebrzeska 11, 22-400 Zamo$¢
TIKTIT JIXC, yi. Iebxecka 11, 22-400 r. 3amociib

Coenacosanue no nynkmam 14.2.1. 9), e), 3), 14.2.2, 14.2.3 u 14.2.4:

Tenedomn: (+48) 84 532 13 65
daxc: (+48) 84 532 13 65
E-mail: j.nowak @pkp-lhs.pl

Coenacosanue no nynkmam 14.2.1. a), 6), 8), &), xnc):

Tenedon: (+48) 84 532 13 05
dakc: (+48) 84 532 13 50
E-mail: e.gliwinska@pkp-Ihs.pl

IlepeBo3uuK

CoxkpaménHoe 0003HaueHne

Societatea Nationalid de Transport Feroviar de Marfa

"C.F.R. Marfa S A"

HannonanbHoe 0011eCTBO N0 7KeI1e3HOJOPOKHBIM I'PY30BbIM IepPeBO3KaM
«AO YDOP MAPDA »

CFR MARFA
(YDP MAP®DA)

Anpec: Direction Verkehr
Biiro Verkehr
Bd. Dinicu Golescu, nr. 38,
Postleitzahl 010873, Bukarest, Sector 1, Ruménien
Tenedomn: (+40) 372 840 056
daxc: (+40) 212251171
E-mail: victor.nicolescu@cfrmarfa.com

virginia.pislaru@cfrmarfa.com
costin.dumitru@cfrmarfa.com
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Biiro Intermodal

Bd. Dinicu Golescu, nr. 38,
Postleitzahl 010873,
Bukarest, Sector 1, Ruménien
(+40) 212251195

(+40) 2122511 95
petrica.ioan@cfrmarfa.com
constantin.ruxanda@
cfrmarfa.com
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IlepeBo3unk Cokpauiénnoe 06o3HaYeHHE

Grup Feroviar Roman S.A. (GFR) GFRS.A.
(Keneznogopo:xuas rpynna Pymsinnu) (I'OP) (AOT'DP)
Anpec: Calea Victoriei, no 114, District 21, Bucarest, Roumanie

Operating Department Mr. Adrian Andon, Operating menager
yi. anea Buxtopueit, Ne 114, ksapran 21, byxapect, Pymbrans
3KCHJ’IVTaIIHOHHI:Iﬁ ACIapTaMEHT I'-H AIlpI/IaH AHZ{OH, MCHC/KEP MO SKCILTyaTalilun

Tenedon: (+4021) 318 30 90

daxc: (+4021) 318 30 91

E-mail: adrian.andon@gfr.ro

Anpec: Calea Victoriei, no 114, District 21, Bucarest, Roumanie

Commercial Department Mr. Amedeo Neculcea, Cheif office
yi. I'anea Buxropueii, Ne 114, kpaptan 21, byxapect, Pymbinus
Kommepueckuii genaprament r-H Amexneo Hekyikea, oduc-meHexnep

Tenedomn: (+4021) 318 30 90
daxkc: (+4021) 318 3091
E-mail: amedeo.neculcea@dgfr.ro

IlepeBo3uuk CoxkpaménHoe 0003HayeHne
000 «J113 Kapro» JII3
Anpec: yn. I'orons, 3, Pura, LV-1547, JlarBust
Tenedomn: (+3716) 723 42 08
daxkc: (+3716) 723 42 14
E-mail: cargo@Idz.lv

IlepeBo3uuk Coxpaménnoe 0003HaYeHUE
3AO0 Psiia Kapro Xyurapus PIIX
Anpec: 3AO0 Poiin Kapro Xynrapus Llentp o0OciyxuBaHus

3axons mwi. Eypona, 1. 7 4625, 3axons, Benrpus,

Tenedomn: (+361) 513 31 88
dakc: (+36) 454 25 160
E-mail: erika.kun@railcargo.hu

Ilo nanpasnenusm, ne }’ZDOXOC)ELL{MM uepes 3axonv (3nepem1<e):

3AO0 Paiin Kapro Xynrapus MenemxmenT 3aka3oB yi. Bamy, 1. 92 HU-1133 Bynanemt, Benrpus,

Tenedon: (+361) 512 74 23:
dakc: (+361) 51277 93
E-mail: istvan.loveii@railcargo.hu

IlepeBo3unk Coxpaménnoe 0003HaYeHHE
Rail Cargo Austria AG RCA
AO Priin Kapro AscTpust (PIIA)
Anpec: VYuposnenwue rpy3oBbix mepeBo3ok Kolodvorska 11 SI-1506 Ljubljana

r-xa Araecc lltedunkoBa

Tenedon: (+43) 664 215 6949
Dakc: (+386) 1 29 12 905
E-mail: blaz.kova@slo-zeleznice.si

IlepeBo3unk Coxpaménnoe 0003HaYeHHE
Slovenske Zeleznice, d.o.0. SZ
CJi0BeHCKHe JKeJIe3HbIe I0POru (SZ) (CKI)
Anpec: SZ-Tovorni promet, d.0.0. (YnpasieHue rpy30BbIX HEPEBO30K)

Kolodvorska 11 SI-1000 Ljubljana

Tenedon: (+386) 1291 4173
dakc: (+386) 1 291 4851
E-mail: blaz.kova.@slo-zeleznice.si
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IlepeBo3uuK

CoxkpaménHoe 0003HaYeHHe

3A0 «A3ep0aiiTzkaHCKue KeJle3HbIe T0POTrn

A3

Anpec: yn. . AnueBa 230 1. baky 1010 AzepOaiimxaHckas PecryOnuka
Jenoptament ['py30BbIx epeBo3ok ([ Azepo)
Tenedon: (+994) 12 499 4488
(+994) 12 499 4705
daxc: (+994) 12 499 6627
(+994) 12 499 6067
E-mail: elmar@railway.qov.az
IlepeBo34yuK CoxkpaménHoe 0003HauYeHne
CHI® ®per CHII®
Anpec: MexnyHapoaHbIi OTAEI

24, rue Villeneuve
Tenedon: FR-92583 K
dakc: (+33) 180 46 25 47
E-mail: (+33) 18046 20 50
xavier.wanderpepen@sncf.fr

IlepeBo3uuk CoxkpaménHoe 0003HayeHne
AO HanmnonanbHasi komnanus Kazakcran TemMip #o0J1b1 K3X
Anpec: 010000, r. Acrana, yn. Kynaesa 6

Oumman «AO «HK «KTX» - Jupexuus nepeBo304HOro nporecca

Tenedon +7 (7172) 60 30 32

Dakc: +7(7172) 60 32 39
E-mail: temirzhol@railways.kz
IlepeBo3unk CoxpaniéaHoe 0003HaYeHHE
000 Bbaatuk opt Peiin Mykpan BIIPM
Anpec: Im Fahrhafen 1 DE-18546 Sassnitz / Neu Mukran
Tenedon: (+49) 38392 55231
Dakc: (+49) 38392 55240
E-mail: info@baltik-rail-mukran.com
IlepeBo3uuk Coxpaménnoe 0003Ha4eHrE

I'T Kene3nas gopora MoJii0BbI

YoM

Anpec: Pecniyonmmka Momnosa, 2012 r. Kummnes, yin. Braiiky [Teipkama6 48

Ciyx6a Tpy30BBIX TIEPEBO30K
Tenedomn: (+37322) 8342 75

Dakc: (+37322) 22 16 28
E-mail: ex.im@railway.md
IlepeBo3unk CoxpaménHoe 0603HaYeHne
OomiecTBO ¢ orpaHu4eHHoii oTBeTcTBeHHOCTHI0 BAPTEKC 000 BAPTEKC
Anpec: Xpymen 4, 14-526 Tlnockuns,

Pecniyonmka ITonpma
Tenedon: (+48 52) 375 88 55

daxc: (+48 52) 345 30 46
E-mail: sekretariat@bartex.pl
Caiir: www.bartex-paliwa.pl
IlepeBo3uuk Coxpaménnoe 0603HaueHne

3akpbITO€e aKIIHOHEPHOE 001ECTBO
«lOkHOKABKA3CKasl JKejIe3Hast JoOporay»

3A0 «FOKXKI»

Anpec: V. Turpan mercu, 50
Epesan 005, Pecriy6inka ApmeHus
Tenedon: (+374) 1057 36 30
dakc: (+374) 1057 36 30
E-mail: mail@arway.am
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IlepeBo3unk CokpaiéHHoe 0003HaAYeHHE
Slovenska Zelezni¢na dopravna spoloc¢nost’, a.s. C31C
Anpec: Na Stepnici 1379/1

SK-960 01 Zvolen
Slovak Republic

Tenedon (+421) 4552 43 755
dakc: (+421) 4552 43 777
E-mail: siragi@szds.sk
IlepeBo3unk CoxpaménHoe 0603HaYeHHE
00O Paiia Kapro Kepuep PIIIT
(Rail Cargo Carrier Kft.) (RCC)
Anpec: yi. Bauwu, 1. 92, HU-1133 Bynanewr
Vaci Gt 92, HU-1133 Budapest
Ungarn /Benrpust
Tenedon: (+361) 3341174
E-mail: office@railcargocarrier.com
b. CornacoBaHusi B COOTBeTCTBHHM ¢ MyHKTOM 14.3.1 HacTosimero PykoBoacrea
IlepeBo3uuk CoxpaniéaHoe 0003HaYeHHE

«BJK — I'py30BbIe IEPEeBO3KI»

BJ17K Kapro
(BDZ Cargo)

Anpec: Codust, 1080 yi. «Ban Bazos» Ne 3
BJI’K - I'py30oBbIe IepeBO3KU

Tenedon: (+359 2) 981 81 85, (+359 2) 93241 01

Dakc: (+3592) 932 42 01

E-mail: nbhristov@bdz.bg

ITepeBo3unk (Ynpapasiommii HHGpacTpyKTypoii)

CokpaménHoe 0003Ha4YeHne

PKP POLSKIE LINIE KOLEJOWE Spétka Akcyjna

PKP PLK S.A.

(Axunonepnoe oomecrso IKII MosbcKue JKeTe3HOI0POKHbIE JTHHIH) (AO IIKII TIJIK)
Coenacosanue nepeso3ok HeoObIuHbIX (He2abapuUmHbsLX) OMNPABOK
Anpec: Centrum Zarzadzania Ruchem Kolejowym, ul. Targowa, 74, 03-734, Warszawa

LlenTtp ynpaiieHus KeJIe3HOAOPOKHBIM JBHXKEHHEM, yiI. Taprosa 74, 03-734, Bapmiasa

Tenedon: (+4822) 473 35 67, (+48 22) 473 27 00
dakc: (+4822) 473 35 68
E-mail: elzbieta.pawlowska@plk-sa.pl

PKP Linia Hutnicza Szerokotorowa spotka z o.o.
000 (JIKII Metamaypruueckas Illnupokokoseiinas Jinaus»

PKP LHS Sp.zo.0
(00O IIKII JIXC)

Coznacoeanue na yuacmrxe Cnasxys JIXC (SlawkOw LHS) — Xpybewys JIXC (HrubieszOw LHS)

Anpec: PKP LHS Sp. z 0. 0., ul. Szczebrzeska 11, 22-400 Zamo$¢
TIKII JIXC, yn. [le6xecka 11, 22-400 3amocip

Coznacosanue 3a UCKIIOYEeHUEM HeOObIYHbIX (Heea6apum1—tblx) omnpaeox:

Tenedon: (+48) 84 532 13 65
®daxc: (+48) 84 532 13 65
E-mail: j.nowak @pkp-lhs.pl

Coanacoearue nepeso3ok HeobbIUHbIX (He2abapUMHbIX) OMNPABOK

Tenedon: (+48) 84 532 13 05
®daxc: (+48) 84 532 13 50
E-mail: e.gliwinska@pkp-lhs.pl
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PKP CARGO Spélka Akcyjna
(AxumnonepHoe o6mectso ITKIT KAPT'O)

PKP CARGO S.A.
(AO ITKIT KAPI"O)

Coenacosanue He kacaemcs HeoObIYHbIX omnpaeox

Anpec: Biuro Polityki HandlowejWydziat Spraw Miedzynarodowych
ul. Grojecka, 17, 02-021, Warszawa
EIOpO KOMMCp’-IeCKIIIﬁ IIOJIUTUKH OTI[eJ'I MEKIYHApPOAHBIX BOIIPOCOB
yi. I'pyeuka 17, 02-021, Bapmasa

Tenedon: (+4822) 391 47 68, 474 45 91

daxc: (+4822) 474 45 95

E-mail: m.rutkowska@pkp-cargo.eu; e.przezdziecka@pkp-cargo.eu

IlepeBo3uunk Coxpaménnoe
o003HaYeHHE
Societatea Nationala de Transport Feroviar de Marfa CFR MARFA
"C.F.R.Marfa SA. " (UDP MAP®DA)

HanunonajibHoe 0011eCTBO 10 KeJIe3HOA0POKHBIM IPYy30BbIM NepPeBO3KaAM
«AO YDP MAPDA »

Anpec: Direction Verkehr
Biiro Verkehr
Bd. Dinicu Golescu, nr. 38,
Postleitzahl 010873,
Bukarest, Sector 1,
Ruménien

Tenedon:
dakc:
E-mail:

(+40) 372 840 056

(+40) 212251171
victor.nicolescu@cfrmarfa.com
virginia.pislaru@cfrmarfa.com
costin.dumitru@cfrmarfa.com

Biiro Intermodal

Bd. Dinicu Golescu, nr. 38,
Postleitzahl 010873,
Bukarest, Sector 1,
Ruménien

(+40) 21 22511 95

(+40) 21 22511 95
petrica.ioan@cfrmarfa.com
constantin.ruxanda@cfrmarfa.
com

IlepeBo3uukK

CoxkpaménHoe 0003HaYeHNE

AQO «JInToBCKHE JKeJIe3HbIe Aoporm»

JIT (LG)

HI/IDGKHI/IH 110 T'PY30BLIM IIEPEBO3KAM

Anpec: yi1. Munnayro, 12, LT-03603, Bunsaioc, JIutockas Pecry6imka
Tenedon: (+370) 52693101, 269 31 12
daxkc: (+370) 5 269 27 19, 212 36 83
E-mail: cargo@litrail.It
IlepeBo3uuk CoxpaménHoe 0003HaueHne

3A0 «A3epOaiiizkaHCKuUe jKeJle3HbIe 10POrh A3

Anpec: yn. 1. Ammuesa 230 r. baky 1010 Azep6aiimkanckas Pecryonnka
Henoprament ['py3oBbix nepeBo3ok (/1 Azepn)

Tenedon: (+994) 12 499 4488
(+994) 12 499 4705

daxkc: (+994) 12 499 6627
(+994) 12 499 6067

E-mail: elmar@railway.qov.az

IlepeBo3uuK

CoxkpaménHoe 0003HaueHne

000 Bbanrtuk [opr Peiian Mykpan

BIIPM

Anpec: Im Fahrhafen 1 DE-18546 Sassnitz / Neu Mukran
Tenedon: (+49) 38392 55231

daxc: (+49) 38392 55240

E-mail: info@baltik-rail-mukran.com
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Mpuioxenne 5
(x mynkTy 19 HacTtosmero PykoBoscTBa)

Oopasen Hakaagnou HHUM/CMI'C

(Dopmart A4)
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3anonHAeTcA oTnpasuTenem
F o) .
k'llzgj Vom Absender auszufiillen

HyxHoe oTmMeTuTb kpecTukom — Zutreffendes ankreuzen
[padbl - Felder 21, 22, 25, 66)

(37 Haknagnaa LIUM/CMIC
Frachtbrief CIM/SMGS

OpuruHan HaknagHom
Frachtbrieforiginal

(@a)

Mpu nepesoske no LIMM,
TaKKe t B cydae npo-
TUBOPEYBOTO CONALIEHNA,
JOMXHbI COONIORATECA
CTaHAapTHbIE NPaBoBbIe
npeanvcatua LMM. Kpome
7010, NPUMEHRIOTCA 0LIME
YCTIOBIUA NIEPEBO3HMKa.

Mpw nepeso3ke no CMIC
NPUMEHAIOTCA NPEANUCaHUA

rC.

Absender (Name, Anschrift, Land)

Im Geltungsbereich der
Einheitlichen Rechts-

Moanucb
Unterschrift

Ornpasutens (HaumeHosaxue, agpec, ctpaHa)’
1

3anABneHnA oTnpasuTens
Erklarungen des Absenders

AnekTpoHHaa noyta — E-Mail
Ten. - Tel.

Dakc - Fax

Ccbinka otnpasuTtena/Ne porosopa
Absender Referenz/Vertrags-Nr.

vorschriften CIM unterliegt
die Beforderung auch bei
einer gegenteiligen
Abmachung, den Einheit-
lichen Rechtsvorschriften
CIM. Ausserdem sind

die Allgemeinen Beforde-
rungsbedingungen des
Beforderers anwendbar.
Im Geltungsbereich des
SMGS unterliegt die
Beforderung den
SMGS-Beforderungs-
bedingungen

Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Monyuarens (HaumeHosanue, agpec, ctpata)

JlOKYMEHTbI, MPUIOXEHHbIE OTNpaBUTENEM
Vom Absender beigefligte Begleitpapiere

AnekTpoHHan noyta - E-Mail
Ten. - Tel.

Dakc - Fax

MecALy - feHb - Bpema

MecTo npuéma
Monat-Tag-Stunde

Ubernahmeort

[P

MecTo gocraBku
Ablieferungsort

(]

CraHumA HasHayeHusa — Bestimmungsbahnhof

Crpana/XXenesHan gopora — Land/Bahn

CraHuma otnpasneHna — Versandbahnhof

Crtpana/>XXenesHan popora — Land/Bahn

a) CMrc - SMGS

@ Kommepyeckue ycnosua — Kommerzielle Bedingungen

il

TpanauTHoe hakTypuposaHue —Transitfakturierung

b} Nunua M
Strecke CIM

yepes — durch

@ Ne BaroHa —Wagen Nr.

@ OTmeTku, HeobA3aTeNbHbIE ANA NepeBo3ynkal/skenesHon goporu — Fiir den Beférderer unverbindliche Vermerke

48) Macca rpysa
nocne neperpyski
Masse nach
Umladung

HaumeHosaHue rpysa

Heo6biuHan oTnpaBka

Kop HXM/THI

@ Macca onpepenera

Macca onpepneneHa

)

PU/Mpunoxetue 2 k CMIC
Bezeichnung des Gutes Aussergewdhnliche Sendung £ D RID/Anlage 2 SMGS ~ A2 D NHM/GNG-Code oTnpasuTenem H XKene3Ho Aoporoi
ja ja Masse Absender i Masse Bahn
3Haku, Mapkn ! YnakoBka ! Tpy3 ! Yucno mect
Zeichen, Marken | Verpackung i Gut i Stiickzahl :
OTMETKM TaMOXHN LleHHocTb rpy3a
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes
Mposepka
Uberpriifung
! (50) @ Ornpaska noBaroHHas KOHTEMHepHanA
| Sendung Wagenladung Container
R 52 ~ Kop onnarsi
: N @ a @ Frankaturcode
: Vo I 8 1 : : : : : : : Lo
@ @ © MapuwpyTsl - Leitungswege
P &) )
[P :
S T R L Lo !
1S 1 ; 1 1 1 1 1 c -
=1 ; @ @ g TamoxeHHoe odopmnenue — Zollbehandlung
3 3 3 L o7 : o
t ) =
54 ] Kommepyeckui akt LIUM Ne . CocraBneH MecAu, - aeHb
O @ @ Tatbestandsaufnahme CIM Nr. i erstellt durch Monat -Tag |
@ Mecto nepeotnpasku? — Neuaufgabeort? @ MecTo 1 Bpema nepeoTnpasku @ Yanunenue cpoka foctaeku LIUM - Lieferfristverlangerung CIM
Ort und Zeitpunkt der Neuaufgabe Kop - Code oT —von 1o - bis Mecro - Ort

3anaBneHnA nepeso3uyunka — Erkldrungen des Beforderers

(65) HApyrue nepesosuunkn — Andere Beforderer
HaumenosaHue, agpec — Name, Anschrift

Jvnva — Strecke

i B kavecTe
i Eigenschaft

a) [lorosopHoit nepeso3uuk — Vertraglicher Beférderer

Moanuck — Unterschrift

@ [Mata npu6eitna — Ankunftsdatum

Ne nonyyexua — Empfangs-Nr.

@ Mpepoc- MecAL, — feHb — BpemA

TaBneH Monat - Tag - Stunde
Bereitgestellt | | |
H ' H ' H '

D MoaTeepxpaeHne nonyyexna
Empfangsbescheinigung

b) YnpowgénHaa npoueaypa Ans XenesHoAoPOXHbIX OTNPaBOK na
Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren ja

Koz 0CHOBHOTO OTBETCTBEHHOTO NLia
Code Hauptverpflichteter

KanengapHblit Wwtemnent CTaHumMn OTpaseHus
Tagesstempel Versandbahnhof

[Nata, noanuck — Datum, Unterschrift

69 Wpentudukaumna CrpaHa-Lland CraHuus - Bahnhof

0TNpaBku
Sendungs-
Identifikation

MepeBo3ynk
Unternehmen

Ne oTnpasku
Versand Nr.

@ Mecro u pata obopmnexua HaknagHoi — Ort und Datum der Ausstellung

© 2006 CIT OSShD / LUIMT OCXA
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73 Coobuienve - Verkehr 80 No nosuuyn 81 82 Craska 83 PacuétHan 88 Pacuétsic oTnpasuUTENEM 89 Pacuétsic nonyyartenem
Positions Nr. Knacc Frachtsatz macca (kr) Kostenabrechnung mit dem Absender Kostenabrechnung mit dem Empfanger
! ! Klasse Frachtpflichtige
! H Masse (kg)
90 Cymma B 91 Cymma B 92 Cymma B 93 Cymma B
Betrag in Betrag in Betrag in Betrag in
74 I MpoBo3aHaa nnata ot 94 95 96
Fracht von A S S A : S SO SR RN SRR SO SR
no
bis I A T S S SN SO N RO SRR SN
, = , =
JononHutenbHble c6opbl H H
Nebengebiihren [ |7 77T | T e 1
| [ B T F N SR S
‘ | 98 99 100
84 85 86 87 102 103 104 105
: [ : [ _ [ i o Wtoro
Km-Km Tapud -Tarif Lo Zusammen
75
MpoBo3aHaa nnata ot
Frachtvon 94 96
no
bis e
[HononuutenbHelie c6opbl 1 N
Nebengebiihren ‘ N 98 """"""""""" 1 00 """"""""""
84 85 86 87 102 103 104 105
: [ : [ _ [ i o Wtoro
Km—-Km : Tapud -Tarif L Zusammen
76 80 81 |82 83
MpoBo3aHaa nnata ot P o : : : :
Frachtvon [ T T P 94 96
A0 oo i
bis I A B R T [ N (R
. = [ 1
JononuutenbHble cGopbl H H b
Nebengebiihren ‘ i J > g T T 00 T
84 85 86 87 102 103 104 105
: [ : [ [ . [ Wtoro
Km-Km : Tapud -Tarif Lo Zusammen
7 80 81 |82 83
MpoBo3aHaa nnata ot P o : : : :
Fracht von _ 94 96
no
bis e
JononuutensHble c6opbl 3 N
Nebengebiihren -
84 85 86 87 102 103 104 105
: [ : [ [ . [ Wtoro
Km-Km Tapud -Tarif [ Zusammen
78 MpoBo3aHaa nnata ot
Frachtvon
96 97
no
bis ey T e
, = . = e
JononHutenbHble c6opbl H H
Nebengebiihren [ |77 77T | T 1
[ [ J» O e R R
- 98 100 101
84 85 86 87 102 103 104 105
: [ : [ ~ [ i o Wtoro
Km-Km Tapud -Tarif [ Zusammen
1m0 Kypc nepecuéra — Umrechnungskurs
Hoporu otnpasnenus —Versandbahn [Hoporv Hasnayenmn — Bestimmungsbahn 106 107 108 109
Bcero
Total
TMETKM 0 pacuyéTtax nnatexei — Vermerke Frachtberechnung cero B3bicKaTb ¢ OTnpasuTens (nponuckio) — Insgesamt vom Absender zu erheben (in Worten - i
mo 8 i ~ Vermerke Frachtberech 107’ B ( ) -1 Absend heben (in Worten) Moanues - Unterschrift
109’ Bcero s3bickats ¢ nonyyartena (nponuceio) — Insgesamt vom Empfanger zu erheben (in Worten) Moanuck — Unterschrift
g g

12 JononHnTenbHo B3bickaTb ¢ oTNpaBuTensa — Zusatzlich vom Absender zu erheben

" [InA 0TNPaBOK 13 rOCYAapCTs, NPUMEHAILMX EAMHbIE NPaBOBbIE NpeAnMcaHIA
LIMM: otnpasuTens B HaknagHoN ABNAETCA OTNPaBUTENEM MO AOrOBOPY NEPEBO3KN
UMM v ogHoBpemeHHO nonyyatenem no gorosopy nepesosku LM n otnpasutenem
no forosopy nepeso3ku CMIC.

[nA oTnpaBok U3 rocyaapcTs, npumensAlowmx CMIC: otnpasutens B HaknaaHow
ABNIAGTCA OTNPaBUTENeM no Aorosopy nepesosku CMIC v ogHoBpeMeHHO

nony 110 [10roBOpY T CMTIC 1 oTnpaBuTenem no 0rosopy
nepeso3ku LIMM.

“ MecTo M3MEHeHMA Pexma NpasoBoro perynuposanua nepesosok no LM
n CMI'C. laHHOe MecTo NepeoTrnpaBku OfHOBPEMEHHO ABNAETCA TakxKe
- B coobweHun UMM — CMIC: mectom goctasku cornacHo LIUM v ctanumein
otnpasnexus cornacHo CMIC,
— B coob6ueHun CMIC — UNM: ctaHuven HasHavyeHusa cornacHo CMIC
1 MecToM npuéma rpysa cornacHo LIMM.

1Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:
Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beférderungsvertrags

und gleichzeitig Empfanger des CIM-Beférderungsvertrags und Absender des

SMGS-Beforderungsvertrags.

Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief
ist Absender des SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitig Empfanger des
SMGS-Beforderungsvertrags und Absender des CIM-Beforderungsvertrags.

20rt des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.

Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig

— im Verkehr CIM — SMGS: Ablieferungsort geméss CIM und Versandbahnhof
gemaéss SMGS, .

— im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof gemass SMGS und Ubernahme-

ort gemass CIM.

OpuruHan HaknagHon
Frachtbrieforiginal

M9 Liremnens cTaHuuu B3selwmBaHua — Stempel des Wiegebahnhofs
Moanwck — Unterschrift




2006-09-01

3anonHAeTcA oTNpasuTenem
F o) .
k'llzgj Vom Absender auszufiillen

HyxHoe oTmMeTuTb kpecTukom — Zutreffendes ankreuzen
[padbl - Felder 21, 22, 25, 66)

(37 Haknagnas LIUM/CMIC

Frachtbrief CIM/SMGS Frachtkarte

[lopoxHas BEAOMOCTb

(@a)

Mpu nepesoske no LINM,
TakKe t B cydae npo-
TUBOPEYBOTO CONALIEHNA,
JOMXHbI COONIORATECA
CTaHAapTHblIe NPaBoBbIe
npeanvcatua LMM. Kpome
7010, NPUMEHRIOTCA 00LLIE
YCTIOBIUA NIEPEBO3HMKa.

Mpw nepeso3ke no CMIC
NPUMEHAIOTCA NPEANUCaHUA

C.

Absender (Name, Anschrift, Land)

Im Geltungsbereich der
Einheitlichen Rechts-

Moanucb
Unterschrift

Ornpasutens (HaumeHosaxue, agpec, ctpaHa)’
1

3anABneHnA oTnpasuTens
Erklarungen des Absenders

AnekTpoHHaa noyta — E-Mail
Ten. - Tel.

Dakc - Fax

Ccbinka otnpasuTtena/Ne porosopa
Absender Referenz/Vertrags-Nr.

vorschriften CIM unterliegt
die Beforderung auch bei
einer gegenteiligen
Abmachung, den Einheit-
lichen Rechtsvorschriften
CIM. Ausserdem sind

die Allgemeinen Beforde-
rungsbedingungen des
Beforderers anwendbar.
Im Geltungsbereich des
SMGS unterliegt die
Beforderung den
SMGS-Befrderungs-
bedingungen

Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Monyuarens (HaumeHosaxue, agpec, ctpata)

JOKYMEHTbI, MPUIOXEHHbIE OTNpaBUTENEM
Vom Absender beigefligte Begleitpapiere

AnekTpoHHan noyta - E-Mail
Ten. - Tel.

Dakc - Fax

MecALy - feHb - Bpema

MecTo npuéma
Monat-Tag-Stunde

Ubernahmeort

[P

MecTo gocraBku
Ablieferungsort

(]

CraHumA HasHayeHusa — Bestimmungsbahnhof

Crpana/>XXenesHan fopora — Land/Bahn

CraHuma otnpasnenna —Versandbahnhof

Crtpana/>XenesHan popora — Land/Bahn

a) CMrc - SMGS

@ Kommepueckue ycnosua — Kommerzielle Bedingungen

il

TpanauTHoe hakTypuposaHue —Transitfakturierung

+b) Nunua M
Strecke CIM

yepes — durch

@ Ne BaroHa —Wagen Nr.

@ OTmeTku, HeoGA3aTeNbHbIE ANA NepeBo3ynkal/skenesHon goporu — Fiir den Beférderer unverbindliche Vermerke

48) Macca rpysa
nocne neperpyski
Masse nach
Umladung

HaumeHosaHue rpysa

Heo6biuHan oTnpaBka

Kop HXM/THI

@ Macca onpepenera

Macca onpepneneta

)

PU/Mpunoxetue 2 k CMIC
Bezeichnung des Gutes Aussergewdhnliche Sendung £ D RID/Anlage 2 SMGS ~ A2 D NHM/GNG-Code oTnpasuTenem H XKenesHo Aoporoi
ja ja Masse Absender i Masse Bahn
3Haku, Mapkn ! YnakoBka ! Tpy3 ! Yucno mect
Zeichen, Marken | Verpackung i Gut i Stuickzahl :
OTMETKN TaMOXHN LleHHocTb rpy3a
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes
Mposepka
Uberpriifung
! (50) @ Ornpaska noBaroHHas KOHTEMHepHanA
| Sendung Wagenladung Container
R 52 ~ Kop onnarsi
: NS @ a @ Frankaturcode
: Vo I 8 1 : : : : : : : Lo
@ @ © MapuwpyTsl — Leitungswege
P ) )
[P :
S T R L Lo !
(S 1 ; 1 1 1 1 1 c -
=1 ; @ @ g TamoxeHHoe odopmnenue — Zollbehandlung
3 3 3 L - : o
t [} -
54 ] Kommepyeckui akt LIUM Ne . CocraBneH MecsAu, - aeHb
O @ @ Tatbestandsaufnahme CIM Nr. i erstellt durch Monat -Tag |
@ Mecto nepeotnpasku? - Neuaufgabeort? @ MecTo 1 Bpema nepeoTnpasku @ Yanunenue cpoka foctaeku LIUM - Lieferfristverlangerung CIM
Ort und Zeitpunkt der Neuaufgabe Kop - Code oT —von 1o - bis Mecro - Ort

3anaBneHna nepesosyunka — Erkldrungen des Beforderers

(65) HApyrue nepesosuunkn — Andere Beforderer
HaumenosaHue, agpec — Name, Anschrift

Jvnva - Strecke

i B kavecTse
i Eigenschaft

a) [lorosopHoit nepeso3uuk — Vertraglicher Beférderer

Moanuck — Unterschrift

@ [Hata npu6eitna — Ankunftsdatum

Ne nonyyexua — Empfangs-Nr.

@ Mpepoc- MecAL — feHb — BpemA

TaBneH Monat - Tag - Stunde
Bereitgestellt | | |
H ' H ' H '

D MoaTeepxpaeHne nonyyexna
Empfangsbescheinigung

b) YnpowgénHaa npoueaypa Ans XenesHoaoPOXHbIX OTNPaBoK na
Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren ja

Koz 0CHOBHOTO OTBETCTBEHHOTO NLia
Code Hauptverpflichteter

KanengapHblit Wwtemnens CTaHumMn OTpaseHus
Tagesstempel Versandbahnhof

[Nata, noanuck — Datum, Unterschrift

69 Wpentudukauyma  CrpaHa-Lland CraHuua - Bahnhof

0TNpaBKu
Sendungs-
Identifikation

MepeBo3ynk
Unternehmen

Ne oTnpasku
Versand Nr.

@ Mecto u pata obopmnexua HaknapHoi — Ort und Datum der Ausstellung

© 2006 CIT OSShD / LT OCXA



2006-09-01

73 Coobuienve - Verkehr 80 No nosuuyn 81 82 Craska 83 PacuétHan 88 Pacuétsic oTnpasuUTENEM 89 Pacuétsic nonyyartenem
Positions Nr. Knacc Frachtsatz macca (kr) Kostenabrechnung mit dem Absender Kostenabrechnung mit dem Empfanger
! ! Klasse Frachtpflichtige
! H Masse (kg)
90 Cymma B 91 Cymma B 92 Cymma B 93 Cymma B
Betrag in Betrag in Betrag in Betrag in
74 I MpoBo3aHaa nnata ot 94 95 96
Fracht von A S S A : S SO SR RN SRR SO SR
no
bis I A T S S SN SO N RO SRR SN
, = , =
JononHutenbHble c6opbl H H
Nebengebiihren [ |7 77T | T e 1
| [ B T F N SR S
‘ | 98 99 100
84 85 86 87 102 103 104 105
: [ : [ _ [ i o Wtoro
Km-Km Tapud -Tarif Lo Zusammen
75
MpoBo3aHaa nnata ot
Frachtvon 94 96
no
bis e
[HononuutenbHelie c6opbl 1 N
Nebengebiihren ‘ N 98 """"""""""" 1 00 """"""""""
84 85 86 87 102 103 104 105
: [ : [ _ [ i o Wtoro
Km—-Km : Tapud -Tarif L Zusammen
76 80 81 |82 83
MpoBo3aHaa nnata ot P o : : : :
Frachtvon [ T T P 94 96
A0 oo i
bis I A B R T [ N (R
. = [ 1
JononuutenbHble cGopbl H H b
Nebengebiihren ‘ i J > g T T 00 T
84 85 86 87 102 103 104 105
: [ : [ [ . [ Wtoro
Km-Km : Tapud -Tarif Lo Zusammen
7 80 81 |82 83
MpoBo3aHaa nnata ot P o : : : :
Fracht von _ 94 96
no
bis e
JononuutensHble c6opbl 3 N
Nebengebiihren -
84 85 86 87 102 103 104 105
: [ : [ [ . [ Wtoro
Km-Km Tapud -Tarif [ Zusammen
78 MpoBo3aHaa nnata ot
Frachtvon
96 97
no
bis ey T e
, = . = e
JononHutenbHble c6opbl H H
Nebengebiihren [ |77 77T | T 1
[ [ J» O e R R
- 98 100 101
84 85 86 87 102 103 104 105
: [ : [ ~ [ i o Wtoro
Km-Km Tapud -Tarif [ Zusammen
1m0 Kypc nepecuéra — Umrechnungskurs
Hoporu otnpasnenus —Versandbahn [Hoporv Hasnayenmn — Bestimmungsbahn 106 107 108 109
Bcero
Total
TMETKM 0 pacuyéTtax nnatexei — Vermerke Frachtberechnung cero B3bicKaTb ¢ OTnpasuTens (nponuckio) — Insgesamt vom Absender zu erheben (in Worten - i
mo 8 i ~ Vermerke Frachtberech 107’ B ( ) -1 Absend heben (in Worten) Moanues - Unterschrift
109’ Bcero s3bickats ¢ nonyyartena (nponuceio) — Insgesamt vom Empfanger zu erheben (in Worten) Moanuck — Unterschrift
g g

12 JononHnTenbHo B3bickaTb ¢ oTNpaBuTensa — Zusatzlich vom Absender zu erheben

" [InA 0TNPaBOK 13 rOCYAapCTs, NPUMEHAILMX EAMHbIE NPaBOBbIE NpeAnMcaHIA
LIMM: otnpasuTens B HaknagHoN ABNAETCA OTNPaBUTENEM MO AOrOBOPY NEPEBO3KN
UMM v ogHoBpemeHHO nonyyatenem no gorosopy nepesosku LM n otnpasutenem
no forosopy nepeso3ku CMIC.

[nA oTnpaBok U3 rocyaapcTs, npumensAlowmx CMIC: otnpasutens B HaknaaHow
ABNIAGTCA OTNPaBUTENeM no Aorosopy nepesosku CMIC v ogHoBpeMeHHO

nony 110 [10roBOpY T CMTIC 1 oTnpaBuTenem no 0rosopy
nepeso3ku LIMM.

“ MecTo M3MEHeHMA Pexma NpasoBoro perynuposanua nepesosok no LM
n CMI'C. laHHOe MecTo NepeoTrnpaBku OfHOBPEMEHHO ABNAETCA TakxKe
- B coobweHun UMM — CMIC: mectom goctasku cornacHo LIUM v ctanumein
otnpasnexus cornacHo CMIC,
— B coob6ueHun CMIC — UNM: ctaHuven HasHavyeHusa cornacHo CMIC
1 MecToM npuéma rpysa cornacHo LIMM.

1Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:
Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beférderungsvertrags

und gleichzeitig Empfanger des CIM-Beférderungsvertrags und Absender des

SMGS-Beforderungsvertrags.

Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief
ist Absender des SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitig Empfanger des
SMGS-Beforderungsvertrags und Absender des CIM-Beforderungsvertrags.

20rt des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.

Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig

— im Verkehr CIM — SMGS: Ablieferungsort geméss CIM und Versandbahnhof
gemaéss SMGS, .

— im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof gemass SMGS und Ubernahme-

ort gemass CIM.

[lopoxHas BEAOMOCTb
Frachtkarte

M9 Liremnens cTaHuuu B3selwmBaHua — Stempel des Wiegebahnhofs
Moanwck — Unterschrift




2006-09-01

HyxHoe oTmMeTuTb kpecTukom — Zutreffendes ankreuzen
[padbl - Felder 21, 22, 25, 66)

3anonHAeTcA oTNpasuTenem
F o) .
k'llzgj Vom Absender auszufiillen

CMrc
SMGS

(37 Haknagnas LIUM/CMIC
Frachtbrief CIM/SMGS

umm
CimMm

[Ly6nukat HaknagHowm
Frachtbriefdoppel

(@a)

Mpu nepesoske no LINM,
TakKe t B cydae npo-
TUBOPEYBOTO CONALIEHNA,
JOMXHbI COONIORATECA

Ornpasutens (HaumeHosaxue, agpec, ctpaHa)’
Absender (Name, Anschrift, Land)"

3anABneHuA oTnpasuTens

CTaHAapTHblIe NPaBoBbIe
npeanvcatua LMM. Kpome
7010, NPUMEHRIOTCA 00LLIE
YCTIOBIUA NIEPEBO3HMKa.
Mpw nepeso3ke no CMIC

NPUMEHARIOTCA NPEANMCAHUA AnekTpoHHas noyta - E-Mail
C.

Ten. - Tel.

Im Geltungsbereich der
Einheitlichen Rechts-

Moanucb

Unterschrift Dakc - Fax

Erklarungen des Absenders

Ccbinka otnpasuTtena/Ne porosopa
Absender Referenz/Vertrags-Nr.

vorschriften CIM unterliegt
die Beforderung auch bei
einer gegenteiligen
Abmachung, den Einheit-

Monyuarens (HaumeHosaxue, agpec, ctpata)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

lichen Rechtsvorschriften
CIM. Ausserdem sind h
die Allgemeinen Beforde- :

rungsbedingungen des L e e e e e
Beforderers anwendbar.
Im Geltungsbereich des
SMGS unterliegt die

AnekTpoHHan noyta - E-Mail

Beforderung den Ten.-Tel.
SMGS-Beforderungs- e
bedingungen ®ake — Fax

JOKYMEHTbI, MPUIOXEHHbIE OTNpaBUTENEM
Vom Absender beigefligte Begleitpapiere

MecTo npuéma
Ubernahmeort

MecTo gocraBku
Ablieferungsort 6 P

CraHumA HasHayeHusa — Bestimmungsbahnhof Crpana/>XXenesHan fopora — Land/Bahn

MecALy - feHb - Bpema

Monat-Tag-Stunde : : P

CraHuma otnpasnenna —Versandbahnhof

Crtpana/>XenesHan popora — Land/Bahn

a) CMrc - SMGS

@ Kommepueckue ycnosua — Kommerzielle Bedingungen ’m

TpanauTHoe hakTypuposaHue —Transitfakturierung

+b) Nunua M yepes — durch

Strecke CIM

@ Ne BaroHa —Wagen Nr.

@ OTmeTku, HeoGA3aTeNbHbIE ANA NepeBo3ynkal/skenesHon goporu — Fiir den Beférderer unverbindliche Vermerke

48) Macca rpysa
nocne neperpyski
Masse nach
Umladung

HaumeHoBaHue rpysa Heo6biyHan oTnpaeka PU/Mpunoxetue 2 k CMIC Kop HXM/THI @ Macca onpegeneHa @ Macca onpegeneHa
Bezeichnung des Gutes Aussergewdhnliche Sendung £ D RID/Anlage 2 SMGS ~ A2 D NHM/GNG-Code oTnpasuTenem H XKenesHo Aoporoi
ja ja Masse Absender i Masse Bahn
3Haku, Mapkn ! YnakoBka ! Tpy3 ! Yucno mect
Zeichen, Marken | Verpackung i Gut i Stuickzahl :
OTMETKN TaMOXHN LleHHocTb rpy3a
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes
Mposepka
Uberpriifung
! (50) @ Ornpaska noBaroHHas KOHTEMHepHanA
| Sendung Wagenladung Container
R 52 _ Ko onnarsi
: =4 @ 3 @ Frankaturcode
: ; I § 1 : : : : : : : Lo
@ @ MapuwpyTsl - Leitungswege
T 5 ®
[P :
;ﬁ L 1 I :
(S 1 ; 1 1 1 1 1 c -
=1 ; @ @ g TamoxeHHoe odopmnenne — Zollbehandlung
i 3 3 ; - : o
t [} -
54 ] Kommepyeckui akt LIUM Ne . CocraBneH MecsAu, - aeHb
O @ @ Tatbestandsaufnahme CIM Nr. i erstellt durch Monat -Tag |
@ Mecto nepeotnpasku? - Neuaufgabeort? @ MecTo 1 Bpema nepeoTnpasku @ Yanunenue cpoka foctaeku LIUM - Lieferfristverlangerung CIM
Ort und Zeitpunkt der Neuaufgabe Kop - Code oT —von 1o - bis Mecro - Ort

3anaBneHna nepesosyunka — Erkldrungen des Beforderers

(65) HApyrue nepesosuunkn — Andere Beforderer
HaumenosaHue, agpec — Name, Anschrift

Jvnva - Strecke

i B kavecTse
i Eigenschaft

Moanuck — Unterschrift

Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren

Code Hauptverpflichteter

Kop ocHoBHOro oTBeTcTBEHHOTO NMLA {

a) [lorosopHoit nepeso3uuk — Vertraglicher Beférderer

b) YnpowgénHaa npoueaypa Ans XenesHoaoPOXHbIX OTNPaBoK na

ja

@ [Hata npu6eitna — Ankunftsdatum

Ne nonyyexua — Empfangs-Nr.

@ Mpepoc- MecAL — feHb — BpemA

TaBneH Monat - Tag - Stunde
Bereitgestellt | | |
H ' H ' H '

D MoaTeepxpaeHne nonyyexna
Empfangsbescheinigung

KanengapHblit Wwtemnens CTaHumMn OTpaseHus
Tagesstempel Versandbahnhof

[Nata, noanuck — Datum, Unterschrift

69 Wpentudukauyma  CrpaHa-Lland CraHuua - Bahnhof

0TNpaBKu
Sendungs-
Identifikation

MepeBo3ynk
Unternehmen

Ne oTnpasku
Versand Nr.

@ Mecto u pata obopmnexua HaknapHoi — Ort und Datum der Ausstellung
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73 Coobuienve - Verkehr 80 No nosuuyn 81 82 Craska 83 PacuétHan 88 Pacuétsic oTnpasuUTENEM 89 Pacuétsic nonyyartenem
Positions Nr. Knacc Frachtsatz macca (kr) Kostenabrechnung mit dem Absender Kostenabrechnung mit dem Empfanger
! ! Klasse Frachtpflichtige
! H Masse (kg)
90 Cymma B 91 Cymma B 92 Cymma B 93 Cymma B
Betrag in Betrag in Betrag in Betrag in
74 I MpoBo3aHaa nnata ot 94 95 96
Fracht von A S S A : S SO SR RN SRR SO SR
no
bis I A T S S SN SO N RO SRR SN
, = , =
JononHutenbHble c6opbl H H
Nebengebiihren [ |7 77T | T e 1
| [ [ S R SRR S
‘ | 98 99 100
84 85 86 87 102 103 104 105
: [ : [ _ [ i o Wtoro
Km-Km Tapud -Tarif Lo Zusammen
75
MpoBo3aHaa nnata ot
Frachtvon 94 96
no
bis e
[HononuutenbHelie c6opbl 1 N
Nebengebiihren ‘ N 98 """"""""""" 1 00 """"""""""
84 85 86 87 102 103 104 105
: [ : [ _ [ i o Wtoro
Km—-Km : Tapud -Tarif L Zusammen
76 80 81 |82 83
MpoBo3aHaa nnata ot P o : : : :
Frachtvon [ T T P 94 96
A0 oo i
bis I A B R T [ N (R
. = [ 1
JononuutenbHble cGopbl H H b
Nebengebiihren ‘ i J > g T T 00 T
84 85 86 87 102 103 104 105
: [ : [ [ . [ Wtoro
Km-Km : Tapud -Tarif Lo Zusammen
7 80 81 |82 83
MpoBo3aHaa nnata ot P o : : : :
Fracht von _ 94 96
no
bis e
JononuutensHble c6opbl 3 N
Nebengebiihren -
84 85 86 87 102 103 104 105
: [ : [ [ . [ Wtoro
Km-Km Tapud -Tarif [ Zusammen
78 MpoBo3aHaa nnata ot
Frachtvon
96 97
no
bis ey T e
, = . = e
JononHutenbHble c6opbl H H
Nebengebiihren [ |77 77T | T 1
[ [ J» O e R R
- 98 100 101
84 85 86 87 102 103 104 105
: [ : [ ~ [ i o Wtoro
Km-Km Tapud -Tarif [ Zusammen
1m0 Kypc nepecuéra — Umrechnungskurs
Hoporu otnpasnenus —Versandbahn [Hoporv Hasnayenmn — Bestimmungsbahn 106 107 108 109
Bcero
Total
M Ormerku o pacuérax nnatexeir - Vermerke Frachtberechnung 107’ Bcero sabickats ¢ otnpasutens (nponvcsio) — Insgesamt vom Absender zu erheben (in Worten) Moanves — Unterschrift
109’ Bcero s3bickats ¢ nonyyatena (nponucbio) — Insgesamt vom Empfanger zu erheben (in Worten) Moanuck — Unterschrift

12 JononHnTenbHo B3bickaTb ¢ oTNpaBuTensa — Zusatzlich vom Absender zu erheben

" [InA 0TNPaBOK 13 rOCYAapCTs, NPUMEHAILMX EAMHbIE NPaBOBbIE NpeAnMcaHIA
LIMM: otnpasuTens B HaknagHoN ABNAETCA OTNPaBUTENEM MO AOrOBOPY NEPEBO3KN
UMM v ogHoBpemeHHO nonyyatenem no gorosopy nepesosku LM n otnpasutenem
no forosopy nepeso3ku CMIC.

[nA oTnpaBok U3 rocyaapcTs, npumensAlowmx CMIC: otnpasutens B HaknaaHow
ABNIAGTCA OTNPaBUTENeM no Aorosopy nepesosku CMIC v ogHoBpeMeHHO

nony 110 [10roBOpY T CMTIC 1 oTnpaBuTenem no 0rosopy
nepeso3ku LIMM.

“ MecTo M3MEHeHMA Pexma NpasoBoro perynuposanua nepesosok no LM
n CMI'C. laHHOe MecTo NepeoTrnpaBku OfHOBPEMEHHO ABNAETCA TakxKe
- B coobweHun UMM — CMIC: mectom goctasku cornacHo LIUM v ctanumein
otnpasnexus cornacHo CMIC,
— B coob6ueHun CMIC — UNM: ctaHuven HasHavyeHusa cornacHo CMIC
1 MecToM npuéma rpysa cornacHo LIMM.

1Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:
Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beférderungsvertrags

und gleichzeitig Empfanger des CIM-Beférderungsvertrags und Absender des

SMGS-Beforderungsvertrags.

Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief
ist Absender des SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitig Empfanger des
SMGS-Beforderungsvertrags und Absender des CIM-Beforderungsvertrags.

20rt des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.

Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig

— im Verkehr CIM — SMGS: Ablieferungsort geméss CIM und Versandbahnhof
gemaéss SMGS, .

— im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof gemass SMGS und Ubernahme-
ort gemass CIM.

CMIrc
SMGS

[y6nvkat HaknagHon
Frachtbriefdoppel

UM
CIM

M9 Liremnens cTaHuuu B3selwmBaHua — Stempel des Wiegebahnhofs
Moanwck — Unterschrift




2006-09-01

HyxHoe oTmMeTuTb kpecTukom — Zutreffendes ankreuzen
(Tpadbr - Felder 21, 22, 25, 66)

r ] 3anonHAeTcA oTnpasuTenem
i HZQJ Vom Absender auszufiillen

(39 Haknagnaa LMM/CMIC | Jluct Bbigaum rpysa

Frachtbrief CIM/SMGS | Ablieferschein @j :

Ccbinka otnpasuTtena/Ne porosopa

Mpu nepesoske no MM, Otnpasutens (HanmerosaHue, agpec, ctpaHa)? 3anABneHuA oTnpasuTens
1 Absender Referenz/Vertrags-Nr.

Takxe 1 B cyae npo- Absender (Name, Anschrift, Land) Erklarungen des Absenders
TUBOPEYBOTO CONALIEHNA, :
[LOMXHbI cOBoRaTHCA :
CTaHAapTHblIe NPaBoBbIe L
npeanvcatua LMM. Kpome
7010, NPUMEHRIOTCA 00LLIE
YCTIOBIUA NIEPEBO3HMKa.

Mpw nepeso3ke no CMIC
NPUMEHAIOTCA NPEANUCaHUA

IC.

AnekTpoHHaa noyta — E-Mail

Ten. - Tel.
Im Geltungsbereich der Moanucb
Einheitlichen Rechts- Unterschrift Dakc - Fax

vorschriften CIM unterliegt
die Beforderung auch bei Monyyatens (HanmeHosakue, appec, ctpaxa) [lokyMeHTbl, NPUNOXEHHbIE OTNPaBUTENEM
einer gegenteiligen Empfanger (Name, Anschrift, Land) Vom Absender beigefiigte Begleitpapiere
Abmachung, den Einheit-
lichen Rechtsvorschriften
CIM. Ausserdem sind h
die Allgemeinen Beforde- :

rungsbedingungen des L e e e e e
Beforderers anwendbar.
Im Geltungsbereich des AnekTpoHHan noyta - E-Mail
SMGS unterliegt die

Beforderung den Ten.-Tel.

_Befs _ MecTo npuéma Mecay - gexb - Bpema
gsftlj?nsgaegts;derungs Ubernahmeort Monat-Tag-Stunde : :

Dakc - Fax ' : ' ' '

MecTo gocraBku
Ablieferungsort 6 P

CraHuma otnpasnenna —Versandbahnhof Crtpana/>XenesHan popora — Land/Bahn

TpanauTHoe hakTypuposaHue —Transitfakturierung +b) Nunua M yepes — durch
a) CMIrc - SMGS Strecke CIM

CraHumA HasHayeHusa — Bestimmungsbahnhof Crpana/>XXenesHan fopora — Land/Bahn
@ Kommepueckue ycnosua — Kommerzielle Bedingungen ’m

48) Macca rpysa
nocne neperpyski
Masse nach
Umladung

@ Ne BaroHa —Wagen Nr.

@ OTmeTku, HeoGA3aTeNbHbIE ANA NepeBo3ynkal/skenesHon goporu — Fiir den Beférderer unverbindliche Vermerke

HaumeHoBaHue rpysa Heo6biyHan oTnpaeka PU/Mpunoxetue 2 k CMIC Kop HXM/THI @ Macca onpegeneHa @ Macca onpegeneHa
Bezeichnung des Gutes Aussergewdhnliche Sendung £ D RID/Anlage 2 SMGS ~ A2 D NHM/GNG-Code oTnpasuTenem H XKenesHo Aoporoi
ja ja Masse Absender Masse Bahn

3Haku, Mapkn ! YnakoBka ! Tpy3 ! Yucno mect
Zeichen, Marken | Verpackung i Gut i Stuickzahl

OTMETKN TaMOXHN @ LleHHocTb rpy3a
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes

Mposepka
Uberpriifung

! (50) @ Ornpaska noBaroHHas KOHTEMHepHanA
| Sendung Wagenladung Container
R 52 _ Ko onnarsi
: NS @ a @ Frankaturcode
: Voo I 8 1 : : : : : : : Lo
@ @ © MapuwpyTsl — Leitungswege
P ) )
-3} | |
PSS L L I 1
R I +
T c -
=1 ; @ @ g TamoxeHHoe odopmnenne — Zollbehandlung
: : ' L R ;3 : : Lo
54 ] Kommepyeckui akt LIUM Ne . CocraBneH MecsAu, - aeHb
O @ @ Tatbestandsaufnahme CIM Nr. i erstellt durch Monat -Tag
@ Mecto nepeotnpasku? - Neuaufgabeort? @ MecTo 1 Bpema nepeoTnpasku @ Yanunenue cpoka foctaeku LIUM - Lieferfristverlangerung CIM
Ort und Zeitpunkt der Neuaufgabe Kop - Code oT —von 1o - bis Mecro - Ort
3anBneHus nepesosyuka — Erklarungen des Beforderers @ [Apyrve nepesosunku — Andere Befoérderer : B kavectse
HaumenosaHue, agpec — Name, Anschrift 1 Nlunma — Strecke Eigenschaft
a) [lorosopHoit nepeso3uuk — Vertraglicher Beférderer @ [ata npu6biTna — Ankunftsdatum @ Mpepnoc- Mecau — aeHb —Bpema 69 Wpentudukauyma  CrpaHa-Lland CraHuua - Bahnhof
TaBneH Monat - Tag - Stunde 0OTnpaBKku
Bereitgestellt | | | Sendungs-
: ) : ) 1 ) Identifikation ) ) ) ) ) )
. : . . : : MepeBo3ynk Ne oTnpasku
(71) NonTeepxenme nonyyenus Unternehmen Versand Nr.
Empfangsbescheinigung
Moanucek — Unterschrift Ne nonyyexua — Empfangs-Nr.
. KanengapHblit Wwtemnens CTaHumMn OTpaseHus Pt T N N
b) YnpowgéxHan npoueaypa AnA XenesHoAoPOXHbIX OTNPABOK
\/eEeinfachteg Eisevnpbahnversandvé)rfahren P ﬁ,a Tagesstempel Versandbahnhof @ MecTo u pata obopmnenua HaknaaHoii - Ort und Datum der Ausstellung
Koz 0CHOBHOTO OTBETCTBEHHOTO NLia )
Code Hauptverpflichteter
' ' ' [ata, noanuck — Datum, Unterschrift
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M3 Ormertku xenesHoit poporu —Vermerke der Eisenbahn

M4 Kommepueckuit akr CMIC - Tatbestandsaufnahme SMGS KanengapHbiii wremnens

Tagesstempel

Kommepueckuit akt Ne
Tatbestandsaufnahme Nr. am

COCTaBfIEH CTaHLMEN
Ausgestellt vom Bahnhof

COCTaBJIEH N0 NPUYMHE
Grund der Ausstellung

Moanucb
Unterschrift

M7 Ysenomnenue nonyuarens o npubbITMN rpy3a
Benachrichtigung des Empféangers tiber die Ankunft des Gutes

M5 Yanunenve cpoka noctasku CMIC - Lieferfristverlingerung SMGS

CraHumna
Bahnhof

CraHuma
Bahnhof

18 Bbigaya rpysa nonysarenio
Ablieferung des Gutes an den Empfanger

or yac ot

von Uhr von
Ao vac Ao

bis Uhr bis

['py3 nonyuun (noanwuce, para)
Empfangsbestétigung (Unterschrift und Datum)

M6 Wremnens norpaHnyHbIX cTaHumin nepexopa — Stempel der Grenziibergangsbahnhéfe

" [inA 0TNpaBoK 13 rocy/apcTs, NpuMeHaAlowmx EqnHbie npasosble npeanucaHmna
LUWMM: otnpasuTens B HaknagHomW ABNAETCA OTNPABUTENEM MO [OrOBOPY NEPEBO3KN
LIMM v ogHoBpemeHHO nonyyatenem no aorosopy nepesosku LM n otnpasutenem
no porosopy nepesosku CMIC.

[ina otnpaBok U3 rocyaapcTs, npumenatowmnx CMIC: oTnpasuTens B HaknagHow
ABNAETCA OTNpaBuTenem no aorosopy nepesoskn CMIC n ogHoBpemMeHHO
nonyyartenem no gorosopy nepesosku CMI'C u otnpasutenem no forosopy
nepesosku LIUM.

2 MeCTo M3MeHeHUA pexvuma npaBoBoro perynuposaHua nepeso3ok no LM
1 CMI'C. [laHHO€ MecTo NepeoTnpaBKui OAHOBPEMEHHO ABNAETCA TakxXe
- B coobweHuun UMM — CMIC: mectom goctasku cornacHo LM v ctaHumein
oTnpaenexua cornacHo CMIC,
- B coobuweHnn CMIC — LIMM: cTaHumein HasHauenua cornacHo CMIC
W mecToMm npuéma rpysa cornacto LIUM.

1Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:
Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beforderungsvertrags

und gleichzeitig Empfanger des CIM-Beférderungsvertrags und Absender des

SMGS-Beférderungsvertrags.

Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief
ist Absender des SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitig Empfanger des
SMGS-Beforderungsvertrags und Absender des CIM-Beférderungsvertrag.»

20rt des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.

Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig

- im Verkehr CIM — SMGS: Ablieferungsort gemass CIM und Versandbahnhof
geméss SMGS, N

- im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof geméass SMGS und Ubernahme-

ort geméss CIM.

JlncT Bbigaum rpysa
Ablieferschein

N9 wWiremnens cTraHuuu B3BelmsaHua — Stempel des Wiegebahnhofs
Moanucek — Unterschrift




2006-09-01

3anonHAeTcA oTNpasuTenem
F o) .
k'llzgj Vom Absender auszufiillen

HyxHoe oTmMeTuTb kpecTukom — Zutreffendes ankreuzen

[padbl - Felder 21, 22, 25, 66)

(37 Haknagnas LIUM/CMIC
Frachtbrief CIM/SMGS

Jlvct yBeaomnenua o npubbITn
rpy3al TamoxHa

Empfangsschein/Zoll

CMrc
SMGS

umm
CimMm

(@a)

Mpu nepesoske no LINM,
TakKe t B cydae npo-
TUBOPEYBOTO CONALIEHNA,
JOMXHbI COONIORATECA
CTaHAapTHblIe NPaBoBbIe
npeanvcatua LMM. Kpome
7010, NPUMEHRIOTCA 00LLIE
YCTIOBIUA NIEPEBO3HMKa.

Mpw nepeso3ke no CMIC
NPUMEHAIOTCA NPEANUCaHUA

C.

Im Geltungsbereich der
Einheitlichen Rechts-

Moanucb
Unterschrift

Ornpasutens (HaumeHosatwe, anp
Absender (Name, Anschrift, Land)

ec, cTpaHa)’
1

3anABneHnA oTnpasuTens
Erklarungen des Absenders

AnekTpoHHaa noyta — E-Mail
Ten. - Tel.

Dakc - Fax

Ccbinka otnpasuTtena/Ne porosopa
Absender Referenz/Vertrags-Nr.

vorschriften CIM unterliegt
die Beforderung auch bei
einer gegenteiligen
Abmachung, den Einheit-
lichen Rechtsvorschriften
CIM. Ausserdem sind

die Allgemeinen Beforde-
rungsbedingungen des
Beforderers anwendbar.
Im Geltungsbereich des
SMGS unterliegt die
Beforderung den
SMGS-Befrderungs-
bedingungen

Monyuarens (HaumeHosaxue, agpec, ctpata)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

JOKYMEHTbI, MPUIOXEHHbIE OTNpaBUTENEM
Vom Absender beigefligte Begleitpapiere

AnekTpoHHan noyta - E-Mail
Ten. - Tel.

Dakc - Fax

MecALy - feHb - Bpema

MecTo npuéma
Monat-Tag-Stunde

Ubernahmeort

[P

MecTo gocraBku 6
Ablieferungsort

CraHumA HasHayeHusa — Bestimmungsbahnhof

Crpana/>XXenesHan fopora — Land/Bahn

CraHuma otnpasnenna —Versandbahnhof

Crtpana/>XenesHan popora — Land/Bahn

a) CMrc - SMGS

@ Kommepueckue ycnosua — Kommerzielle Bedingungen

il

TpanauTHoe hakTypuposaHue —Transitfakturierung

+b) Nunua M
Strecke CIM

yepes — durch

@ Ne BaroHa —Wagen Nr.

@ OTmeTku, HeoGA3aTeNbHbIE ANA NepeBo3ynkal/skenesHon goporu — Fiir den Beférderer unverbindliche Vermerke

48) Macca rpysa
nocne neperpyski
Masse nach
Umladung

HaumeHosaHue rpysa

Kop HXM/THI

@ Macca onpepenera

@ Macca onpepneneta

Heo6biyHan oTnpaeka PU/Mpunoxetue 2 k CMIC
Bezeichnung des Gutes Aussergewdhnliche Sendung £ D RID/Anlage 2 SMGS ~ A2 D NHM/GNG-Code oTnpasuTenem H XKenesHo Aoporoi
ja ja Masse Absender i Masse Bahn
3Haku, Mapkn ! YnakoBka ! Tpy3 ! Yucno mect
Zeichen, Marken | Verpackung i Gut i Stuickzahl :
OTMETKN TaMOXHN LleHHocTb rpy3a
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes
Mposepka
Uberpriifung
! (50) @ Ornpaska noBaroHHas KOHTEMHepHanA
| Sendung Wagenladung Container
R 52 _ Ko onnarsi
: =4 @ 3 @ Frankaturcode
: ; I 8 1 : : : : : : : Lo
@ @ © MapuwpyTsl — Leitungswege
P ) )
[P :
S T R : Lo !
(S 1 ; 1 1 1 1 1 c -
=1 ; @ @ g TamoxeHHoe odopmnenne — Zollbehandlung
i 3 3 ; - : o
t [} -
54 ] Kommepyeckui akt LIUM Ne . CocraBneH MecsAu, - aeHb
O @ @ Tatbestandsaufnahme CIM Nr. i erstellt durch Monat -Tag |
@ Mecto nepeotnpasku? - Neuaufgabeort? @ MecTo 1 Bpema nepeoTnpasku @ Yanunenue cpoka foctaeku LIUM - Lieferfristverlangerung CIM
Ort und Zeitpunkt der Neuaufgabe Kop - Code oT —von 1o - bis Mecro - Ort

3anaBneHna nepesosyunka — Erkldrungen des Beforderers

(65) HApyrue nepesosuunkn — Andere Beforderer
HaumenosaHue, agpec — Name, Anschrift

Jvnva - Strecke

i B kavecTse
i Eigenschaft

Moanuck — Unterschrift

Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren

Code Hauptverpflichteter

Kop ocHoBHOro oTBeTcTBEHHOTO NMLA {

a) [lorosopHoit nepeso3uuk — Vertraglicher Beférderer

b) YnpowgénHaa npoueaypa Ans XenesHoaoPOXHbIX OTNPaBoK na

ja

@ [Hata npu6eitna — Ankunftsdatum

Ne nonyyexua — Empfangs-Nr.

@ Mpepoc- MecAL — feHb — BpemA

TaBneH Monat - Tag - Stunde
Bereitgestellt | | |
H ' H ' H '

D MoaTeepxpaeHne nonyyexna
Empfangsbescheinigung

KanengapHblit Wwtemnens CTaHumMn OTpaseHus
Tagesstempel Versandbahnhof

[Nata, noanuck — Datum, Unterschrift

69 Wpentudukauyma  CrpaHa-Lland CraHuua - Bahnhof

0TNpaBKu
Sendungs-
Identifikation

MepeBo3ynk
Unternehmen

Ne oTnpasku
Versand Nr.

@ Mecto u pata obopmnexua HaknapHoi — Ort und Datum der Ausstellung

© 2006 CIT OSShD / LUMT OCXA



2006-09-01

M3 Ormertku xenesHoit poporu —Vermerke der Eisenbahn

M4 Kommepueckuit akr CMIC - Tatbestandsaufnahme SMGS

KanenpapHbiit Wwitemnenb
Tagesstempel

Kommepueckuit akt Ne
Tatbestandsaufnahme Nr. am

COCTaBfIEH CTaHLMEN
Ausgestellt vom Bahnhof

COCTaBJIEH N0 NPUYMHE
Grund der Ausstellung

Moanucb
Unterschrift

M5 Yanunenve cpoka noctasku CMIC - Lieferfristverlingerung SMGS

CraHumna
Bahnhof

CraHuma
Bahnhof

or yac ot
VON Uhr von
no yac no
bis Uhr bis

M6 Wremnens norpaHnyHbIX cTaHumin nepexopa — Stempel der Grenziibergangsbahnhéfe

" [inA 0TNpaBoK 13 rocy/apcTs, NpuMeHaAlowmx EqnHbie npasosble npeanucaHmna
LUWMM: otnpasuTens B HaknagHomW ABNAETCA OTNPABUTENEM MO [OrOBOPY NEPEBO3KN
LIMM v ogHoBpemeHHO nonyyatenem no aorosopy nepesosku LM n otnpasutenem
no porosopy nepesosku CMIC.

[ina otnpaBok U3 rocyaapcTs, npumenatowmnx CMIC: oTnpasuTens B HaknagHow
ABNAETCA OTNpaBuTenem no aorosopy nepesoskn CMIC n ogHoBpemMeHHO
nonyyartenem no gorosopy nepesosku CMI'C u otnpasutenem no forosopy
nepesosku LIUM.

2 MeCTo M3MeHeHUA pexvuma npaBoBoro perynuposaHua nepeso3ok no LM
1 CMI'C. [laHHO€ MecTo NepeoTnpaBKui OAHOBPEMEHHO ABNAETCA TakxXe
- B coobweHuun UMM — CMIC: mectom goctasku cornacHo LM v ctaHumein
oTnpaenexua cornacHo CMIC,
- B coobuweHnn CMIC — LIMM: cTaHumein HasHauenua cornacHo CMIC
W mecToMm npuéma rpysa cornacto LIUM.

1Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:
Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beforderungsvertrags

und gleichzeitig Empfanger des CIM-Beférderungsvertrags und Absender des

SMGS-Beférderungsvertrags.

Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief
ist Absender des SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitig Empfanger des
SMGS-Beforderungsvertrags und Absender des CIM-Beférderungsvertrag.»

20rt des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.

Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig

- im Verkehr CIM — SMGS: Ablieferungsort gemass CIM und Versandbahnhof
geméss SMGS, N

- im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof geméass SMGS und Ubernahme-
ort geméss CIM.

Jlvet yBefomnenma o npubbITn
rpy3a/ TaMoXHA
Empfangsschein/Zoll

CMIrc
SMGS

UM
CIM

N9 wWiremnens cTraHuuu B3BelmsaHua — Stempel des Wiegebahnhofs
Moanucek — Unterschrift




2006-09-01

3anonHAeTcA oTNpasuTenem
F o) .
k'llzgj Vom Absender auszufiillen

HyxHoe oTmMeTuTb kpecTukom — Zutreffendes ankreuzen
[padbl - Felder 21, 22, 25, 66)

(37 Haknagnas LIUM/CMIC
Frachtbrief CIM/SMGS

Jluct yBepomnenua 06 oTnpaske rpy3a
Versandschein

(@a)

Mpu nepesoske no LINM,
TakKe t B cydae npo-
TUBOPEYBOTO CONALIEHNA,
JOMXHbI COONIORATECA
CTaHAapTHblIe NPaBoBbIe
npeanvcatua LMM. Kpome
7010, NPUMEHRIOTCA 00LLIE
YCTIOBIUA NIEPEBO3HMKa.

Mpw nepeso3ke no CMIC
NPUMEHAIOTCA NPEANUCaHUA

C.

Absender (Name, Anschrift, Land)

Im Geltungsbereich der
Einheitlichen Rechts-

Moanucb
Unterschrift

Ornpasutens (HaumeHosaxue, agpec, ctpaHa)’
1

3anABneHnA oTnpasuTens
Erklarungen des Absenders

AnekTpoHHaa noyta — E-Mail
Ten. - Tel.

Dakc - Fax

Ccbinka otnpasuTtena/Ne porosopa
Absender Referenz/Vertrags-Nr.

vorschriften CIM unterliegt
die Beforderung auch bei
einer gegenteiligen
Abmachung, den Einheit-
lichen Rechtsvorschriften
CIM. Ausserdem sind

die Allgemeinen Beforde-
rungsbedingungen des
Beforderers anwendbar.
Im Geltungsbereich des
SMGS unterliegt die
Beforderung den
SMGS-Befrderungs-
bedingungen

Empfanger (Name, Anschrift, Land)

Monyuarens (HaumeHosaxue, agpec, ctpata)

JOKYMEHTbI, MPUIOXEHHbIE OTNpaBUTENEM
Vom Absender beigefligte Begleitpapiere

AnekTpoHHan noyta - E-Mail
Ten. - Tel.

Dakc - Fax

MecALy - feHb - Bpema

MecTo npuéma
Monat-Tag-Stunde

Ubernahmeort

[P

MecTo gocraBku
Ablieferungsort

(]

CraHumA HasHayeHusa — Bestimmungsbahnhof

Crpana/>XXenesHan fopora — Land/Bahn

CraHuma otnpasnenna —Versandbahnhof

Crtpana/>XenesHan popora — Land/Bahn

a) CMrc - SMGS

@ Kommepueckue ycnosua — Kommerzielle Bedingungen

il

TpanauTHoe hakTypuposaHue —Transitfakturierung

+b) Nunua M
Strecke CIM

yepes — durch

@ Ne BaroHa —Wagen Nr.

@ OTmeTku, HeoGA3aTeNbHbIE ANA NepeBo3ynkal/skenesHon goporu — Fiir den Beférderer unverbindliche Vermerke

48) Macca rpysa
nocne neperpyski
Masse nach
Umladung

HaumeHosaHue rpysa

Heo6biuHan oTnpaBka

Kop HXM/THI

@ Macca onpepenera

Macca onpepneneta

)

PU/Mpunoxetue 2 k CMIC
Bezeichnung des Gutes Aussergewdhnliche Sendung £ D RID/Anlage 2 SMGS ~ A2 D NHM/GNG-Code oTnpasuTenem H XKenesHo Aoporoi
ja ja Masse Absender i Masse Bahn
3Haku, Mapkn ! YnakoBka ! Tpy3 ! Yucno mect
Zeichen, Marken | Verpackung i Gut i Stuickzahl :
OTMETKN TaMOXHN LleHHocTb rpy3a
Zollamtliche Vermerke Wert des Gutes
Mposepka
Uberpriifung
! (50) @ Ornpaska noBaroHHas KOHTEMHepHanA
| Sendung Wagenladung Container
R 52 ~ Kop onnarsi
: NS @ a @ Frankaturcode
: Vo I 8 1 : : : : : : : Lo
@ @ © MapuwpyTsl — Leitungswege
P ) )
[P :
S T R L Lo !
(S 1 ; 1 1 1 1 1 c -
=1 ; @ @ g TamoxeHHoe odopmnenue — Zollbehandlung
3 3 3 L - : o
t [} -
54 ] Kommepyeckui akt LIUM Ne . CocraBneH MecsAu, - aeHb
O @ @ Tatbestandsaufnahme CIM Nr. i erstellt durch Monat -Tag |
@ Mecto nepeotnpasku? - Neuaufgabeort? @ MecTo 1 Bpema nepeoTnpasku @ Yanunenue cpoka foctaeku LIUM - Lieferfristverlangerung CIM
Ort und Zeitpunkt der Neuaufgabe Kop - Code oT —von 1o - bis Mecro - Ort

3anaBneHna nepesosyunka — Erkldrungen des Beforderers

(65) HApyrue nepesosuunkn — Andere Beforderer
HaumenosaHue, agpec — Name, Anschrift

Jvnva - Strecke

i B kavecTse
i Eigenschaft

a) [lorosopHoit nepeso3uuk — Vertraglicher Beférderer

Moanuck — Unterschrift

@ [Hata npu6eitna — Ankunftsdatum

Ne nonyyexua — Empfangs-Nr.

@ Mpepoc- MecAL — feHb — BpemA

TaBneH Monat - Tag - Stunde
Bereitgestellt | | |
H ' H ' H '

D MoaTeepxpaeHne nonyyexna
Empfangsbescheinigung

b) YnpowgénHaa npoueaypa Ans XenesHoaoPOXHbIX OTNPaBoK na
Vereinfachtes Eisenbahnversandverfahren ja

Koz 0CHOBHOTO OTBETCTBEHHOTO NLia
Code Hauptverpflichteter

KanengapHblit Wwtemnens CTaHumMn OTpaseHus
Tagesstempel Versandbahnhof

[Nata, noanuck — Datum, Unterschrift

69 Wpentudukauyma  CrpaHa-Lland CraHuua - Bahnhof

0TNpaBKu
Sendungs-
Identifikation

MepeBo3ynk
Unternehmen

Ne oTnpasku
Versand Nr.

@ Mecto u pata obopmnexua HaknapHoi — Ort und Datum der Ausstellung
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73 Coobuienve - Verkehr 80 No nosuuyn 81 82 Craska 83 PacuétHan 88 Pacuétsic oTnpasuUTENEM 89 Pacuétsic nonyyartenem
Positions Nr. Knacc Frachtsatz macca (kr) Kostenabrechnung mit dem Absender Kostenabrechnung mit dem Empfanger
! ! Klasse Frachtpflichtige
! H Masse (kg)
90 Cymma B 91 Cymma B 92 Cymma B 93 Cymma B
Betrag in Betrag in Betrag in Betrag in
74 I MpoBo3aHaa nnata ot 94 95 96
Fracht von A S S A : S SO SR RN SRR SO SR
no
bis I A T S S SN SO N RO SRR SN
, = , =
JononHutenbHble c6opbl H H
Nebengebiihren [ |7 77T | T e 1
| [ B T F N SR S
‘ | 98 99 100
84 85 86 87 102 103 104 105
: [ : [ _ [ i o Wtoro
Km-Km Tapud -Tarif Lo Zusammen
75
MpoBo3aHaa nnata ot
Frachtvon 94 96
no
bis e
[HononuutenbHelie c6opbl 1 N
Nebengebiihren ‘ N 98 """"""""""" 1 00 """"""""""
84 85 86 87 102 103 104 105
: [ : [ _ [ i o Wtoro
Km—-Km : Tapud -Tarif L Zusammen
76 80 81 |82 83
MpoBo3aHaa nnata ot P o : : : :
Frachtvon [ T T P 94 96
A0 oo i
bis I A B R T [ N (R
. = [ 1
JononuutenbHble cGopbl H H b
Nebengebiihren ‘ i J > g T T 00 T
84 85 86 87 102 103 104 105
: [ : [ [ . [ Wtoro
Km-Km : Tapud -Tarif Lo Zusammen
7 80 81 |82 83
MpoBo3aHaa nnata ot P o : : : :
Fracht von _ 94 96
no
bis e
JononuutensHble c6opbl 3 N
Nebengebiihren -
84 85 86 87 102 103 104 105
: [ : [ [ . [ Wtoro
Km-Km Tapud -Tarif [ Zusammen
78 MpoBo3aHaa nnata ot
Frachtvon
96 97
no
bis ey T e
, = . = e
JononHutenbHble c6opbl H H
Nebengebiihren [ |77 77T | T 1
[ [ J» O e R R
- 98 100 101
84 85 86 87 102 103 104 105
: [ : [ ~ [ i o Wtoro
Km-Km Tapud -Tarif [ Zusammen
1m0 Kypc nepecuéra — Umrechnungskurs
Hoporu otnpasnenus —Versandbahn [Hoporv Hasnayenmn — Bestimmungsbahn 106 107 108 109
Bcero
Total
TMETKM 0 pacuyéTtax nnatexei — Vermerke Frachtberechnung cero B3bicKaTb ¢ OTnpasuTens (nponuckio) — Insgesamt vom Absender zu erheben (in Worten - i
mo 8 i ~ Vermerke Frachtberech 107’ B ( ) -1 Absend heben (in Worten) Moanues - Unterschrift
109’ Bcero s3bickats ¢ nonyyartena (nponuceio) — Insgesamt vom Empfanger zu erheben (in Worten) Moanuck — Unterschrift
g g

12 JononHnTenbHo B3bickaTb ¢ oTNpaBuTensa — Zusatzlich vom Absender zu erheben

" [InA 0TNPaBOK 13 rOCYAapCTs, NPUMEHAILMX EAMHbIE NPaBOBbIE NpeAnMcaHIA
LIMM: otnpasuTens B HaknagHoN ABNAETCA OTNPaBUTENEM MO AOrOBOPY NEPEBO3KN
UMM v ogHoBpemeHHO nonyyatenem no gorosopy nepesosku LM n otnpasutenem
no forosopy nepeso3ku CMIC.

[nA oTnpaBok U3 rocyaapcTs, npumensAlowmx CMIC: otnpasutens B HaknaaHow
ABNIAGTCA OTNPaBUTENeM no Aorosopy nepesosku CMIC v ogHoBpeMeHHO

nony 110 [10roBOpY T CMTIC 1 oTnpaBuTenem no 0rosopy
nepeso3ku LIMM.

“ MecTo M3MEHeHMA Pexma NpasoBoro perynuposanua nepesosok no LM
n CMI'C. laHHOe MecTo NepeoTrnpaBku OfHOBPEMEHHO ABNAETCA TakxKe
- B coobweHun UMM — CMIC: mectom goctasku cornacHo LIUM v ctanumein
otnpasnexus cornacHo CMIC,
— B coob6ueHun CMIC — UNM: ctaHuven HasHavyeHusa cornacHo CMIC
1 MecToM npuéma rpysa cornacHo LIMM.

1Sendungen aus Staaten, die die einheitlichen Rechtsvorschriften CIM anwenden:
Der Absender im Frachtbrief ist Absender des CIM-Beférderungsvertrags

und gleichzeitig Empfanger des CIM-Beférderungsvertrags und Absender des

SMGS-Beforderungsvertrags.

Sendungen aus Staaten, die das SMGS anwenden: Der Absender im Frachtbrief
ist Absender des SMGS-Beforderungsvertrags und gleichzeitig Empfanger des
SMGS-Beforderungsvertrags und Absender des CIM-Beforderungsvertrags.

20rt des Ubergangs zwischen den Beférderungsregimen CIM und SMGS.
Dieser Neuaufgabeort ist gleichzeitig
— im Verkehr CIM — SMGS: Ablieferungsort geméss CIM und Versandbahnhof
gemaéss SMGS, .
— im Verkehr SMGS — CIM: Bestimmungsbahnhof gemass SMGS und Ubernahme-
ort gemass CIM.
Jluet yegomnenua o6 oTnpaske
rpysa
Versandschein

M9 Liremnens cTaHuuu B3selwmBaHua — Stempel des Wiegebahnhofs
Moanwck — Unterschrift




Ipuioxkenne 5.1
(x mynkTy 19 Hactosmero PykoBoscTBa)

Oo0pa3sen 10M0JHUATEIBHOI0 IK3eMILISIPA JOPOKHOM BEIOMOCTH
HakJgagnon IUM/CMI'C

(Dopmart A4)
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Janonwnerca ov'\ollmuu
R s

Hyxwoe =
[X] Poaou ~Fotder 21, 2. 76. 661

@ Haxknagnan UWM/CMIC | lopoxHan BeAOMOCTb (RONONHATENbHbIA 3K3EMNNAD) : L @, :
Frachtbrief CIM/SMGS | Frachtkarte (zusétzliche Ausfemgung) — R :
Now nepesasce no LM, ¥ Absender
J P‘"""""r,:.‘,":?::“m"'»"ram - Ts:r..m:r::r.m- O TR e
A0 COBROMTICA —_— H
OGN ] 0090909090900 T T T T R i ks A S A A A A S e e A A A
NPRIINC e
TOFD, NDMMAHAOTEA
:w M
i&n?-m nuu-u— 3nextponnan novTa - E-Mail
Ten. - Tel.
no«mmn
mm‘ Unterschrift ®axc - Fax
vm: \""‘lll b sapec, cTpana) o o _'
wnor go Emptanger (Name, Anschnift, Land) Vom
lichen Rechtsvorschriften
CIM.
- dos
mm. .......................
Im 3nexTpornan novTa - E-Mail
SMGS unterfegt die —
Lol ' Mocto npuéma Vecay - gows - soows
SMOS- .- P!
Ubernahm: Monat - Tag - Stunde
bedngungen oxc - Fax eort lag IF
Mecto pocrasn ==
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Cramuma - C Ropora - L
T ~Transitfakt; h) Thnn UM - dureh
_‘mrc WW“ ransitfakturierung Ell g‘ e
Cranuma - Crpana/Xeneswan popora - Land/Bahn
D) Kowuepmecine yenowmn - Kommernoll Bodingungen :
% Na sarona - Wagen Nr. (28) Mocca (pyss
1ocAe Nepel pyae
‘O?Im, AnA nep Roporw - Far den mu::'
Hanwmi sanue rp 21 CMIT Ki : TA—-—A‘_ S M;
O R aaT s L wo 2 [] ﬁwxrm o [ @RI, D @ g
3uaxm, mapkm  © Ynaxosxa : Tpys i Ymeno mect
ldd\.n, erkm i Verpackung H Gﬁvn i Stuckzahl
Ormercn IIIOIN'H“ ' ' wx‘wu rpysa
Zollamtliche Vermerke des Gutes
@ BLrpful.unq
TN = VOTREMH - o SR LS R s LD R e e
Ornpasca Nosaronnan (omwu
PR O O==
P | | [ [T T ]
Frankaturcode
p I @ Mapwpyre - Leitungswege
gt : : ]
Kommepyeckmi 1 Cocr M -
- P B e e e . T
Mecro nepeornpasku? - Neuaufgabeorn? @ Yanuwenns cpoka poctaskm LIMM - Lbhﬂnnv-mnwung ciM
Koa - Code or - von RO - bis Mecro - Ort
@ P - . @bewio nepesosumkm - Andere Beforderer "B xavectee
Haumenosanve, anpec - Name, Anschrift . Nwwuwa - Strocke E'w"""
a) D .-\ lich @ Rata npubuiTua - Ankunftsdatum @ ﬂpomo- Mecay - rs-q—n @ Mnentuduraumn Crpana-Land Cranumn - Bahnho!
M Send
on -, | 4 J [ ]
- L Nepesosumx Ne oTnpascw
m::ﬂ'“"'m' Unternehmen Versand Nr.
Noanues - Umnndwm Ne nonyvewns - Emplangs Nr. | | | |
b CTaNUAM S (RS A Y
' 3t 7—-: ®Tlon-t-mp¢IV-rnnduhnhnl Fm-mwm-mmmnwm
o I
auptverpl
QRava, noanucs - Datum, Unterschrift
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73 Coobusenme - Verkehr 80 N nosmumn 81 82 Cranea 83 Pacvérvan 88 Pacuiru c ornpasurenem 89 Pacuiru ¢ nonywarenem
Positions Nr. Knacc Frachtsatz wmacca (xr) g mit dem @ mit dem
Klasse Frachtpflichtige
Masse (kg)
90 cyumsn | 91 Cyuman 92 Cywman
Betrag in Betrag in Betrag in
74 | npososwan nnata ot 94 95 96
_' Fracht von __ - ; ;
ao
bis
i
Lononuurensmme cOopu 3 B |
Nebengebuhren —— I | — _—
>
B | 98 99 100
84 I Ia7 l 102 103 104 105
Wroro
K -Km i Tapud ~Tarit sk SR
75 81 82 83
MNposoanan nnava or
Fracht von i i 94 96
no
bis
i casveasais
: [ e ' —
Llononuurensmie copw | B
Nebongebuhren ) ’ > 98 100
84 I ]’as I | 86 87 102 103 104 105
t Wroro
=1 i i S S S SucKm a Topu ~Turit s i Zussmmen
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[Mpuioxenne 6
(x mynkTy 14.2.3 PykoBocTBa)

3ape3epBupoBaH
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IIpuiaoxenne 7.1
(x nynkmy 20 nacmosweeo Pykosoocmea)

IHosicHeHMsI 110 3aNI0JIHEHUIO U COAEPKAHUIO
BegomocTu Baronos IUM/CMI'C

1 O0u1me MoI0KeHUs!
Ecnu Her uMHOW NIOTOBOPEHHOCTH, OTIPABUTENb COCTaBIsIeT BeAoMocTb BaroHoB LIMM/CMI'C u
nepenaér e€ nepeBo3unKy NpH OTIIpaBIeHUH BMecTe ¢ HakitaaHoin LIMM/CMI'C.
Bemomocts BaronoB LIMIM/CMI'C mpunaraercst K HakjJagHOW B TOM K€ KOJMYECTBE SK3EMIUIIPOB,
CKOJIBKO JUCTOB mMeeT HakiaxHas LIVIM/CMI'C, Bxitodasi TOTIOTHUTENBHBIE IK3EMIULIPHI JOPOKHOM
BEIOMOCTH COIVIACHO NMYHKTY 19 Hacrosiuero PykoBoncTaa.
B rpady 19 maxmagaoit LIMUM/CMI'C BHocutcs cremyromas oTMmerka: «CMOTpH MpHIIaraeMyro
BEJIOMOCTBY.
2 Conep:xanue
Ecnu HEeT MHOM TOTOBOPEHHOCTH MEXKIY OTIIPABUTENIEM H NIEPEBO3YMKAMM, IS 3alIOJTHEHUS BEIOMOCTH
BaroHOB LIUM/CMI'C neficTBYIOT cleIyronIie MosiCHEHHS:
a) I'padel, 3amoaHsEMBIC OTIPABUTEIEM
Ne Craryc Horosop HaunmenoBanue rpadwl / JlanHble
rpagsl MepeBO3KU
1 O HUM/CMI'C OrnpaBurens: (cM. rpady 1 HaknagHoit LIUM/CMI'C).
) Kona: (cm. rpady 2 naxnagnoii IUM/CMI'C).
2 O OUuM/CMI'C Hoayuartens: (cm. rpady 4 Haknagaoit LIUM/CMI'C).
o} Kon: (cM. rpady 5 maxmagaoit HTUM/CMI'C).
3 O 1M MecTo npuéma: (BKIIOYasi CTAaHIIMIO U CTPAHy) U JlaTa IprueMa rpysa
K IIepeBO3Ke.
CraHnus OoTIpaBICHUS U COKpaIEHHOE 0003HAYCHHE JKEIe3HOM
JOPOTH.
CMI'C (cMm. Tpady 16 maxmagHoit IUM/CMI'C).
5 O OuM/CMI'c Mecto nocraBku: (cm. rpady 10 HakmagHOH [TUM/CMI'C).
6 o} oM Kox mecta nocraBku: (cM. rpady 11 wakmaguoit LIUM/CMI'C).
7 O OUuM/CMI'C Kona cranmun: (cMm. rpady 12 maxmagaoit {UM/CMI'C).
11 (0] HUM/CMI'C HopsinkoBbrii Ne
12 0O OUM/CMI'C Homep Barona: (cMm. rpady 19 naknagnoit [ITUM/CMI'C)
13 HaumenoBanmne rpy3a: (cM. rpady 20 nvaknaguoit LIUM/CMI'C):
v CMI'C 3HaKU U MapKU OTAEIbHBIX TPY30BBIX MECT
v HUM/CMI'C Pon ynakoBku rpysa
o HUM/CMI'C HaumenoBanue rpysa
v oM YkazaHue HoMepa rpysa CoriaacHO rapMOHU30BaHHOI cucTeMe
y CMI'C CkoponopTsmmecs Tpy3bl — CM. ITyHKT 14.2.2 HacTOAMmIero
PyxoBoactBa
o HUM/CMI'C Konuuectso MecT
v CMI'C HerabaputHbrif rpy3 Ha  JKeNme3HBIX Jgoporax (B ciywae
HEBO3MOXXHOCTH yKa3aHHS B HAKIIAJTHOM)
v CMI'C OTmeTka O pasMelieHMH W KpeIuleHnu Tpy3a (B cioydae
HEBO3MOXHOCTH yKa3aHUsI B HaKJIaTHOH).
14 O MUM/CMI'C NHM/THI: (cm. rpady 23 naxnagnoit HUM/CMI'C).
15 v OUM/CMTI'C PUI/TIpuno:xenue 2 k CMI'C: (cMm. rpady 22 HakIagHOK
OUM/CMIC).
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Ne Craryc Jorosop HanmenoBanue rpadsni / JJanHbIe
rpagsi nepeBo3Kn

16 y HUM/CMI'C I10MOBI: KOJMYECTBO U 3HAKH IUIOMO, HAJOXKCHHBIX OTHPABUTEIICM,
NEePeBO3YMKOM M TaMOXXCHHBIMH opraHamu (cMm. rpadpsr 20, 26
HakiagHou [[TUM/CMI'C).

17 O OUM/CMI'C Macca onpeeneHa 0OTIPaBHTeIeM, EPEBOIYUKOM —HEHYHCHOE
sauepkHymso (cM. rpady 24 win 38 makmagaoi [IUM/CMI'C):
yKa3bIBaeTcsl OpyTTO-Macca rpys3a (BKIIFOYas yIIaKOBKY) OTIEIBEHO IO
xomam NHM/THT'.

31 O CMI'C O0mas macca ornpaBku: (cM. rpady 24 naxnagnoir IUM/CMI'C).

6) I'padpsl, 3anosHsIEMBIE IEPEBO3YMKOM ITPU OTIIPABICHUH

Ne rpagser | Cratye | loroBop HaumenoBanue rpadsi / lannbie
nepeBo3KU

4 y oM TamoxenHoe opopmiienne: (cM. rpady 61 HakIagHON
LHUM/CMIC).

8 @) LIUM/CMI'C Nnentndukanus ornpaBku: (cM. rpady 69 HakinagHON
LIUM/CMIC).

9 o oM Mapupytsl: (cM. rpady 60 mHakmagaoit [UM/CMI'C).

10 0] CMI'C KanengapHsplii mreMieJb CTAHIIAH OTHPaBJeHus: (cM. rpady 70
HaknagHoi [ITUM/CMI'C).
IIpocraBnseTcs KajleHJapHbIi IITEMIIENb JOTOBOPHOIO
MepEeBO3YHKA HA CTAHIIUK OTIPABICHHUS.

18 O CMI'C Pacuérnas macca: (cm. rpady 83 maxmaguoit HUM/CMI'C).

19 0 CMI'C IIporo3Has miaata: (cm. rpadsr 94 u 95 Haknaguoi [IUM/CMI'C).

20 O CMI'C JomosnutenbHbie cOopsl: (cM. Tpadsr 98 u 99 HakmagHOM
LIUM/CMIC).

21 o CMI'C HTroro maarexeii: (cMm. rpadsr 102 u 103 HakmagHOMH
LIUM/CMIC).

B) ['pacda, 3anonHsiemas nepeBo3UMKOM B Cilydae HEOOXOJAUMOCTH

30 Y OUM/CMI'C Ipumeyanusi oTMeTKH mepeBo3umka (cMm. rpadsr 64 w/mmm 113
HaknagaHou [IUM/CMI'C).

r) I'padsl, 3anonHseMble TEPEBO3YNKOM TTOCIIE EPETPY3KU

Ne rpagpnsr | Craryc Horosop HaumenoBanue rpadsi / Jlannbie

nepeBo3KH

22 @) HUM/CMI'C IHopsaakosbrii Ne

23 @) HUM/CMI'C Homep Baromna: mocne meperpy3ku (cMm. rpady 19 HakmamHOU
LIUM/CMIC).

24 Y IUM/CMI'C Il1oMOBbI: KONMYECTBO U 3HAKW IJIOMO, HAJOXKEHHBIX IOCIE
neperpysku (cMm. rpady 20 maknagsoi [TUM/CMI'C).

25 0] HUM/CMI'C Macca rpy3a mociae meperpy3ku: (cM. rpady 48 HakmamHOH
LIUM/CMIC).

26 0] CMI'C PacuérHas macca: (cm. rpady 83 makmaguoi IIUM/CMI'C).

27 O CMI'C IIpoBo3nas miuara: (cMm. rpadsl 94 u 97 Haknanuoit LIUM/CMI'C).

28 O CMI'C JononnutenbHpie coopbl: (cM. rpader 98 m 101 HaknamHOi
LIUM/CMIC).

29 (0] CMI'C Hroro muarexeii: (cm. tpader 102 w105 wHakmagHO#M
[1M/CMIC).

32 O UM/CMI'C Oobmas macca: mnocie neperpysku (cMm. rpady 48 HakmaaHOU
LIUM/CMIC).
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A3biku
B oTHOmIEHHNN S3BIKOB, MCIOIB3YEMBbIX B HAaMMEHOBAHMAX Ipad M colepkaHUHM BEAOMOCTH BAaroHOB
OUM/CMI'C, neiicTBYIOT IOJIOKEHHSI ITyHKTa 8 HacTosmero PykosozcTaa.

JloOKyMeHTBI, HaneyaTaHHbIe HA NIPHHTepe

Ecmu Benomocts BaroHoB ILIMIM/CMI'C mewaraercsi ¢ HOMOIIBIO TPUHTEPA, TO CIEAYET BBIIOJIHATH
CIEYIOUIUE YCIOBUA:

- coIepXKaHue: 6e3 OTKIOHEHHH 0T 00pa3iia;

- 1/1306pa>1<eH1/Ie: KaK MOXKHO MEHBIIIC OTKJIOHEHUN OT 06pa3ua.
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IIpunoxenne 7.2
(x mynkry 20 Hacrosimero PykoBojcTsa)

Oopa3sen Begomoctu Baronos IMM/CMI'C
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Beaomoctb BaroHoB LUMWM/CMI'C - Wagennachweisung CIM/SMGS

MpunoxxeHune 7.2

(k nyHKTY 20)

Anlage 7.2
(zu Punkt 20)

Otnpasutens (HaumeHoBaHue, agpec, cTpaHa)

Mopnucb
Unterschrift

Absender (Name, Anschrift, Land)

MecTo npuema
Ubernahmeort

AnekTpoHHaa noyta — E-Mail

TenedoH - Tel.

Dakc - Fax

CraHuwna otnpasneHua — Versandbahnhof

MecsAu - AeHb — Bpema
Monat -Tag - Zeit

CrpaHna/gopora - Land/Bahn

@ NpeHTndurkauma oTnpasku
Sendungs-ldentifikation

CrpaHa - Land

MepeB3unk
Beforderer

CraHuusa — Bahnhof

Homep otnpasku
Versand Nr.

@ TamoxxeHHoe ocdopmneHune — Zollbehandlung

Monyyatens (HaumeHoBaHwue, aapec, cTpaHa)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

B Mecto poctasku — Ablieferungsort P

@ MapuwpyTbl - Leitungswege

@ KaneHaapHbIf WiTeMnenb CTaHUMKU OTNPaBieHunA
Tagesstempel Versandbahnhof

AnekTpoHHan nouta — E-Mail
Tenedon - Tel.

Dakc - Fax

CraHuwnA Ha3HaveHua — Bestimmungsbahnhof Crpana/pgopora — Land/Bahn

Mpwu oTnpaBneHun - Beim Abgang Mocne neperpyskn - Nach Umladung

m Homep BaroHa @ HanmeHosaHue rpysa W Mnom6bI m @ PacuetHan @ Mpo- @,ﬂonon- @ Wroro §22 @ Homep BaroHa 24) Mnom6bI @5) @ PacuetHan @ Mpo- @ﬂonon-@ Wroro @ Mpumedanuna
Ne Wagen-Nr. Bezeichnung des Gutes HXM/ o Verschliisse Macca | Macca BO3HAA | HATENbHble | NnaTexen Wagen-Nr. Verschliisse Macca | Macca BO3HaA | HUTeNbHble | Mnatexen Vermerke
Nr THM s onpe- Frachtpflichtige nnara cBopbl Total Nr rpysa Frachtpflichtige nnata copbl Total
. NHM/ |S ZeneHa Masse Befdrde- | Neben- ’ Hocne Masse Beforde- | Neben-
GNG | & omnpa- rungs- gebiihren nepe- rungs- gebiihren
Code | 2o BUTENEM, preis rpy3Kku preis
§§ nepe- Masse
s» Bo34ukom’! nach
! Masse Umla-
(=] Abs./ dung
g5 Befor-
] derer?

THEHYXHOE 3a4epKHYTb

nicht zutreffendes streichen

P

O6Lwan macca oTrnpaBku
Gesamtmasse der Sendung

O6uwan macca
Gesamtmasse

© 2007 CIT OSShD



Ipunoxenne 7.3
(k nynkmy 20 nacmosiwezo Pykosoocmea)

IosicHeHMsI 10 MPUMEHEHUIO U COIEPKAHUIO
BegomMocT KoHTeliHepoB LIUM/CMI'C

OO01mMe MoJI0KeHNs

Ecnu Her mHOI NOrOBOpPEHHOCTH, OTIPaBUTENb COCTAaBISIET BelOMOCTh KoHteitnepoB LIMIM/CMI'C u
nepenaét e€ mepeBO3UNKY MPH OTIIPaBIICHIH BMecTe ¢ HakinaaHoi LIMM/CMI'C.

Bemomocts xonTeitHepoB LIIM/CMI'C npuiaraercss K HaKIagHOH B TOM JK€ KOJHMYECTBE IK3EMILIIPOB,
CKOJIBKO JUCTOB mMeeT HakiamHas [{TUM/CMI'C, Bkmo4as IOMIONHHUTEIBHBIE SK3EMIULIPHI JOPOXKHOM

BEIOMOCTH COIVIACHO NMYHKTY 19 Hacrosuero PykoBoncTaa.

B rpady 19 wnakmaguoit LIMUM/CMI'C BHocuTcs cnenyromas oTMmerka: «CMOTpH IpuiiaraeMyro
BEJIOMOCTBY.

Conep:xanue

Ecnu HEeT MHOI HOTOBOPEHHOCTH MEXIy OTIPABUTEIEM M IIEPEBO3UMKAMH, AJISI 3aIIOJIHCHUSI BEIOMOCTH
koHTeliHepoB UUM/CMI'C mefcTBYIOT CIIEAYIOIINE TTOSICHCHNUS:

a) I'padsl, 3amonHsAEMbIe OTIPABUTEIEM

Ne rpagmi | Craryc Jorosop HanmenoBanue rpagsni / JanHble
nepeBo3KN
1 O OUuM/CMI'C Otnpasurens (cM. rpady | mHakmagaoit [UM/CMI'C).
o Kox: (cm. rpady 2 maxmagroi [HIUM/CMI'C).
2 0] HUM/CMI'C Moayuartensn (cm. rpady 4 Hakiagaoi [[UM/CMI'C).
) Kon: (cM. rpady 5 naknagsoi [TUM/CMI'C).
3 o oM MecTto npuéma (BKJIIOYAs CTAaHIUIO M CTPaHy) U JIaTa IIpUeMa rpy3a
K IIepEBO3KE.
CMI'C CraHnus OTIpPaBICHHUS W COKpaIIEHHOE OO0O3HAUCHHUE >KEIIe3HOM
JIOpOTH.
(cMm. Tpady 16 maxmagHoit LITUM/CMI'C).
5 0] HUM/CMI'C Mecto nocraBku (cM. rpady 10 vaknaguoi [IUM/CMI'C).
6 (6)) M Kon mecta gocraBku (cm. rpady 11 mHakmagaoit HIUM/CMI'C).
7 o OUuM/CMI'C Kona cranmuu (cM. rpady 12 maknagaoir HUM/CMI'C).
11 (0] HUM/CMTI'C MopsaakoBbiii No
12 Y OUuM/CMI'C Homep YTH (cmM. rpady 20 Hakmagaoit HUM/CMI'C).
13 Y OUuM/CMI'C Tun YTU n nmmna (M. rpady 20 mHakmagHoi [TUM/CMI'C).
14 HanmenoBanmue rpy3sa (cm. rpady 20 maxmagaoi [ITUM/CMI'C):
v CMI'C 3HAaKH U MapKH OTAEITBHBIX TPY30BBIX MECT
Y OUM/CMTI'C Pon ynakoBku rpysa
(0) OUM/CMTI'C HaumenoBanue rpysa
4 oM YkazaHue HoMepa rpy3a COrIaCHO FapMOHU30BAHHOM CHUCTEME
4 CMI'C Ckoponoprsmuecss Tpy3bl — CM. OyHKT 14.2.2. Hacrosmero
PykoBoacrtsa
(0] HUM/CMI"C KomuuectBo mect
15 0] OUM/CMTI'C NHM/THI (cwm. rpady 23 naknagunoit HIUM/CMI'C).
16 4 HUM/CMI'C PUJ / Ipunoxenne 2 k CMI'C (cMm. rpady 22 HakIagHOH
HUM/CMIC).
17 @) HUM/CMI'C Macca omnpenejeHa ormnpaBuTesneM (cM. rpady 24 HakiIagHOW
MUM/CMI'C):
- Macca Tpy3a (BKJIIOYas VYIIAKOBKY) OTHEIBHO TIO0 KOJaM
NHM/THI;
- Macca tapel UTE;
- Opyrro-macca UTE.
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Ne rpa¢wi | Craryc Jorosop HanmenoBanmue rpadsni / JJanHbIe
nepeBo3Kn
18 v HUM/CMI"C IlioMOBI:  KOJIMYECTBO W 3HAKM  IJIOMO,  HAJIOXKCHHBIX
OTIpaBHUTENIEM, IEPEeBO3YMKOM ¥  TaMOXEHHBIMH  OpraHaMu
(cM. rpadsr 20, 26 Haknagnoi LIUM/CMI'C).
19 v HUM/CMI'C JlokyMeHTBbI, TpPWJIOKeHHbIe oOTnpaBurejeM (cM. rpady 9
HaknagHou [IUM/CMI'C).
20 O OUM/CMI'C Ne Barona mnpu ormpaBiaenun (cM. rpady 19 HakmagHOH
HUM/CMIC).
29 @) CMI'C O0mas macca ornpaBkH (cM. rpady 24 nakiaguoit LIUM/CMI'C):
- Macca rpysa;
- macca tapsl UUTE;
- 6pyrro-macca UTE.
6) I'padpl, 3amonHsIEMBIe IEPEBO3UNKOM IIPH OTIIPABICHUN
Ne rpa¢mi | Craryc Jorosop HanmenoBanue rpaduni / JJanHble
nepeBo3KN
4 v oM Tamo:xkennoe odopmiaenne (cMm. Tpady 61  HakIamgHON
HUM/CMIC).
8 @) HUM/CMI'C HUnentudukanust ornpaBku (cM. rTpady 69  HakimagHOU
HUM/CMI'C).
9 O oM MapupyTsl (cM. Tpady 60 rHakmagaoit IUM/CMI'C).
10 O CMI'C KanennapHvplii mTemMIes > CTAHIHH OTOpaBiaeHus (cM. rpady 70
HaknagHou [IIUM/CMIC).
21 O CMI'C IIporo3Has mwiata (cM. rpader 94 u 95 Haknaguoit [[UM/CMI'C).
22 O CMI'C JomoanutenpHbie coopsl (cmrpader 98 u 99 HakmagHOH
HUM/CMIC).
23 o CMI'C Hroro maarexeii (cm.rpadsr 102 u 103 naknaguon [IUM/CMI'C).
B) I'pada, 3amonHseMas IepeBO3UNKOM B CIIydae HEOOXOAUMOCTH
Ne rpa¢m1 | Craryc Horosop HaunmenoBanue rpadwi / JlanHble
nepeBo3KN
28 v HUM/CMI'C Ipumeuanuss orMmeTku mnepeBo3unka (cM. rpadel 64 w/umm 113
Haknagauoi [ITUM/CMI'C).

r) I'padsl, 3anonHseMble TEPEeBO3UNKOM IT0CTIE IEPETPY3KH

Ne rpa¢m1 | Craryc Horosop HaunmenoBanue rpadwi / JlanHble
NepeBo3Kn
24 0] HUM/CMI'C Homep Barona nocJje neperpy3ku (cm. rpady 19 HakmagHoi
MUM/CMI'C).
25 O CMI'C IIpoBo3nas naara (cM. rpadst 96 u 97 naknaguoit LIUM/CMI'C).
26 0] CMI'C Jononuutenbusie coopbl (cM. rpadger 100 u 101 HakmagHOi
MUM/CMI'C).
27 O CMI'C Hroro maarexeii (cm. rpadsr 104 u 105 naxmagaoi [{UM/CMI'C).
3 PIEISIN

B oTHOIIEHNH S3BIKOB, UCTIONB3YEMBIX B HAMMEHOBAHUAX Tpad M copep)kaHHHM BEJOMOCTH KOHTEHHEPOB
OUM/CMI'C, ne#icTBYIOT MOJIOKEHHS MyHKTa 8 HacTosmero PykoBoacTaa.

4 HOKyMeHT])I, HalnevYaTaHHbIC¢ HA IPUHTEpPE

Ecmm Benomocth konTelHEepoB [IUM/CMI'C mevaraercss ¢ MOMOIIBIO TMPUHTEPA, TO CIIEIYET BBITOJHATH
CIeyIOUIe yCIOBUS:

- COoACpiKaHUC:

- u3o0paxeHwue:

0e3 OTKIIOHEeHUH oT 00pa3ua;

KaK MOXXHO MEHBIIIC OTKJIIOHCHHUH OT 06pa3Ha.
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IIpunoxenne 7.4

(x myHkty 20 HacTosiero PykoBojicTBa)

Oopasen BegomoctTu KoHteitnepos IUM/CMI'C
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MpunoxeHune 7.4
(k nyHkTy 20)

Anlage 7.4
(zu Punkt 20)

Beaomoctb koHTennHepoB LUAM/CMIC - Containernachweisung CIM/SMGS

OtnpasuTens (HanmeHoBaHue, agpec, cTpaHa) @ Mecto npuema MecAL, - AeHb - Bpema | | @ NpeHTndukauma otnpasku Crpana - Land CraHuua — Bahnhof
Absender (Name, Anschrift, Land) Ubernahmeort Monat - Tag - Zeit [ R Sendungs-Identifikation
MepeB3unk Homep otnpasku
Beforderer Versand Nr.
9) MapuwpyTbl - Leitungswege
AnekTpoxHana nouta — E-Mail Q puipy 9 9
CraHuwma otnpasneHusa — Versandbahnhof CrpaHna/gopora - Land/Bahn
TenedoH - Tel.
Moanuck TamoxeHHoe oopmneHne — Zollbehandlung
Unterschrift Daxkc - Fax ! |
@ Monyuatens (HaumeHosaHue, agpec, cTpaHa) B MecTo poctaBku — Ablieferungsort
Empfanger (Name, Anschrift, Land) ! !
@ KaneHpgapHblii lWiTemMnenb CTaHUMKN OTNpaBieHna
Tagesstempel Versandbahnhof
AnekTpoHHan nouta — E-Mail
TenedoH - Tel.
Dakc - Fax CraHuwnA Ha3HaveHua — Bestimmungsbahnhof Crpana/pgopora — Land/Bahn
Iz Iz P P p
m Homep YTU @ Tun, pnvHa @ HaumeHoBaHwve Kon Macca @ Mnom6b! @ [lokymeHTbI, @ Homep BaroHa npu otnpaBneHuu @ Mpo- @}Jonon- @ Wroro @ Homep Barona nocne neperpysku @ Mpo- 2@ Jonon-{27) Uroro 29 Mpumevanua
Ne UTI-Nr. YT rpysa HXM/ |© | onpenenexa Verschliisse | npunoxexHble Wagen-Nr. bei Abgang BO3HaA | HUTENbHbIE | MNaTexei Wagen-Nr. nach Umladung BO3HAA | HUTENbHblE | MNaTexei Vermerke
Nr UTI-Typ/ | Bezeichnung THF  |S | otnpasutenem oTnpaBuTeNem nnata | cGopbl Total nnara c6opbi Total
: Lénge des Gutes NHM/ | S | Masse Vom Absender Beforde- | Neben- Befdrde- | Neben-
GNG |~ |Absender beigefiigte rungs- gebiihren rungs- gebiihren
Code |29 Begleitpapiere preis preis
E
2]
£3
=X
S
=
=<
=8
o oc

OG6Lan macca oTnpasku
Gesamtmasse der Sendung
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IIpunoxkenne 7.5
(x mynkTy 20 HacTosmiero PykoBoacTsa)

IHopsaok neiicTBUil NPH OTHENKE BATOHOB WM KOHTEIHEPOB OT IPYNIIbI BATOHOB /
KOHTEHHEepoB, NepeBO3MMBbIX 110 OJJTHOH HAKJIAHOM

B rpady 64 naxmamnoit LIUM/CMI'C BHocutcsi mpeaycMmoTpeHHas [IpuiokeHreM 2 HacTOSIIEro
PykoBojcTBa oTMeTKa 00 0(OPMIIEHHH TOCBIIIOYHON TOPOXKHON BEJOMOCTH / COIPOBOAMTENBHOTO JOKYMEHTA.

B cTpoke ¢ OTLEIIEHHBIM BaroHOM WM KOHTeHHepoM B BemoMocTH BaroHoB (ITpumoskenue 7.2
Hacrosmero PykosoacrTsa) win kouTelinepoB (I[Ipunoxenne 7.4 macrosiero PykoBojacTsa) aemaercss OTMETKA
00 otmenke B rpade 30 mam rpade 28 cOOTBETCTBEHHO. B KauecTBe albTepHATHBBI HOMEDP OTILEILICHHOI'O
BaroHa WK KOHTEHHepa MOXKHO 3a4epPKHYTh TAKUM 00pa3oM, 4TOOBI €0 MOKHO OBLIO MPOYECTh.

JIIst IOCHUTKHM HA KaMKAbIil OTHENJeHHbIi BaroH / KOHTelHep opopMiIsieTcs TOChIIOYHAS JOPOKHAS
BEJIOMOCTh / COMPOBOMUTEIBHBIN JTOKYMEHT B COOTBETCTBHH C JUCTOM 2 [IpuioxeHus 5 HACTOSAIIECTO
PykoBoacraa.

K mochuiouHOM JOPOKHOW BEAOMOCTH / COMPOBOIUTEIBHOMY JOKYMEHTY IPHKIAIBIBACTCS KOIIHSI
HaKJIa{HOM, BKJIFOYasi BEJOMOCTh BarOHOB / KOHTCHHEPOB.

B rpade 20 HOCBHUIOYHOW JOPOKHOW BEAOMOCTH / CONPOBOIUTEIBHOTO JOKYMEHTA JCIAroTCsI
CIEIYIOUIe OTMETKH:

— «/locwutouHast TOpOXHAsT BEAOMOCTh / CONPOBOMMTEIBHBIA JOKYMEHT K YacTH OTIPAaBKH IO
HakgagHou Ne (umenTudukanus oTnpaBku) ot (nata u3 rpadsr 70 wiu 28) aus (moiaydarensb,
IIOYTOBBIN azpec)»

— «Bazepxka u3-3a oT (garta) (4ac) 10 (AaTa).........ceee... (qac)»
— KanennapHslil uremnesns U NOAMUCH.

JlocbutouHasi 1I0poXHasi BEJOMOCTb / CONPOBOJAUTENIBHBINA JIOKYMEHT COJIEpXKUT B rpade 69 HOBYIO
UJCHTHUPUKAIUIO OTIIPABKH:

— Kop cTpaHbl ¥ CTaHIUH, HA KOTOPOH 0(hOPMIISIETCS TOChLTKA

— Kon nepeBo3unka u HOMep OTIIPABKH B COOTBETCTBUHU C HAIIMOHAIBHBIM 3aKOHOJATEIHCTBOM B MECTE
COCTaBJICHUS JOCBUIOYHON JOPO’KHOM BEJJOMOCTH / CONIPOBOJUTENBHOIO JOKYMEHTA.

B octansHOM paboTa 1o 1OCHIIOUHON H0poxkHON Bemomoctd B chepe CMI'C Benércst cormacHo CHU k
CMI'C, a no compoBoauTensHoMy H0KyMeHTY B chepe LIUM — B cootBeTcTBHM ¢ [ TM-LIUT.»
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Hpunioxenne 8

(x mynkTy 12 nactosimiero PykoBoncTsa)

IHosicHenusi mo opopmiieHu0 koMmmepueckoro akra [IMUM/CMI'C

IMosoxkeHus1 MO NPUMEHEHHUIO

- Kommepueckuii akt LIUM/CMI'C cinyHT 111 OMMUCAHUS COCTOSIHUS IPy3a, B TOM YHCIIC IS
oTpenieNieH s pa3Mepa MPUUNHEHHOT O yiepoa.

ITpun. 6
- Kommepueckuii akt LIUM/CMI'C cocraBusgercss He MeHee YeM B IBYX dK3eMIuLipax. OmuH

9K3EeMIUIIp mpriaraeTes K Hakmagaoi HUM/CMITC.

- O cocraBnennu kommepueckoro akta [IUM/CMI'C menaercst COOTBETCTBYIOIIAs OTMETKA B
rpade 62 Haxmagaoi [IUM/CMI'C.

- HaumenoBanus rpad kommepueckoro akrta [{UM/CMI'C neyatatorcst Ha JByX, B Cilydae
HEOOXOIUMOCTH — Ha TPeX SA3bIKaX, OAHUM U3 KOTOPHIX ABISETCSA PYCCKHM, a IPYTUM
HEMEUKHUH WIIH aHTTTHHCKUH WK (paHIly3CKHH.
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IMpuiaoxenne 8.1

(x mynkTy 12 Hactosimero PykoBojcTBa)

Oopazen kommepueckoro akra IUM/CMI'C
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Kommepueckun akt LUM/CMIC Ne
Tatbestandsaufnahme CIM/SMGS Nr.

CocTtaBneH B cooTBeTcTBUM c: — Ausgefertigt gemass:

[ Jumm-civ
|| emrc-smas

(Hy>xHOe oTmMeTuTb KpecTukoMm — Zutreffendes ankreuzen)

CraHuusa
Bahnhof

[ata coctaBneHua
Datum der Ausfertigung

AeHb, mecAu, rop — Tag-Monat-Jahr

OTnpaewuTenb (HaMmeHoBaHMWe, agpec, cTpaHa)
Absender (Name, Anschrift, Land)

AnekTpoHHana noyta — E-Mail
Tenedon - Tel.

®akc - Fax

CrpaHa - Land

CraHuuna — Bahnhof

0 vaewr
oTnpaBku

Sendungs-

Identifikation | |

MepeBo3unk
Unternehmen

Homep oTtnpasku
Versand Nr.

bl/b

von

nach

[iaTa Npuéma rpysa Kk nepesoske
Datum der Ubernahme des Gutes

@ MNonyyatenb (HaumeHoBaHMe, agpec, cTpaHa)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

3nekTpoHHan noyta - E-Mail

@ Mpu6bin
angekommen in

Korpa (Bpemsa, gata)
am (Datum, Zeit)

Moeznom Ne
mit Zug Nr.

@ Ne BaroHa/koHTenHepa
Wagen/Container Nr.

@ [ononHuTenbHble NUCTbI K
[aHHOMY KOMMEpPYecKoMy akTy

des Bahnhofs
und der Bahn

Wo wurden die der Plomben

Plomben angebracht

der Plomben

des Absenders der Plomben

der Plomben

TenedoH - Tel.
Ergénzungsbléatter zu dieser
®akc - Fax Tatbestandsaufnahme
Pop ynakoBku
Art der Verpackung na HeT
ja D nein
HanmeHoBaHue rpysa
Bezeichnung des Gutes
Konunyectso
Macca, kr Anzahl
Masse kg
Bbl0 ycTaHOBNEHO (MecAL-AeHb-4ac, CTaHLuA) no npu D nocne
Am (Monat-Tag-Stunde, Bahnhof) wurde festgestellt vor bei nach
Morpyska OTnpasneHve TpaH3uT Meperpy3ska MpnbbiTune Pa3srpyska JocraBka
Verladung Abgang Transit Umladung Ankunft Entladung Ablieferung
B nononHeHune k KA Ne cTaHumn XenesHow foporu oT
Erganzung der TA Nr. des Bahnhofs der Eisenbahn vom 20
i) Mnom6bl — Verschliisse
JaHHble o nnombax | XKenesHoun goporu OtnpasuTensa TamoXHMn
Angaben (ber die | des Beforderers des Absenders des Zollamtes
Plomben
HaumeHoBaHue KoHTponbHbie Konnyectso HanmeHoBaHue KoHTponbHbie Konnyectso HaumeHoBaHve Konuuectso
loe cTaHuum n 3Haku nnom6 nnom6 oTnpasuTena 3Hakun nnomb nnom6 CcTpaHbl nnom6 v 3Haku
HanoXxeHsbl poporu
njaom6bl Bezeichnung Kontrollzeichen | Anzahl Name Kontrollzeichen Anzahl Bezeichnung Anzahl der

Plomben und
Kontrollzeichen

des Landes

e} el

Ha BaroHe
Am Wagen

C OQ{HOM CTOPOHbI
von einer Seite

@

ie] o]

20

(2] 22

C ApYro CTOPOHbI
von der anderen Seite

N Ha JIIOKe LUCTEPHbI
auf der Offnung des Kesselwagens

(23] 24

Ha koHTelnHepe
Am Container

2]

JaHHble 0 cnefax BCKPbITUA UK NOBPEXAEHWUI N1oM6
Angaben lber Offnungs- oder Beschadigungsspuren an den Plomben

O yem cocTaBnieH TexHnyeckuin AKT Ne
wortiber das technische Protokoll Nr.

oT
vom

BaroH/kKoHTeNHep okasascaA B TEXHWYECKOM OTHOLUEHWW NCNPaBHbIM/HENCTPABHbIM,
Der Wagen/Container ist in technischer Hinsicht unbeschadigt/beschadigt,

20
20

rog
ausgestellt wurde

['py3 norpyxeH >Xenes3How foOporon/oTnpaBuTenem
Das Gut wurde verladen von der Eisenbahn/vom Absender

.
s

A) onucatnue yuwepba (Bug v o6bem)

Fehlmenge und der tiberzahligen Menge.

B) macca noBpexaeHHbIX/HE NOBPEXAEHHbIX MECT
B) BUA 1 cocToAHME YNakoBKM (BHELLUHEE N BHYTPEHHEE)
') cnoco6 norpysku

E) pononHuTenbHbI OTHET NepeBo3yrka Npu npubbITUn

) MPVYUHbBI U BPEMA BO3HWKHOBEHMA Yyluepba, ecnu MoXeT ObiTb YETKO YCTaHOBNEHO

KoHcraTtauma dakta/O6cToaTenbcTsa coctaBneHna KA. OnucaHve coctoAaHMA rpy3sa (B TOM Yncie NOBPEXAEHHOIO) C yKazaHMEM KONIMYECTBa HEAOCTa4uy UN U3NNLLIKa
Aufnahme des Tatbestands./Umstande der Ausfertigung der TA. Beschreibung des Zustandes des Gutes (einschliesslich des beschadigten Gutes) mit Angabe der

A) Beschreibung des Schadens (Art und Ausmass)

B) Masse der beschadigten/nicht beschadigten Stiicke
C) Art und Zustand der Verpackung (dussere und innere)

D) Verladeweise

E) Ursachen und Zeitpunkt des Schadens, falls klar bestimmbar
F) Zusatzlicher Bericht des Beforderers bei Ankunft
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@ MpoponxeHue - Fortsetzung

PesynesraThl npoBepku — Ergebnis der Untersuchung

B pencteBuTenbHocTn okasanock — Tatsachlich festgestellt

3Hakun, mapku n Homepa
Zeichen, Marken und Nummern Stlickzahl

Yucno mect

Popn ynakoBkn
Art der Verpackung

HaunmeHoBaHue rpysa
Bezeichnung des Gutes

O6uwan macca, Kr
Gesamtmasse in kg

7]

2]

39

(2]

o

@ B Tom uucne nospexzaeHHbix MecT — Davon beschéadigte Stiicke

3Haku, Mmapku 1 Homepa
Zeichen, Marken und Nummern Stiickzahl

Yucno mect

Pop ynakoBku
Art der Verpackung

HavmeHoBaHue rpysa
Bezeichnung des Gutes

O6wan macca, Kr
Gesamtmasse in kg

®

@

®

@

@

@ AKT akcnepTun3bl cOCTaBNeH/He cocTaBneH - Sachverstandigengutachten ausgestellt/nicht ausgestellt

@ K KA npunoxeHbl cnegytowue ninom6bl u gokymeHTbl — Der TA sind folgende Plomben und Unterlagen beigefligt

@ OTmeTKa CTaHUMW Ha3HaYeHWA O COCTOAHUM rpy3a, NpubbiBwero ¢ KA nonyTHON cTaHumm
Vermerk des Bestimmungsbahnhofs liber den Zustand des Gutes, das mit der TA eines Unterwegsbahnhofs eingetroffen ist

cTaHuwuu, gara)

CocTtaBneHne KOMMep4ecKoro akTa (KaﬂeHﬂaprll;l Mopnucun
wTeMnenb AN HauMeHoBaHue, agpec npegnpuaTra/

Erstellung der Tatbestandsaufnahme (Tagesstempel oder | Unterschrift
Name, Anschrift des Unternehmens/Bahnhofs, Datum)

B nytun
Unterwegs

@

@ YnonHomoueHHbI — Berechtigten

Ceupetenu (umn, agpec, nognuce) — Zeugen (Name, Anschrift, Unterschrift)

MpeactaButenu xeneaHon goporu — Vertreter der Eisenbahn

Mpwn npubbiTUn/
Ha CTaHumm
Ha3HayeHun

Bei Ankunft/

Am Bestimmungs-
bahnhof

@ YnonHomoueHHbIN — Berechtigten

Ceupgetenu (ums, agpec, nognuce) — Zeugen (Name, Anschrift, Unterschrift)

MpenctasuTenn xxenesHon goporu — Vertreter der Eisenbahn

Ipy3ononyuatens — Empfanger des Gutes




Ipunoxenne 9
(x mynkry 12.3.4 Hacrosmero PykoBoscTea)

CnHCcoK aipecoB MepeBO3YHKOB, KOTOPHIM MepechLIaloTcs A5 paccMoTpenus nperensuu HUM/CMI'C

Unternehmen

[lepeBo3unk

BC
Belorussische Eisenbahn

Bereich Giiterarbeit und
aussenwirtschaftliche Tatigkeit

Adresse:  Str. Lenina, 17
BY-220030 Minsk

B4
Benopycckoii xesie3nas afopora
Cayx06a rpy30Boi pabOTHI 1
BHELIHEAKOHOMUYECKON
JeSITEebHOCTH

Anpec: yi. Jlenuna, 17, 220030, r. MuHCK,
Pecnyonmka benapych

Belarus
Tel.: (+375) 17 225 46 48 Tenedon: (+375) 17 225 46 48
Fax: (+375) 17 225 46 12 dakc: (+375) 17 225 46 12
E-mail: mu_gavrilenko(at)upr.mnsk.rw.by E-mail: mu_gavrilenko(at)upr.mnsk.rw.by
Unternehmen TlepeBo3unk
LG JIT

AG ,,Litauische Eisenbahnen*

Direktion Giiterverkehr
Adresse:  Mindaugo G. 12

LT-03603 Vilnius

AO «JIuToBckme Kejie3HbIe T0POru»

Jupexuus mo rpy30BbIM IIEPEBO3KaM
Anpec: yi1. Munpayro 12

LT-03603 BuisHroC

Litauen JIutoBckas PecryGinka
Tel.: (+370) 5 269 31 02 Tenegon : (+370) 5269 31 02
(+370) 52693101 (+370) 52693101
Fax : (+370) 5269 27 19 daxc : (+370) 5269 27 19
(+370) 5212 36 83 (+370) 5212 36 83
E-mail cargo(at)litrail.lt E-mail: cargo(at)litrail.It
Unternehmen ITepeBo3unk
ZSSK CARGO AO 3CCK KAPT'O
Eisenbahngesellschaft Cargo Slovakia AG AO Keneznonopo:xuoe oduectso Kapro
CrnoBakus
Finanzmanagementabteilung — OTZ-Sektion Otaen GUHAHCOBOTO YIIPaBICHUS —
Reklamationsunterabteilung Cexunst OTXK
Adresse:  Zelezniéna 1 Ortaenerre opOpMIICHUsI pEKITaMaIHil
SK-042 72 Kosice Anpec: yi. XKenesununa 1

Slowakische Republik

042 72 Komune

Tel. : (+421) 55 229 5649 Tenedon :  (+421) 55 229 5649
Fax : (+421) 55 622 2202 daxkc : (+421) 55 622 2202
E-mail: Cargo.S14(at)zscargo.sk E-mail: Cargo.S14(at)zscargo.sk
Unternehmen TTepeBo3unK

uz M VY3

Staatliche Verwaltung des Eisenbahn- YKp3aau3HbINs

transportes der Ukraine

Hauptabteilung fiir kommerzielle Fragen
Adresse:  Twerskaya Strasse 5, Kiew-150, MSP 03680

I'maBHOE KOMMepUecKoe yIpaBIeHHe
Anpec: 03680, r.Kues-150, yn.TBepckas, 5

Tel.: (+380) 44 465 14 90 Tenedpon: (+380) 44 465 14 90

Fax: (+380) 44 465 14 99 dakc: (+380) 44 465 14 99

E-mail: zoboleva@uz.gov.ua E-mail: Zoboleva@uz.gov.ua

Unternehmen IMepeBo3umk
PKP CARGO S.A. AO IIKIT KAPTO
Abteilung Reklamationen internationale Oten pekJaManuii MeXKIYHAPOIHBIX
Beforderungen MepeBo30K

Adresse:  Sobieszewska-Str. 3 Anpec: V. CobGerueBcka 3

PL-85-713 Bydgoszcz

85-713 Beiaromg

Polen Pecry6mmka [onbmmra
Tel.: (+48) 52518 37 81 Tenegon : (+48) 52 518 37 81
Fax : (+48) 52 518 37 83 daxc : (+48) 52 518 37 83
E-mail :  Luzarski(at)pkp-cargo.eu E-mail: l.uzarski(at)pkp-cargo.eu
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Unternehmen

[lepeBo3unk

Societatea Nationali de Transport Feroviar

de Marfa

,»,C.F.R. Marfi S.A.”

HanuonajibHOe 00111eCTBO no
JKeJIE3HOAOPOKHBIM I'PY30BbIM IepeBO3KaM
«AO YDOP MAPDA»

Kommerzielle Direktion
Abteilung Behandlung Kommerziellen

CFR MARFA
(UOP MAP®DA)

Kommepueckoe ynpasieHue
Ortzen o paccMOTPEHUIO KOMMEPUYECKHX TIPETEH3HIt

UnregelmaBigkeiten Anpec: yi. Typna 98
Anpec: Bloc 29 A, 98, Turda Str., 1. 29 A, cexrop 1,
Postleitzahl 011333 nouToBbIi uuaekc 011333
Bukarest, Sektor 1, Byxapect
Ruménien Pymbinus
Tel.: (+40) 372 840 216 Tenedon : (+40) 372 840 216
Fax : (+40) 372 840 216 Daxc : (+40) 372 840 216
E-mail: florica.brencea@cfrmarfa.com E-mail: florica.brencea@cfrmarfa.com
Unternehmen ITepeBo3uHK
RCH PIX
Rail Cargo Hungaria Zrt. 3A0 Psiia Kapro Xyurapus
Rechtsabteilung, Schadenpriifung- und IOpunnueckuii otaen, mpoBepka
Reklamationsbehandlung uH(pOpMaIMH 1Mo yObITKaM, pacCMOTPEHHE
Jog, Karvizsgalat-és reklamaciorendezés MPETCH3UH
Adresse :  Véci t 92. Anpec : yi1. Bauu 92
HU-1133 Budapest HU-1133 Bygpanenir
Ungarn Benrpus
Tel. : (+36) 1512 74 57 Tenedon :  (+36) 1512 74 57
(+36) 1512 74 47 (+36) 1512 74 47
(+36) 1512 74 85 (+36) 1512 74 85
Fax : (+36) 151277 92 Daxc : (+36) 151277 92
E-mail :  karto(at)railcargo.hu E-mail : karto(at)railcargo.hu
Unternehmen ITepeBo3unk
RCA PLA
Rail Cargo Austria AG AO Paiin Kapro Asctpust
Reklamation PaccmoTpenue pexnaManuit
Adresse:  Erdberger Lande 40-48 Anpec: yi. Dpadeprep Jlenms 40-48
AT-1030 Wien AT-1030 Bena
Osterreich Asctpus
Tel. : TenedoH :
Fax : (+43) 1 9300035801 daxc : (+43) 1 9300035801
E-mail:  manfred.schaller(at)railcargo.at E-mail: manfred.schaller(at)railcargo.at
Unternehmen ITepeBo3unk
RZD PK]]
OTKpbITOE aKLIMOHEPHOE 001EeCTBO
«Poccuiickue xejie3HbIe JOPOrW»
Cayxb6a komMepyeckoii paborel B cdepe
TPY30BBIX I€peB030K MOCKOBCKOIH JAMpPeKIuH
ynpaBjieHUH [BH)KEHHEM — COTPYKTYPHOIO
nopa3aesieHust IlenTpanbHoii IV PeKII
ynpaBJieHust JIBHKEHHEM - pummana
OAO «PKI»
(kpome nepeBo3ok o KaauHuHrpaackoi
JKeJIe3HOi Jopore)
Adresse: 107996 Moskau Anpec : 107996, r. Mocksa
ul. Krasnoprudnaja 20 yi1. Kpacuonpyasas, a. 20
Tel. : (+7) 499 266 31 36 Tenedon : (+7) 499 266 31 36
Fax : (+7) 495 264 45 56 dakc : (+7) 499 266 20 03
E-mail:  S.Yakimova@mzd.ru E-mail: S.Yakimova@mzd.ru
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Adresse: 236039 Kaliningrad
ul. Kievskaja 1

Cayxba koMMmepueckoii pabdorel B  cepe

rpy30BBIX nepeBo3oK Kannannrpaackoii
AUPEeKIUH ynpasJieHHs ABHMKEHHEM -
CTPYKTYpHOro  mojpasiejeHuss  LlenTpaabHoi
AUPEKIUH ynpasJieHHus ABMIKEHHEM -
punnana OAO «PAKI»

(Tombko mepeBo3ku 1o KanuHuHrpaackoit
JKENE3HOM JTopore)
Anpec : 236039, r. Kanmuaunrpag
yi. Kuesckas, 1. 1

Tel. : (+7) 4012 58 77 74 Tenepon :  (+7) 4012 58 77 74
Fax : (+7) 4012 58 77 74 daxc : (+7) 4012 58 77 74
E-mail: d_klg@klgdzd.ru E-mail: d_klg@klgdzd.ru
Unternehmen IlepeBo3unk

DB Schenker Rail Deutschland AG
KundenServiceZentrum
Team Schadenmanagement
Adresse: Masurenallee 33
DE-47055 Duisburg

Jb llenkep Paiia I'epmanus AO
CepBHUC-LIEHT AJIS KITUEHTOB
Otaen o pacCMOTPEHUIO TIPETEH3UH
Anpec : Masypenamree 33
DE-47055 [TrocOypr

Tel. : (+49) 203 454 2708 Tenedon :  (+49) 203 454 2708
Fax : (+49) 69 265 20276 ®axkc : (+49) 69 265 20276
E-mail: c-ksz-Entschaedigung-dui(at)bahn.de E-mail: c-ksz-Entschaedigung-dui(at)bahn.de
Unternehmen TlepeBo3unk
CD Cargo AG AO Y] Kapro

Bereich Vertriebsunterstiitzung - O 7

Reklamationsunterabteilung
Adresse:  Jankovcova 1569/2¢

CZ-170 00 Praha 7 — Holesovice

Tschechische Republik

Otnen cybcunus npomaxu — O 7
Otnenenre opopMIICHUS peKIaMaruit
Anpec : yi. SlHkoBcoBa 1569/21y
170 00 IIpara 7 — I'onemoBuue
Yemckas PecryOmmka

Tel. : (+420) 972 594 394 Tenedon :  (+420) 972 594 394
Fax : (+420) 972 242 103 dakc : (+420) 972 242 103
E-mail: Hana.Cizkova(at)cdcargo.cz E-mail: Hana.Cizkova(at)cdcargo.cz
Unternehmen ITepeBo3unk

LDZ JI3

LDZ CARGO GmbH 000 «LDZ CARGO»
Adresse:  Gogola iela 3 Anpec : yi. Torous, 3

LV-1547 Riga r. Pura, LV-1547

Lettland JlatBuiickas PecmyGmuka
Tel.: (+371) 672 34 068 Tenedon :  (+371) 672 34 068
Fax: (+371) 672 33 828 daxkc : (+371) 672 33 828
E-mail: cargo(at)ldz.lv E-mail: cargo(at)ldz.lv
Unternehmen ITepeBo3umK

Geschlossene Aktiengesellschaft
Aserbaidschanische Eisenbahnen.
Departement flir Giiterverkehr
Adresse: 1010
230, Dilara Aliyeva strasse
Baku, Aserbaidschan
Tel:  (+994) 12 499 4624

3akpbiToe AKIBIOHepHOEe O01ECTBO
«Azepbaiizkanckue JKese3Hble 10rporm»
JenopramenT ['py30BbIX IEpPEBO30K
Anpec: ya. dunaper Anesa 230
noutoBkIi nHAEKe A3 1010
Baky, Azepbaiimkan
Tenedon: (+994) 12 499 4624

Fax:  (+994) 12 499 6067 daxc: (+994) 12 499 6067
(+994) 12 499 6627 (+994) 12 499 6627
E-mail: elmar@railway.qov.az E-mail: elmar@railway.qov.az
Unternehmen TlepeBo3unk
SNCF Fret CHU® Pper

Adresse: Inernationale Direktion
24,rue Villeneuve
FR-92583 Clichy

Anpec: MesxtyHapOoIHbIi OTHeN
24, rue Villeneuve
FR-92583 Kimuimm

Frankreich Opanimst
Tel:  (+33) 18046 2547 Teneom: (+33) 1 80 46 25 47
Fax:  (+33) 18046 29 50 dakc: (+33) 180 46 29 50
E-mail: xavier.wanderpepen(at)sncf.fr E-mail: xavier.wanderpepen(at)sncf.fr
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Unternehmen IMepeBo3uuK

ITL Eisenbahngesellschaft mbH ITL 7Kene3neoqopoxnoe oouectso ¢ O.0.
Adresse: Magdeburger Str.58 Anpec: Magdeburger Str.58

DE-01067 Dresden DE-01067 Dresden

Deutschland FepMaHH;{
Tel.: (+49) 351 4982 182 Tenedon: (+49) 351 4982 182
Fax:  (+49) 3514982 113 Daxc: (+49) 3514982113
E-mail: susanne.pahlke(at)I TL-Dresden.de E-mail: susanne.pahlke(at)I TL-Dresden.de
Unternehmen ITepeBo3uHK

KZH K3X

Bejorderer ,,Nationale gesellschajt
»Kasachstan Temir Zoly“ AG

AO «HanuoHa/ibHASI KOMIIAHUS
«Ka3zakcran Temip K0JbD>

Adresse: 010000 Astana Anpec : 010000, r. Acrana,
Kunaew strasse 6 V. Kynaesa 6
Tochtergesellschajt ,,NG KTZ“ AG- ®uanan AO «HK «KTK» -
Verkehrsdirektion «/lMpeKnus nepeBo30YHOro MPoIecca
Abteilung fuer Gueterverkehr bei der JlemapTaMeHT KoOMMep4ecKoii paGorbl B cdepe
Verwaltung fuer Erledigung der rpy30BbIX NepPeBo30K Yupasienus
Entschaedigungsantraege peryJupoBaHusi MpeTeH3uil
Tel.: +7(7172) 603 016 Tenegon : + 7(7172) 603 016
Fax : +7(7172) 603 117 daxc : +7(7172) 603 117
E-mail:  temirzhol@railways.kz E-mail: temirzhol@railways.kz
Unternehmen TlepeBo3unk
BDZ BIUK

“BDZ-giiterverkehr”
Adresse: Bulgarien, Sofia
Maria-Louise boul.114A

«BJI7K-I'py30Bble nHepeBo3Km»
Anpec: Bonrapus, r. Codus, 1233,
Oyn. Mapwus JIyusa, 114A

Fax: (+359) 28324108 dakc: (+359) 28324108
E-mail: bdzcargo@bdz.bg E-mail: bdzcargo@bdz.bg
Unternehmen ITepeBo3umK

BPRM BIIPM

Baltik Port Rail Mukran GmbH

000 Baatuk Ilopt Peiin Mykpan

Adresse: Im Fihrhafen 1 DE-18546 Sassnitz / Anpec: Im Féhrhafen 1 DE-18546 Sassnitz /
Neu Mukran Neu Mukran
Tel.: (+49) 38392 55231 Tenedon:  (+49) 38392 55231
Fax: (+49) 38392 55240 Daxc: (+49) 38392 55240
E-mail: info@baltik-rail-mukran.com E-mail: info@baltik-rail-mukran.com
Unternehmen ITepeBo3unk
CFM YoM

Staatsundernehmen Moldauische Eisenbahn
Giiterbefoderungsdienst

Adresse: Republik Moldawien 2012 Kischinew Wlaiku
Pirkelab 48 Strasse

Tel.:  (+37322) 8346 10, 83 46 24

Fax: (+37322) 22 51 62

I'Tl XKese3nasi fopora MoJi10oBbI
Cayx0a Tpy30BBIX IEPEBO30OK
Anpec: Pecnybmmka Momnosa, 2012 Kummnnes,
yi. Bnaiiky [1eipkana6 48
Tenedon: (+37322) 83 46 10, 83 46 24
Dakc: (+37322) 22 51 62

Unternehmen

IlepeBo3unk

CJSC “SCR”
Closed Joint-Stock Company
«South Caucasus Railway»
Adresse:  Tigran metsi av. 50
Yerevan 0005
Republic of Armenia

Tel.: (+374) 10 57 36 30
Fax: (+374) 10 57 36 30
E-mail: mail@arway.am

3A0 IOKXK]L
3aKpbITOE AKIIMOHEPHOE 00IECTBO
«FOKHOKABKa3CKasl JKeJIe3Has 10pOray

Anpec: Va. Turpan Metcu, 50
Epesan 005
Pecry6inka Apmenust
Tenedon: (+374) 1057 36 30
dakc: (+374) 1057 36 30
E-mail: mail@arway.am
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Unternehmen

ITepeBo3unk

SZDS

Slovenska Zelezni¢na dopravna spolo¢nost’, a.s.

Adresse:Na Stepnici 1379/1
SK-960 01 Zvolen
Slovak Republic

Tel  (+421) 455243 755

C3acC
CJioBanKasi ;keJIe3HOI0POKHAST
TPAHCHOPTHASI KOMIIAHUS
Anpec: Ha Itennumu 1379/1
SK-960 01 3Bosen
CrnoBankas PecryGnuka
Tenedon: (+421) 4552 43 755

Fax:  (+421)4552 43777 Daxc: (+421) 4552 43 777
E-mail: siragi@szds.sk E-mail: siragi@szds.sk
Unternehmen [epeBo3umk
CENTRAIL RAILWAYS a.s. AO enrpan PeiinBeiic

Adresse: Kriva 21
SK 040 01 Kosice
Slovakei
Tel.: (+421) 55 6780 181
Fax: (+421) 55 6780 181

Anpec: Kriva 21/ Kriva
SK 040 01 Kosice/Kormre

Slovenska republika / Croarikast PecrryGmika

Tenedon: (+421) 556780 181
daxc: (+421) 55 6780 181

E-mail: crw@crw.sk E-mail: crw@crw.sk
Unternehmen IepeBo3unK
GR Irp

AG «Georgische Eisenbahny»

Branch «Giiterverkehr»

Department Kommerzielle

Adresse: 15, Prospekt Tamar Mepe, Thilisi,
0112, Georgien

Tel.: (+99532) 219 91 69

Fax: (+99532) 219 98 21

E-mail: david.shvelidze@railway.ge

AQO «I'py3uHcKkasi xeje3Hast J0pora

¢unman «I"py30BbIe IEPEBO3KI»
Kommepueckuii nenapraMmeHT
Anpec:  I'pysums, 0112, Toummcu,
npocnekT Tamap Mermne, 15
Tenedown: (+99532) 219 91 69
dakc: (+99532) 219 98 21
E-mail:  david.shvelidze@railway.ge

Unternehmen

ITepeBo3unk

CD Cargo AG

Bereich Vertribsunterstiitzung - O7
Reklamatiosunterabteilung
Adresse: Jankovcova 1569/2¢
CZ-170 00 Praha 7 — Holesovice
Tschechische Republik

Tel.: (+420) 725 591 316
E-mail: hana.kvalipova@cdcargo.cz

AO Y]] Kapro

Otpnen ctumynupoBanust cobita — O7
OrtneneHue opopMieHHs peKIamManni
Anpec: yi. SlakoBcoBa 1569/21
170 00 IIpara 7 — I'onemoBuie
Yenickas PecryOmika

Tenedomn: (+420) 725 591 316
E-mail: hana.kvalipova@cdcargo.cz
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IIpunoxenne CH
(x IIpunooicenuro 8 nacmosuezo Pyxosoocmea)

Od¢opmiaenune kommepueckoro akra HIUM/CMI'C

OO01Ke MOJIOKEHUS

- B orHOomenun kommepdeckoro akra LIUM/CMI'C neiictBytoT monosxenus [Tpunoxenns 20
I'TM-IUT u nynkra 4 Ciyxebnoi# nactpykunn kK CMI'C.

- Ilpu odopmmennn kommepueckoro akta LHIMM/CMI'C Ha OmaHke naemaeTcs OTMETKa:
COCTaBJICH aKT B COOTBETCTBUU ¢ mpermucanmsmu L[UM (zanommsrorcs rpader UM u
OUM/CMI'C) nnu B cootBercTBuH ¢ monoxeHusmMu CMI'C (3amomustotest rpagsr CMI'C

u [IUM/CMIC).

- Eciu xommepueckuii akt [[UM/CMI'C mevaraeTcs ¢ MOMOIIbIO MPUHTEPA, TO CICIYET
BBIIIOIHATE CJICAYIOIINE YCIOBHUS:

- COJCpIKaHUEC:

6e3 OTKIOHEHH I 0T 06pasiia;

- H300pakeHHe: KaK MOKHO MEHbIIE OTKIOHEHU OT o0pa3ua.

Conep:xkaHue OTASIBHBIX Tpad

IIpumevanus:

- JloroBop mepeBO3KH:

[UM/CMI'C - naHHbIe IeHCTBYIOT B OTHOILICHHH A0roBopa rnepeBo3ku [IUM u CMI'C

1M - JIaHHbIE JEHCTBYIOT B OTHOIIEHUH 0roBopa nepesosku [IUM
CMI'C - JaHHBIE IEHCTBYIOT B OTHOIIEHHUH JoroBopa rnepeso3ku CMI'C
Ne Aorosop HaunmenoBanue rpadml / nanHbie

rpagsi nepeBO3KHU

1 OUuM/CMI'C OrnpaBuTe/ib: HAMMEHOBAHKE, IOYTOBBIH aJipec, CTpaHa U, €CIIU
MIpeCTaBIICTCS BO3MOKHBIM, HOMep TeleoHa miH (akca (¢ yKka3aHHeM
MEXXYHapOIHOTO KOJIa) MM aAPEC ANEKTPOHHOH MOYTHI OTIIPABUTEIS
(cm. rpady 1 Hakmaguoit LIUM/CMI'C).

2 UM/CMI'C MonyuaTess: HAMMEHOBaHUE, TIOYTOBLIN aapec, CTpaHa U, eCIu
MIPEOCTABIISICTCS BOZMOKHBIM, HOMeEp TeiedoHa min ¢akca (¢ ykazaHueM
MEXXAYHapOIHOTO KO/Ia) WIIM aJJpec JICKTPOHHOM MouTHI (cM. rpady 4
HakiagHou [{UM/CMI'C).

3 OUM/CMI'C Pon ynakoBku: cornacHo Hakianaoit [ITUM/CMI'C (cM. tpady 20).

4 OUM/CMI'C HaunmenoBanmue rpy3a: cornacto Hakianaoi [ITUM/CMI'C (cM. tpady 20).

5 HUM/CMTI'C Macca, kr: cornacHo HakinagHoi [ITUM/CMI'C (cm. rpadsr 24, 38, 48).

6 OUM/CMI'C HNnenTudukanus ornpaBKu: cornacHo Hakiaaaoi [TUM/CMI'C
(cm. rpady 69).
Jara npuéma rpy3a: nata corsacHo rpade 16 makmagnoit LIUM/CMI'C.

7 HUM/CMI'C H3: mecto npuéma rpysa / cTaHIMS OTIIPABIECHUS COTJIACHO HaKJIaHON
HUM/CMI'C (cm. Tpady 16).

8 IUM/CMTI'C B: MecTo 10CTaBKH / CTaHIUS Ha3HAYCHUS corjacHo HakiaagHo [TUM/CMI'C
(cm. rpady 10).

9 OUM/CMI'C [MpudbL1, Koraa (BpeMs, 1aTa), moe3aom Ne,
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Ne OroBo
A P HanmenoBanue rpadsnl / 1aHHbIe
rpagsi nepeBo3Kn
10 HUM/CMI'C Ne Barona / konreiinepa:
- JUIS BarOHOB C JIB€Ha(I[aTU3HAYHBIMY HOMEPAMU — YKa3bIBaeTCS
Ne Barona (cm. rpady 19 naknagnoit IUM/CMI'C),
CMI'C - JUISL IpYTUX BaroHOB — yKa3bIBaeTcsi HOMep Barona (cm. rpady 19
HaknagHoi [{UM/CMI'C),
HUM/CMI'C - konmuectBo, Homep UTE (cm. rpady 20 naknagnoit IUM/CMI'C),
CMI'C - HUACHTH()UKAIIMOHHBI HOMEP aBTOMOOMIBHOTO TPAHCIIOPTHOTO
CpencTBa.

11 OUM/CMI'C JonoaHUTeIbHbIE JUCTHI K JAHHOMY KOMMEPYeCKOMY aKTYy:
JIOTIOJTHUTENbHBIE JTUCTHI NOMUCHIBAIOTCSA TEMU )K€ JINIIAMU, KOTOphIE
MOJIMUCHIBAIOT KOMMEPYECKUH aKT.

12 oM BbL10 ycTaHOBIIEHO: J]aTa ¥ MECTO YCTAHOBIICHHS (KOHCTAaTalMy) yiepoa.

13 CMI'C B nonoanenne k KA Ne CTAHLMM __ sKeJIe3HOil 1oporu __ oT__
3arnonHsAeTCs, €CNU K HaKJIaJHOHW MPHIIOKEH KOMMEPUECKHH aKT,
COCTaBJICHHBIH B ITyTH CIICJOBAHMS.

14-30 HUM/CMI'C IL10MOBI: yKa3bIBAIOTCS MIOMOBI, UMEIOIIHMECS HA BaroHe (KOHTeHepe).

31 CMI'C JlaHHbIe 0 cjiegaX BCKPBLITHS WM NOBPe:KAeHMIl JI0MO: COrliacHO
CayxebHolt maHCTpYKINN k CMI'C.

32 CMI'C BaroH / koHTeliHep 0Ka3aJicsl B TeXHHYECKOM OTHOIICHUHU UCIIPABHBIM /
HEHUCNPABHBIM, 0 YeM COCTABJICH TeXHUYeCKMii akT Ne, 1aTa
cocraBJjieHus: cornacHo CiyxxeOHol uHcTpykuuu kK CMI'C.

33 CMI'C I'py3 morpy:keH :keJjie3HOi J0POroii / OTIPaBUTeEIEM:
Yka3bIBaeTCsl, KEM IOTPYKEH TPy3: IEPEBO3UNKOM HIIH OTIPaBHUTEIICM
cornacHo myHKTY 4 CiyxeOHoii uacTpykiun k CMI'C.

34 HUM/CMI'C Koncraranms ¢gaxra / 00cTOATEIBCTBA COCTABICHHS KOMMEPYeCKOro
akTa. Onucanue cocTosHUS rpy3a (B TOM YHCIie TTOBPEXKICHHOTO) C
yKa3aHHeM KOJIMYECTBA HEAOCTAYH U U3NHIIIKA:

1M A) oncanue yiep6ba (Bua u 00beM), B) Macca OBpekaeHHBIX / HE
HOBPEXACHHBIX MeCT, B) BUA 1 coCTOSTHIE yIaKOBKH (BHEIIHEE U
BHyTpenHee), I') criocod norpy3ku, /1) MpUIHHEL U BpeMsl BOSHHKHOBEHHS
ymep0a, eciii MOXeT OBITh YETKO yCTaHOBIIEHO, E) NONoNMHUTENbHBIH OTYeT
MIePeBO3YMKA TP MPUOBITHH.

CMIC CornacHo nyHKTY 4 Ciryxe6HO# nHCTpYyKImu kK CMI'C.

48 CMI'C AKT 3KcHepTH3bl €OCTaBJeH / He COCTAaBJeH: COIVIACHO IyHKTy 4
Cayxe6Holt mHCTpyKInu k CMI'C.

49 CMIC K KA npuioxeHbl cieqyomue njoM0bl H JOKYMEHTbI: COTJIACHO
myHKTYy 4 Ciryxe6Ho# nHCTpyKImu kK CMI'C.

50 CMI'C OTMeTKa CTAHIIMM HA3HAYEHHUS 0 COCTOSIHUM rpy3a, npudsiBuero ¢ KA
NMOMYTHOI cTaHIMU: corylacHO MyHKTY 4 Ciyxe6Hoi nHcTpyKimu k CMI'C.

51 OUM/CMI'C B nmyTH: cocTaBieHHe KOMMEPYECKOTO aKTa (KaJeHAAapHbIA IITEMIENb N
HaMMEHOBaHUE, aJIpec NePEeBO3UHKa, 1aTa).

52 HUM/CMTI'C Tloanmucu:
®UO, anpec ¥ MOANUCH CBUAETENEH U YIIOJIHOMOUYEHHOT'O JIUIIA.
Homxaoctn, @O 1 moAnucH npecTaBUTeNeH IepeBO3UHKa.

53 OUM/CMI'C IMpu npudpiTUM / HA cTaHIIUM HAa3HAYeHus1: CocTaBlieHHE KOMMEPUYECKOTO
akTa (KaJeHIapHBII MITeMITeIb WX HAaNMEHOBAaHHUE, aIpEC MIePEBO3UHKA,
Jara).

54 HUM/CMTI'C Tloanmucu:

OUO, agpec 1 NOATUCH CBUIETENEH U YIIOJTHOMOYEHHOTO JIUIIA.
Homxaoctn ®UO 1 noanucyu npeacTaBuTeIe MepeBo3urKa.
@O u moAnmuch rpy30MoTydaTess.
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